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<Article>11 a bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel az Európai Értékpapírpiaci Hatóságnak „A hitelminősítő intézetek piaci részesedéséről szóló 2025. évi jelentés” című, 2025. december 18-i jelentésére,
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<Article>A a preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	Aa.	mivel Európa versenyképességét aláássák a tartósan magas és ingadozó energiaárak; mivel a megújuló energia, az energiahatékonyság, a hálózati beruházások és az összekapcsolás felgyorsítása hozzájárulhat az alacsonyabb strukturális energiaköltségekhez, a külső függőségek csökkenéséhez és a nagyobb rezilienciához; mivel a szükségtelen akadályok és késedelmek – többek között az engedélyezés terén – akadályozhatják a piacra lépést, a beruházásokat és a versenyt az energiaágazatban;
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	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	Aa.	mivel az uniós versenypolitikának a vállalatok növekedését lehetővé tévő nyitott és versenyképes piacokat kell biztosítania;
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	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	B.	mivel az egységes piac védelméhez kompromisszummentes versenyszabályokra és a külső befolyással szembeni ellenállásra van szükség, különösen az Egyesült Államok részéről;
	B.	mivel az egységes piac védelméhez szilárd, kiszámítható és megkülönböztetésmentes versenyszabályokra van szükség, amelyeket származástól függetlenül minden piaci szereplőre egyformán alkalmaznak, és amelyeket el kell szigetelni mindenfajta indokolatlan politikai beavatkozástól;
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	B.	mivel az egységes piac védelméhez kompromisszummentes versenyszabályokra és a külső befolyással szembeni ellenállásra van szükség, különösen az Egyesült Államok részéről;
	B.	mivel az egységes piac védelméhez egyértelmű és kiszámítható versenyszabályokra van szükség, amelyek képesek a tisztességes feltételek biztosítására, a piac nyitottságának megőrzésére és a versenyt érintő külső torzulásokra történő reagálásra;
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	B.	mivel az egységes piac védelméhez kompromisszummentes versenyszabályokra és a külső befolyással szembeni ellenállásra van szükség, különösen az Egyesült Államok részéről;
	B.	mivel az egységes piac integritásának védelméhez kompromisszummentes versenyszabályokra és a külső befolyással szembeni ellenállásra, valamint a szabad, tisztességes és átlátható verseny melletti kiállásra van szükség;
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	B.	mivel az egységes piac védelméhez kompromisszummentes versenyszabályokra és a külső befolyással szembeni ellenállásra van szükség, különösen az Egyesült Államok részéről;
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	B.	mivel az egységes piac védelméhez kompromisszummentes versenyszabályokra és a külső befolyással szembeni ellenállásra van szükség, különösen az Egyesült Államok részéről;
	B.	mivel az egységes piac védelméhez kompromisszummentes versenyszabályokra és a külső befolyással szembeni ellenállásra van szükség;
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	B.	mivel az egységes piac védelméhez kompromisszummentes versenyszabályokra és a külső befolyással szembeni ellenállásra van szükség, különösen az Egyesült Államok részéről;
	B.	mivel az egységes piac védelméhez kompromisszummentes versenyszabályokra és a külső befolyással szembeni ellenállásra van szükség;
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	B.	mivel az egységes piac védelméhez kompromisszummentes versenyszabályokra és a külső befolyással szembeni ellenállásra van szükség, különösen az Egyesült Államok részéről;
	B.	mivel az egységes piac védelméhez kompromisszummentes versenyszabályokra és a szabályozási autonómia indokolatlan külső befolyással szembeni megőrzésére van szükség;
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	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	Ba.	mivel Európa romló versenyképességének elsődleges oka a pénzügyi, az energia- és az elektronikus hírközlési ágazaton belüli uniós integráció hiányában keresendő; mivel az uniós egységes piac e területeken belüli megfelelő integrációja jócskán növelné a verseny szempontjából releváns piacot; mivel a nagyobb releváns piac több mozgásteret biztosítana a vállalatok számára, hogy a globális versenyhez szükséges mértékben növekedjenek, ugyanakkor a fogyasztók javára megerősítené az egységes piacon belüli versenyt;
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	Ba.	mivel a belső akadályok felszámolásán és az uniós versenypolitika szigorú érvényesítésén alapuló szilárd és integrált egységes piac alapvető fontosságú az innováció ösztönzéséhez, az árstabilitás biztosításához és a fogyasztók választási lehetőségeinek bővítéséhez; mivel a hatékony versenykeret elengedhetetlen az erőforrások hatékony elosztásához és a kkv-k növekedéséhez, fokozva rezilienciájukat és globális versenyképességüket az egyre összetettebb geopolitikai környezetben;
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	Ba.	mivel a harmadik országokban létrehozott e-kereskedelmi platformok – amelyek gyakran élvezik az alacsonyabb termelési normák, a gyengébb munkaügyi és környezetvédelmi követelmények, valamint az esetleges állami támogatás előnyeit – gyors növekedése azzal a kockázattal jár, hogy jelentős torzulások alakulnak ki a belső piacon az európai vállalkozások, különösen a kkv-k kárára;
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	Ba.	mivel a széttagolt energiapiac felhajtja az árakat és gyengíti a versenyt, a jelenlegi geopolitikai pedig feszültségek súlyosbíthatják ezt, és ez lehetőséget teremt egy teljes mértékben integrált energiapiac kiépítésére páneurópai szereplőkkel a hatékonyság növelése, a harmadik országbeli beszállítóktól való függőség csökkentése és a fogyasztók költségeinek csökkentése érdekében;
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	Ba.	mivel a generatív mesterséges intelligencián alapuló rendszerek gyors fejlődése Unió-szerte jelentősen átalakítja a versenydinamikát, a piaci struktúrákat, az értékláncokat és a digitális szolgáltatásokhoz való felhasználói hozzáférést, ami hatással lehet a digitális piacokon belüli versenyre;
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	Módosítás

	
	Ba.	mivel a kis- és középvállalkozások (kkv-k) alkotják az európai gazdaság gerincét, a versenypolitikának pedig figyelembe kell vennie sajátos szükségleteiket, biztosítva, hogy a megfelelési kötelezettségek és a végrehajtási eljárások ne rójanak rájuk aránytalan terheket;
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	Ba.	mivel a versenypolitikának elsősorban a tényleges verseny és a fogyasztói jólét biztosítására kell irányulnia, ugyanakkor összhangban kell maradnia más uniós szakpolitikákkal, továbbá nem használható fel olyan célkitűzések elérésére, amelyek más szakpolitikai eszközök révén jobban kezelhetők;
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	Ba.	mivel az EU versenypolitikája védelmet nyújt a piaci erő koncentrálódásával és felhalmozódásával szemben, védi az egységes piac integritását, és megerősíti a versenypolitika szerepét a fogyasztók védelmében;
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	Bb.	úgy véli, hogy a versenypolitika alapvető szerepet tölt be az egységes piacon belüli vállalkozások – különösen a kkv-k – fejlődése és növekedése szempontjából; emlékeztet továbbá arra, hogy a vállalkozások teljes kibontakozása attól függ, hogy sikerül-e felszámolni a piacra lépés korlátait, fellépni a versenyellenes politikákkal, például a monopóliumokkal és a kartellekkel szemben, valamint egyenlő feltételek biztosítottak-e valamennyi gazdasági szereplő számára; hangsúlyozza, hogy a hatékony versenypolitikának kerülnie kell a túlszabályozást és az aránytalan adminisztratív terheket, ösztönöznie kell az innovációt, és lehetővé kell tennie, hogy a vállalkozások a lehető legjobban élhessenek a szabad piac kínálta előnyökkel és lehetőségekkel;
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	Bb.	mivel a nemzeti versenyhatóságok intézményi és működési függetlensége a versenypolitika hitelességének és hatékonyságának előfeltétele; mivel döntéshozatali folyamataik politikai beavatkozással vagy a magánszektor nyomásával szembeni védelme elengedhetetlen a jogbiztonság megteremtéséhez, valamint a jogállamiság és az egyenlő versenyfeltételek fenntartásához az egységes piacon;
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	Bb.	mivel a versenypolitika az európai versenyképesség fokozásának nélkülözhetetlen eszköze, és a hatékony versenyszabályokkal rendelkező, jól működő egységes piac jobban elősegíti az európai vállalkozások globális versenyképességét, mint az ipari protekcionizmus vagy a szelektív szabályozási kivételek;
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	Bb.	mivel Mario Draghi jelentése hangsúlyozza, hogy az EU széles körű és diverzifikált ipari innovációs bázissal rendelkezik, amely jelentős komparatív előnnyel bír a zöld technológiák terén, de folyamatos erőfeszítésekre van szükség ezen előny megőrzése érdekében;
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	Bc.	mivel az összefonódásokra vonatkozó uniós iránymutatások folyamatban lévő felülvizsgálata lehetőséget kínál arra, hogy korszerűsítsük az elemzési keretet annak érdekében, hogy az tükrözze a dinamikus versenyt, az innovációs hatásokat, a rezilienciával kapcsolatos megfontolásokat és a digitális ökoszisztémák realitásait, megőrizve ugyanakkor a jogbiztonságot és a hatékony verseny elsőbbségét mint elsődleges kritériumot;
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	Bc.	mivel az EU-n belüli kereskedelemben a szabályozási akadályok az áruk esetében körülbelül 44 százalékpontos, a szolgáltatások esetében pedig 110 százalékpontos vámtarifának felelnek meg1a; mivel ezek jelentik azt a költséget, amelyet a szabályozás széttagoltsága jelent az európai vállalkozások, különösen a kkv-k számára;

	
	_________________

	
	1a https://www.imf.org/en/news/articles/2026/03/11/sp031126-ak-ie-university-paris


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>B c preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	Bc.	úgy véli, hogy az állami támogatások aránytalan alkalmazása alááshatja az egységes piac megfelelő működését és az uniós gazdaság fejlődését;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>B d preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	Bd.	mivel az Európai Unióban a vállalkozások átlagos mérete továbbra is jelentősen kisebb, mint más jelentős joghatóságokban; mivel az egységes piacon belüli tartós szabályozási akadályok aránytalanul nagy terhet rónak az európai vállalkozásokra, különösen a kkv-kra és a növekvő innovatív vállalkozásokra azáltal, hogy korlátozzák a képességüket a határokon átnyúló növekedésre és a méretgazdaságosság előnyeinek kihasználására; mivel ezért a belső széttagoltság csökkentése elengedhetetlen az európai vállalkozások azon képességének megerősítéséhez, hogy innovációkat vezessenek be, versenyezzenek és reziliensek maradjanak a globális piacokon1a;

	
	_________________

	
	1a https://www.realinstitutoelcano.org/en/analyses/competitiveness-the-widening-gap-between-the-eu-and-the-us/


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>B e preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	Be.	mivel sürgősen el kell mélyíteni az egységes piacot a kiemelt fontosságú hálózati és szolgáltatási ágazatokban, nevezetesen a pénzügyi szolgáltatások, az energia és az elektronikus hírközlés terén; mivel ezekben az ágazatokban a szabályozási és strukturális akadályok csökkentése elengedhetetlen az európai versenyképesség felszabadításához, a határokon átnyúló integráció javításához, a beruházások előmozdításához, a fogyasztók választási lehetőségeinek növeléséhez és a tartós piaci koncentráció kockázatának csökkentéséhez;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 alfejezet</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	Az EU stratégiai autonómiájának visszaszerzése a versenypolitika, az innováció és a digitális szuverenitás révén
	Általános megfontolások


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	1.	emlékeztet az EU erős versenykeretére mint a versenyképesség valamennyi iparágban történő fokozásának eszközére; hangsúlyozza, hogy az uniós szakpolitikákat nem szabad elszigetelten folytatni, és hogy a versenyképességgel kapcsolatos aggályok nem értelmezhetők a versenypolitika hiányosságaiként; emlékeztet arra, hogy az uniós versenyszabályoknak támogatniuk kell az uniós szakpolitikákat, például az iparra, a kereskedelemre, a fogyasztókra és a pénzügyi szolgáltatásokra vonatkozó politikákat;
	1.	emlékeztet az EU erős versenykeretére mint a versenyképesség valamennyi iparágban történő fokozásának eszközére; hangsúlyozza, hogy az uniós szakpolitikákat nem szabad elszigetelten folytatni; emlékeztet arra, hogy az uniós versenyszabályoknak támogatniuk kell az uniós szakpolitikákat, például az iparra, a kereskedelemre, a fogyasztókra és a pénzügyi szolgáltatásokra vonatkozó politikákat; hangsúlyozza, hogy a versenypolitikának hozzá kell járulnia az európai tőkepiacok integrációjához és elmélyítéséhez, és a versenyképes és integrált pénzügyi piaci infrastruktúrák előmozdítása révén támogatnia kell a tőkepiaci unió célkitűzéseit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	1.	emlékeztet az EU erős versenykeretére mint a versenyképesség valamennyi iparágban történő fokozásának eszközére; hangsúlyozza, hogy az uniós szakpolitikákat nem szabad elszigetelten folytatni, és hogy a versenyképességgel kapcsolatos aggályok nem értelmezhetők a versenypolitika hiányosságaiként; emlékeztet arra, hogy az uniós versenyszabályoknak támogatniuk kell az uniós szakpolitikákat, például az iparra, a kereskedelemre, a fogyasztókra és a pénzügyi szolgáltatásokra vonatkozó politikákat;
	1.	emlékeztet arra, hogy az EU versenykerete kulcsfontosságú eszköz az erősebb és dinamikusabb egységes piac kiépítéséhez; hangsúlyozza, hogy a jól működő versenykörnyezet ösztönzi az innovációt, csökkenti az árakat, bővíti a fogyasztók választási lehetőségeit és fokozza az európai vállalkozások globális versenyképességét; hangsúlyozza, hogy a versenyszabályok és a célzott iparpolitika megfelelő összehangolás esetén kölcsönösen erősíthetik egymást, és hogy az uniós versenyszabályok megkönnyíthetik az uniós szakpolitikák végrehajtását, beleértve az iparra, a kereskedelemre, a fogyasztókra, a pénzügyi szolgáltatásokra és a védelemre vonatkozó politikákat is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	1.	emlékeztet az EU erős versenykeretére mint a versenyképesség valamennyi iparágban történő fokozásának eszközére; hangsúlyozza, hogy az uniós szakpolitikákat nem szabad elszigetelten folytatni, és hogy a versenyképességgel kapcsolatos aggályok nem értelmezhetők a versenypolitika hiányosságaiként; emlékeztet arra, hogy az uniós versenyszabályoknak támogatniuk kell az uniós szakpolitikákat, például az iparra, a kereskedelemre, a fogyasztókra és a pénzügyi szolgáltatásokra vonatkozó politikákat;
	1.	emlékeztet az EU erős versenykeretére mint a versenyképesség valamennyi iparágban történő fokozásának eszközére; hangsúlyozza, hogy az uniós szakpolitikákat nem szabad elszigetelten folytatni, és hogy a versenyképességgel kapcsolatos aggályok nem értelmezhetők a versenypolitika hiányosságaiként; emlékeztet arra, hogy az uniós versenyszabályoknak támogatniuk kell az uniós szakpolitikákat, például az iparra, a kereskedelemre, a fogyasztókra és a pénzügyi szolgáltatásokra vonatkozó politikákat, ugyanakkor olyan stabil keretet kell biztosítaniuk, amely előmozdítja a beruházásokat, a növekedést és a tisztességes feltételek melletti skálázhatóságot;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	1.	emlékeztet az EU erős versenykeretére mint a versenyképesség valamennyi iparágban történő fokozásának eszközére; hangsúlyozza, hogy az uniós szakpolitikákat nem szabad elszigetelten folytatni, és hogy a versenyképességgel kapcsolatos aggályok nem értelmezhetők a versenypolitika hiányosságaiként; emlékeztet arra, hogy az uniós versenyszabályoknak támogatniuk kell az uniós szakpolitikákat, például az iparra, a kereskedelemre, a fogyasztókra és a pénzügyi szolgáltatásokra vonatkozó politikákat;
	1.	emlékeztet az EU erős versenykeretére és annak megfelelő érvényesítésére mint a versenyképesség valamennyi iparágban történő fokozásának eszközére; hangsúlyozza, hogy az uniós szakpolitikákat nem szabad elszigetelten folytatni, és hogy a versenyképességgel kapcsolatos aggályok nem értelmezhetők a versenypolitika hiányosságaiként; emlékeztet arra, hogy az uniós versenyszabályoknak támogatniuk kell az uniós szakpolitikákat, például az iparra, a kereskedelemre, a fogyasztókra és a pénzügyi szolgáltatásokra vonatkozó politikákat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	1.	emlékeztet az EU erős versenykeretére mint a versenyképesség valamennyi iparágban történő fokozásának eszközére; hangsúlyozza, hogy az uniós szakpolitikákat nem szabad elszigetelten folytatni, és hogy a versenyképességgel kapcsolatos aggályok nem értelmezhetők a versenypolitika hiányosságaiként; emlékeztet arra, hogy az uniós versenyszabályoknak támogatniuk kell az uniós szakpolitikákat, például az iparra, a kereskedelemre, a fogyasztókra és a pénzügyi szolgáltatásokra vonatkozó politikákat;
	1.	emlékeztet az EU erős versenykeretére mint a versenyképesség valamennyi iparágban történő fokozásának eszközére; hangsúlyozza, hogy az uniós szakpolitikákat szorosabban integrálni kell, és hogy a versenyképességgel kapcsolatos aggályok nem értelmezhetők a versenypolitika hiányosságaiként; emlékeztet arra, hogy az uniós versenyszabályoknak támogatniuk kell az uniós szakpolitikákat, például az iparra, a kereskedelemre, a fogyasztókra és a pénzügyi szolgáltatásokra vonatkozó politikákat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	1.	emlékeztet az EU erős versenykeretére mint a versenyképesség valamennyi iparágban történő fokozásának eszközére; hangsúlyozza, hogy az uniós szakpolitikákat nem szabad elszigetelten folytatni, és hogy a versenyképességgel kapcsolatos aggályok nem értelmezhetők a versenypolitika hiányosságaiként; emlékeztet arra, hogy az uniós versenyszabályoknak támogatniuk kell az uniós szakpolitikákat, például az iparra, a kereskedelemre, a fogyasztókra és a pénzügyi szolgáltatásokra vonatkozó politikákat;
	1.	emlékeztet az EU erős versenykeretére mint a versenyképesség valamennyi iparágban történő fokozásának eszközére; hangsúlyozza, hogy az uniós szakpolitikákat nem szabad elszigetelten folytatni, és hogy a versenyképességgel kapcsolatos aggályok nem értelmezhetők a versenypolitika hiányosságaiként; emlékeztet arra, hogy az uniós versenyszabályoknak továbbra is összhangban kell lenniük az átfogóbb uniós célkitűzésekkel, ugyanakkor meg kell őrizniük annak alapelveit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	1.	emlékeztet az EU erős versenykeretére mint a versenyképesség valamennyi iparágban történő fokozásának eszközére; hangsúlyozza, hogy az uniós szakpolitikákat nem szabad elszigetelten folytatni, és hogy a versenyképességgel kapcsolatos aggályok nem értelmezhetők a versenypolitika hiányosságaiként; emlékeztet arra, hogy az uniós versenyszabályoknak támogatniuk kell az uniós szakpolitikákat, például az iparra, a kereskedelemre, a fogyasztókra és a pénzügyi szolgáltatásokra vonatkozó politikákat;
	1.	emlékeztet az EU erős versenykeretére mint a versenyképesség valamennyi iparágban történő fokozásának eszközére; hangsúlyozza, hogy az uniós szakpolitikákat nem szabad elszigetelten folytatni, és hogy a versenyképességgel kapcsolatos aggályok nem értelmezhetők a versenypolitika hiányosságaiként; emlékeztet arra, hogy az uniós versenyszabályoknak összhangban kell lenniük az uniós joggal és a Szerződésekben foglalt elvekkel;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	1a.	kiemeli, hogy a jól működő verseny a termelékenység növekedésének és a hosszú távú versenyképességnek az egyik fő hajtóereje az Unióban; megjegyzi, hogy a versenypolitika erőteljesebb érvényesítése magasabb teljes tényezőtermelékenységgel, valamint a munkaerő és a tőke hatékonyabb elosztásával jár együtt; hangsúlyozza ezért, hogy a hatékony versenypolitika elengedhetetlen a termelékenység, az innováció és a fenntartható gazdasági növekedés fokozásához az EU-ban;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	1a.	üdvözli Teresa Ribera ügyvezető alelnöknek a 2025. októberi lisszaboni versenyjogi és gazdasági konferencián tartott beszédét, amely kiemeli a versenypolitika fontosságát a tisztességes piacok biztosításában, a zöld és digitális átállás támogatásában, valamint a reziliens és fenntartható európai gazdaság megerősítésében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	1b.	megjegyzi, hogy a növekvő piaci koncentráció és a felárak számos ágazatban jelentős makrogazdasági következményekkel járhattak; emlékeztet arra, hogy a 2000 óta növekvő felárak akár 5–7%-kal is csökkenthetik az EU GDP-jét, míg a célzott reformok és az antitrösztszabályok hatékony érvényesítése idővel több százalékponttal növelhetik a GDP-t; hangsúlyozza ezért az erős uniós versenyszabályok fenntartásának fontosságát a gazdasági dinamizmus, a növekedés és az Unió hosszú távú versenyképességének megőrzése érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	1c.	megjegyzi, hogy megállapítást nyert, hogy a piaci koncentráció növekedése hatással van az összesített jövedelemelosztásra, különösen a munkaerő jövedelemből való részesedésének csökkenése révén, mivel a tőketulajdonosok egyre inkább maguknál tartják a gazdasági nyereséget; megjegyzi különösen, hogy amikor a munkaerő a jelentős piaci erővel rendelkező, rendkívül tőkeigényes vállalkozások felé mozdul el, a munkaerőre jutó jövedelem aránya csökkenhet; hangsúlyozza, hogy a versenyképes piacok hozzájárulnak annak biztosításához, hogy a termelékenységnövekedés szélesebb körben oszoljon meg a gazdaságban, és a vásárlóerő, a belső kereslet és a humántőke-felhalmozás megerősítése révén támogatják a fenntartható versenyképességet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	2.	szilárd meggyőződése, hogy a Draghi- és a Letta-jelentést alapul kell venni a versenypolitika prioritásainak meghatározásához, és felszólít e jelentések nyomon követésére;
	2.	meggyőződése, hogy a Draghi- és a Letta-jelentést alapul kell venni a versenypolitikai prioritások formálásához nyújtott hozzájáruláshoz, és felszólít e jelentések nyomon követésére; tudomásul veszi Mario Draghi becslését, amely szerint uniós versenyképességünk védelme érdekében évente további 800 milliárd EUR-ra van szükség a fenntartható növekedés biztosításához, a stratégiai autonómia megerősítéséhez, valamint a zöld és digitális átállás megvalósításához; elismeri a köz- és magánberuházások fontosságát ebben az összefüggésben, a tisztességes verseny megőrzése és a piaci torzulások megelőzése mellett;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	2.	szilárd meggyőződése, hogy a Draghi- és a Letta-jelentést alapul kell venni a versenypolitika prioritásainak meghatározásához, és felszólít e jelentések nyomon követésére;
	2.	szilárd meggyőződése, hogy a Draghi- és a Letta-jelentést alapul kell venni a versenypolitika prioritásainak meghatározásához, és felszólít e jelentések nyomon követésére; kiemeli a Draghi-jelentés arra irányuló javaslatát, hogy hozzanak létre egy rugalmas piacvizsgálati eszközt (a továbbiakban: az új versenypolitikai eszköz) azon piaci hiányosságok kezelésére, amelyeket az EUMSZ jelenlegi 101. és 102. cikke alapján nem lehet hatékonyan kezelni; felszólítja a Bizottságot, hogy a meglévő keret kiegészítése érdekében vezessen be egy ilyen eszközt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	2.	szilárd meggyőződése, hogy a Draghi- és a Letta-jelentést alapul kell venni a versenypolitika prioritásainak meghatározásához, és felszólít e jelentések nyomon követésére;
	2.	tudomásul veszi a Draghi- és a Letta-jelentést, és felszólít e jelentések nyomon követésére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	2.	szilárd meggyőződése, hogy a Draghi- és a Letta-jelentést alapul kell venni a versenypolitika prioritásainak meghatározásához, és felszólít e jelentések nyomon követésére;
	2.	hangsúlyozza, hogy a Draghi- és a Letta-jelentés hozzájárulhat a versenypolitika prioritásainak meghatározásához;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	2.	szilárd meggyőződése, hogy a Draghi- és a Letta-jelentést alapul kell venni a versenypolitika prioritásainak meghatározásához, és felszólít e jelentések nyomon követésére;
	2.	szilárd meggyőződése, hogy a Draghi- és a Letta-jelentést alapul kell venni a versenypolitika prioritásainak meghatározásához, és felszólít e jelentések sürgős nyomon követésére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	2a.	hangsúlyozza, hogy a legutóbbi Eurobarométer felmérés és a 2024. évi választások utáni uniós felmérés szerint az európaiak azt várják az Uniótól, hogy kezelje prioritásként az inflációt, valamint az emelkedő árakat és megélhetési költségeket; hangsúlyozza, hogy a tisztességes és hatékony verseny biztosítása fontos eleme e kihívások kezelésének, és ezért továbbra is prioritásnak kell maradnia a versenypolitikában;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	2a.	felszólítja a Bizottságot, hogy kezelje prioritásként a meglévő versenyjogi eszközök hatékony, átlátható és jogilag kiszámítható végrehajtását, ugyanakkor biztosítson egyenlő versenyfeltételeket az üzleti modellek között annak érdekében, hogy a vállalkozások tisztességesen versenyezhessenek, és hatékonyan reagálhassanak a fogyasztói keresletre, többek között a gyorsan fejlődő digitális piacokon is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niels Fuglsang, Adnan Dibrani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	2a.	hangsúlyozza, hogy a megújuló energia, az energiahatékonyság és a hálózati infrastruktúra kiépítésének felgyorsítása elengedhetetlen az Unió strukturális energiafüggetlenségének megerősítéséhez, a piaci integráció javításához, valamint az alacsonyabb és stabilabb energiaárakhoz nyújtott hozzájáruláshoz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	2a.	tudomásul veszi a tagállamok eltérő költségvetési kapacitásait, és figyelmeztet arra, hogy az állami támogatások széttöredezettsége egyenlőtlen versenyfeltételeket teremt; felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy ne vegyenek részt támogatási versenyben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niels Fuglsang, Adnan Dibrani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	2b.	hangsúlyozza, hogy a tisztességes, jól működő, versenyképes, integrált és összekapcsolt villamosenergia-piacok elengedhetetlenek az Unió ipari versenyképességének megerősítéséhez, valamint a stabilabb és megfizethetőbb energiaárak támogatásához; hangsúlyozza a versenyszabályok hatékony végrehajtásának fontosságát az energetikai infrastruktúra és a hálózati hozzáférés terén az egységes piac megfelelő működésének biztosítása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	2b.	tudomásul veszi a tagállamok eltérő költségvetési kapacitásait, és figyelmeztet arra, hogy az állami támogatások széttöredezettsége egyenlőtlen versenyfeltételeket teremt; felszólítja a Bizottságot, hogy kövesse nyomon ezeket a hatásokat; felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy ne vegyenek részt támogatási versenyben; arra a következtetésre jut, hogy az állami támogatások ideiglenes keretrendszerei nem akadályozták meg a további széttagoltságot;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	3.	hangsúlyozza, hogy a verseny kulcsszerepet játszik a digitális piaci alternatívák létrehozásában és a nem uniós szolgáltatóktól való függőség csökkentésében; az EU digitális szuverenitásának támogatása érdekében ösztönzi az Európa autonómiájának és innovációs képességének erősítését célzó kulcsfontosságú infrastruktúrák kiépítését, ideértve a felhőszolgáltatásokat, az MI-infrastruktúrákat (adatközpontok és konnektivitás) és a pénzügyi piacok infrastruktúráját;
	3.	hangsúlyozza, hogy a verseny kulcsszerepet játszik a digitális piaci alternatívák létrehozásában és a nem uniós szolgáltatóktól való függőség és azok túlsúlyának csökkentésében; az EU digitális szuverenitásának támogatása érdekében ösztönzi az Európa autonómiájának és innovációs képességének erősítését célzó kulcsfontosságú infrastruktúrák kiépítését, ideértve a felhőszolgáltatásokat, az MI-infrastruktúrákat (adatközpontok és konnektivitás), a pénzügyi piacok infrastruktúráját és a reziliens, interoperábilis és versenyképes európai fizetési rendszereket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	3.	hangsúlyozza, hogy a verseny kulcsszerepet játszik a digitális piaci alternatívák létrehozásában és a nem uniós szolgáltatóktól való függőség csökkentésében; az EU digitális szuverenitásának támogatása érdekében ösztönzi az Európa autonómiájának és innovációs képességének erősítését célzó kulcsfontosságú infrastruktúrák kiépítését, ideértve a felhőszolgáltatásokat, az MI-infrastruktúrákat (adatközpontok és konnektivitás) és a pénzügyi piacok infrastruktúráját;
	3.	hangsúlyozza, hogy a verseny kulcsszerepet játszik a digitális piaci alternatívák létrehozásában és a nem uniós szolgáltatóktól való függőség csökkentésében; az EU digitális szuverenitásának támogatása érdekében ösztönzi az Európa autonómiájának és innovációs képességének erősítését célzó kulcsfontosságú infrastruktúrák kiépítését, legfőképpen a kritikus infrastruktúra területén, ideértve a felhőszolgáltatásokat, az MI-infrastruktúrákat (adatközpontok és konnektivitás) és a pénzügyi piacok infrastruktúráját;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	3.	hangsúlyozza, hogy a verseny kulcsszerepet játszik a digitális piaci alternatívák létrehozásában és a nem uniós szolgáltatóktól való függőség csökkentésében; az EU digitális szuverenitásának támogatása érdekében ösztönzi az Európa autonómiájának és innovációs képességének erősítését célzó kulcsfontosságú infrastruktúrák kiépítését, ideértve a felhőszolgáltatásokat, az MI-infrastruktúrákat (adatközpontok és konnektivitás) és a pénzügyi piacok infrastruktúráját;
	3.	hangsúlyozza, hogy a verseny kulcsszerepet játszik az innováció és a piacra jutás előmozdításában a digitális gazdaságban; elismeri, hogy a nyitott és versengő piacok biztosítása és a stratégiai függőségek csökkentése érdekében fontos kiépíteni az európai kapacitást a stratégiai digitális infrastruktúra terén, ideértve a felhőszolgáltatásokat, az MI-infrastruktúrákat és a pénzügyi piacok infrastruktúráját;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	3a.	emlékeztet a Bizottság Versenypolitikai Főigazgatóságának „A verseny védelme a változó világban” című jelentésében1a szereplő megállapításokra, amelyek kiemelik a verseny tartós csökkenését, amelyet az elmúlt 25 évben a növekvő koncentráció, felárak és nyereség jellemez, valamint a felső szintű dinamizmus csökkenését, és azt, hogy a vezető cégek évtizedek óta nem találkoznak kihívóval;

	
	_________________

	
	1a Európai Bizottság: Versenypolitikai Főigazgatóság, Protecting competition in a changing world – Evidence on the evolution of competition in the EU during the past 25 years [A verseny védelme a változó világban – Bizonyítékok a verseny alakulásáról az EU-ban az elmúlt 25 évben], az Európai Unió Kiadóhivatala, 2024, https://data.europa.eu/doi/10.2763/089949


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	4.	felszólít európai preferenciarendszer biztosítására a stratégiai ágazatokban;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	4.	felszólít európai preferenciarendszer biztosítására a stratégiai ágazatokban;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	4.	felszólít európai preferenciarendszer biztosítására a stratégiai ágazatokban;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	4.	felszólít európai preferenciarendszer biztosítására a stratégiai ágazatokban;
	4.	egyenlő versenyfeltételeket szorgalmaz a stratégiai ágazatokban, és kéri az EU-t, hogy használjon fel minden rendelkezésre álló eszközt, többek között a külföldi támogatásokról szóló rendeletet, a közbeszerzési szabályokat és egy megbízható összefonódás-felülvizsgálati keretet annak biztosítása érdekében, hogy az európai vállalkozások érdemeik alapján versenyezhessenek, és hogy a harmadik országbeli piaci szereplők a külföldi állami támogatásokon keresztül ne kerüljenek előnyösebb helyzetbe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	4.	felszólít európai preferenciarendszer biztosítására a stratégiai ágazatokban;
	4.	tudomásul veszi az európai preferenciarendszer kritériumainak alkalmazását a stratégiailag fontos ágazatokban, az európai ipar fő támogató tényezőire összpontosítva; ennek fényében üdvözli az ipar felgyorsításáról szóló uniós jogszabályt; hangsúlyozza, hogy ezeknek a kritériumoknak az európai kapacitások növelésére kell törekedniük, és magukban kell foglalniuk a megbízható partnerekkel folytatott együttműködést;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	4.	felszólít európai preferenciarendszer biztosítására a stratégiai ágazatokban;
	4.	kéri az egységes piac előtt álló akadályok felszámolását annak érdekében, hogy a versenypolitika szempontjából releváns piac európai léptéket érjen el, lehetővé téve ezáltal a vállalkozások méretének és innovációs kapacitásának növelését, miközben valamennyi fogyasztó javát szolgálva fenntartja a magas szintű versenyt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	4a.	megjegyzi, hogy az iparpolitika nem történhet az európai fogyasztók kárára azáltal, hogy enyhítik az uniós versenypolitika piaci erőfölényre vagy visszaélésre vonatkozó normáit; megismétli, hogy a legszigorúbb versenyjogi normákat és az európai vállalkozások szükséges növekedését egyaránt meg lehet erősíteni az egységes piac hatékony elmélyítése révén, biztosítva, hogy az minden ágazat számára releváns piac legyen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	4a.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni az európai ellátási láncok rezilienciáját, diverzifikációját és biztonságát a stratégiai ágazatokban, adott esetben a nyitott piacok veszélyeztetése nélkül előmozdítva az európai képességeket és megoldásokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	4a.	emlékeztet arra, hogy az európai stratégiai autonómia előmozdítása nem vezethet a munkavállalókra és a bérekre kedvezőtlen hatást gyakorló oligopóliumok és munkaerőpiaci monopszóniák további megerősítéséhez;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	5.	hangsúlyozza a közös európai érdekű nagyszabású projektek fontosságát a nagy stratégiai uniós projektek finanszírozásában; felhívja a Bizottságot, hogy rövidítse le vagy gyorsítsa fel a bejelentéseket, mivel azok megterhelőek a kis- és középvállalkozások (kkv-k) számára;
	5.	hangsúlyozza a közös európai érdekű nagyszabású projektek fontosságát a nagy stratégiai uniós projektek finanszírozásában; felszólítja a Bizottságot, hogy racionalizálja és gyorsítsa fel a közös európai érdeket szolgáló fontos projektek bejelentését, csökkentse az adminisztratív terheket, különösen a kkv-k és a közepes piaci tőkeértékű vállalatok számára, biztosítson egyértelmű és kiszámítható kritériumokat az elfogadhatóságra vonatkozóan, valamint fokozza az átláthatóságot és a jogbiztonságot az értékelési folyamat során;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	5.	hangsúlyozza a közös európai érdekű nagyszabású projektek fontosságát a nagy stratégiai uniós projektek finanszírozásában; felhívja a Bizottságot, hogy rövidítse le vagy gyorsítsa fel a bejelentéseket, mivel azok megterhelőek a kis- és középvállalkozások (kkv-k) számára;
	5.	hangsúlyozza a közös európai érdekű nagyszabású projektek fontosságát a nagy stratégiai uniós projektek finanszírozásában; felhívja a Bizottságot, hogy rövidítse le vagy gyorsítsa fel a bejelentéseket, mivel azok megterhelőek különösen a kis- és középvállalkozások (kkv-k) számára, és biztosítsa az adminisztratív követelmények arányosságát és kiszámíthatóságát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	5.	hangsúlyozza a közös európai érdekű nagyszabású projektek fontosságát a nagy stratégiai uniós projektek finanszírozásában; felhívja a Bizottságot, hogy rövidítse le vagy gyorsítsa fel a bejelentéseket, mivel azok megterhelőek a kis- és középvállalkozások (kkv-k) számára;
	5.	hangsúlyozza a közös európai érdekű nagyszabású projektek fontosságát a nagy stratégiai uniós projektek finanszírozásában; felhívja a Bizottságot, hogy racionalizálja és egyszerűsítse a bejelentési eljárásokat, biztosítva, hogy az adminisztratív követelmények arányosak legyenek, és hogy a kkv-k egyenlő feltételek mellett hatékonyan részt vehessenek a közös európai érdeket szolgáló fontos projektekben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgios Aftias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	5a.	hangsúlyozza, hogy a kkv-kat aránytalanul sújtja a szabályozási arbitrázs előnyeit élvező harmadik országbeli platformok által támasztott tisztességtelen verseny; célzott támogatási intézkedéseket, egyszerűsített megfelelési eszközöket és a jogorvoslati mechanizmusokhoz való jobb hozzáférést szorgalmaz a digitális piacokon a versenyellenes gyakorlatok által érintett kkv-k számára;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	5a.	megismétli a kis- és középvállalkozások (kkv-k) alapvető szerepét az európai versenyképesség megerősítésében, az innováció előmozdításában és a munkahelyteremtésben; felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy a versenyszabályok és a digitális politikák alkalmazása során vegyék figyelembe a kkv-kra gyakorolt hatásukat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgios Aftias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	6.	üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet végrehajtását a külföldi befektetések által okozott torzulások kezelése érdekében; üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet iránymutatásait; javasolja, hogy a hagyományos piacvédelmi eszközök mellett a külföldi támogatásokról szóló rendelet és a közvetlen külföldi befektetések átvilágítása révén is kezeljék a kereskedelem torzulásait;
	6.	üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet végrehajtását a külföldi befektetések által okozott torzulások kezelése érdekében; üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet iránymutatásait; javasolja, hogy a hagyományos piacvédelmi eszközök mellett a külföldi támogatásokról szóló rendelet és a közvetlen külföldi befektetések átvilágítása révén is kezeljék a kereskedelem torzulásait; felhívja a Bizottságot, hogy erősítse meg a külföldi támogatásokról szóló rendelet végrehajtását a harmadik országokban letelepedett online platformok és piacterek tekintetében, beleértve azokat is, amelyek nagy mennyiségű kis értékű behozatalt tesznek lehetővé, annak érdekében, hogy egyenlő versenyfeltételeket biztosítson az uniós vállalkozások, különösen a kkv-k számára;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	6.	üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet végrehajtását a külföldi befektetések által okozott torzulások kezelése érdekében; üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet iránymutatásait; javasolja, hogy a hagyományos piacvédelmi eszközök mellett a külföldi támogatásokról szóló rendelet és a közvetlen külföldi befektetések átvilágítása révén is kezeljék a kereskedelem torzulásait;
	6.	üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet végrehajtását, amely szükség eszköz az egyenlő versenyfeltételek megteremtéséhez és a külföldi támogatások által okozott piaci torzulások kezeléséhez; üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet iránymutatásait; kéri, hogy a külföldi támogatásokról szóló rendelet végrehajtása arányos és kiszámítható legyen, és a torzulásra vonatkozó egyértelmű bizonyítékokon alapuljon; javasolja, hogy külföldi támogatásokról szóló rendelet végrehajtását koordinálják a közvetlen külföldi befektetések átvilágításával és a hagyományos piacvédelmi eszközökkel; felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy a kkv-kat és a kisebb ügyleteket ne terheljék aránytalanul a külföldi támogatásokról szóló rendelet szerinti megfelelési kötelezettségek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	6.	üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet végrehajtását a külföldi befektetések által okozott torzulások kezelése érdekében; üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet iránymutatásait; javasolja, hogy a hagyományos piacvédelmi eszközök mellett a külföldi támogatásokról szóló rendelet és a közvetlen külföldi befektetések átvilágítása révén is kezeljék a kereskedelem torzulásait;
	6.	üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet végrehajtását a külföldi befektetések által okozott torzulások kezelése érdekében; üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet iránymutatásait; javasolja, hogy a hagyományos piacvédelmi eszközök mellett a külföldi támogatásokról szóló rendelet és a közvetlen külföldi befektetések átvilágítása révén is kezeljék a kereskedelem torzulásait; ösztönzi azonban az Európai Bizottságot, hogy használja ki a külföldi támogatásokról szóló rendelet jelenlegi felülvizsgálatát az eljárás egyszerűsítésére és a vállalatok adminisztratív és eljárási terheinek csökkentésére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	6.	üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet végrehajtását a külföldi befektetések által okozott torzulások kezelése érdekében; üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet iránymutatásait; javasolja, hogy a hagyományos piacvédelmi eszközök mellett a külföldi támogatásokról szóló rendelet és a közvetlen külföldi befektetések átvilágítása révén is kezeljék a kereskedelem torzulásait;
	6.	üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet végrehajtását a külföldi befektetések által okozott torzulások kezelése érdekében; üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet iránymutatásait; javasolja, hogy a hagyományos piacvédelmi eszközök mellett a külföldi támogatásokról szóló rendelet és a közvetlen külföldi befektetések átvilágítása révén is kezeljék a kereskedelem torzulásait; ösztönzi azonban az Európai Bizottságot, hogy használja ki a külföldi támogatásokról szóló rendelet jelenlegi felülvizsgálatát az eljárás egyszerűsítésére és a vállalatok adminisztratív és eljárási terheinek csökkentésére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	6.	üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet végrehajtását a külföldi befektetések által okozott torzulások kezelése érdekében; üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet iránymutatásait; javasolja, hogy a hagyományos piacvédelmi eszközök mellett a külföldi támogatásokról szóló rendelet és a közvetlen külföldi befektetések átvilágítása révén is kezeljék a kereskedelem torzulásait;
	6.	üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet végrehajtását a külföldi támogatások által okozott torzulások kezelése érdekében; üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet iránymutatásait; fenntartja, hogy azt az elképzelést, hogy az uniós szerződések elvben nem teszik lehetővé az állami támogatást, ki kell terjeszteni a harmadik országokból származó támogatásokra is; javasolja, hogy a hagyományos piacvédelmi eszközök mellett a külföldi támogatásokról szóló rendelet és a közvetlen külföldi befektetések átvilágítása révén is kezeljék a verseny torzulásait;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	6.	üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet végrehajtását a külföldi befektetések által okozott torzulások kezelése érdekében; üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet iránymutatásait; javasolja, hogy a hagyományos piacvédelmi eszközök mellett a külföldi támogatásokról szóló rendelet és a közvetlen külföldi befektetések átvilágítása révén is kezeljék a kereskedelem torzulásait;
	6.	üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet végrehajtását a külföldi befektetések által okozott torzulások kezelése érdekében; üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet iránymutatásait; kéri, hogy a hagyományos piacvédelmi eszközök mellett a külföldi támogatásokról szóló rendelet és a közvetlen külföldi befektetések alapos átvilágítása révén is szigorúan értékeljék a kereskedelem torzulásait;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	6.	üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet végrehajtását a külföldi befektetések által okozott torzulások kezelése érdekében; üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet iránymutatásait; javasolja, hogy a hagyományos piacvédelmi eszközök mellett a külföldi támogatásokról szóló rendelet és a közvetlen külföldi befektetések átvilágítása révén is kezeljék a kereskedelem torzulásait;
	6.	üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet végrehajtását a külföldi támogatások által okozott torzulások kezelése érdekében; üdvözli a külföldi támogatásokról szóló rendelet iránymutatásait; javasolja, hogy a hagyományos piacvédelmi eszközök mellett a külföldi támogatásokról szóló rendelet és a közvetlen külföldi befektetések megfelelő átvilágítása révén is kezeljék a verseny torzulásait;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6a.	üdvözli Mario Draghi „új versenypolitikai eszközre” irányuló javaslatát, amely a versenyképesség növelése, az innováció ösztönzése és a kiszolgáltatott fogyasztók védelme érdekében hatékony és rugalmas piaci vizsgálati eszközként szolgál a versenyágazat strukturális problémáinak kezelésére az adott piacokon; megjegyzi, hogy tagállami szinten már sikeresen bevezettek hasonló eszközöket, és javasolja, hogy egy uniós szintű új versenypolitikai eszköz Unió-szerte segíthetne a strukturális versenyproblémák kezelésében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6a.	aggodalommal veszi tudomásul az átláthatóság hiányát és a rejtett vállalati befolyást az uniós versenypolitikáról és ügyekről folytatott nyilvános vitában; felhívja a Bizottságot, hogy javítsa a politikai döntéshozatali folyamatainak átláthatóságát, többek között azáltal, hogy a Versenypolitikai Főigazgatóság konferenciáinak, munkaértekezleteinek és konzultációinak résztvevői rendszeresen nyilvánosságra hozzák az általuk képviselt érdekeket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6a.	hangsúlyozza, hogy a fogyasztói érdekeknek továbbra is központi szerepet kell játszaniuk, figyelembe véve ugyanakkor, hogy támogatni kell az innovációt, a beruházási kapacitást és az erősebb versenyt; hangsúlyozza, hogy a versenypolitikának hozzá kell járulnia az Európai Bizottság fő célkitűzéseihez, például a versenyképességhez, a rezilienciához, a biztonsághoz, a stratégiai autonómiához és a fenntarthatósághoz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6a.	felhívja a Bizottságot, hogy vegye figyelembe a trösztellenes és összefonódási ügyekben esetlegesen felmerülő további előnyöket, például a fenntarthatósági előnyöket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6b.	hangsúlyozza, hogy a versenypolitikának hozzá kell járulnia az Unió gazdasági, társadalmi és területi kohéziójának megerősítéséhez; kiemeli a belső, vidéki és peremterületek, valamint a legkülső és szigeti régiók közötti tartós gazdasági és infrastrukturális különbségeket, és arra kéri az Európai Bizottságot, hogy az egységes piac fejlődését kísérő megfelelő kohéziós politikák előmozdítása érdekében szisztematikusan értékelje a versenyjogi döntések területi hatását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6b.	emlékeztet arra, hogy a Szerződés értelmében a Bizottság felhatalmazással rendelkezik a kizsákmányoló jellegű visszaélések kezelésére; fenntartja, hogy a fogyasztókkal szembeni kizsákmányoló jellegű visszaélések előtérbe helyezése segíthet a nyereségorientált infláció, azaz a kapzsinfláció (greedflation) okozta áremelkedés elleni küzdelemben; sajnálja, hogy a Bizottság ritkán foglalkozik az ilyen kizsákmányoló jellegű esetekkel, és kéri, hogy a vonatkozó iránymutatásokat a fogyasztók kiszolgáltatottságának megfelelő figyelembevételével frissítsék;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6c.	tudomásul veszi az üzleti gyakorlatokban végbemenő változásokat, kiemelve a kartellügyek csökkenését, egyúttal pedig az új káros magatartási formák, például a hallgatólagos összejátszás és az algoritmikus összejátszás felé való elmozdulást, és hangsúlyozza, hogy a végrehajtási prioritásokat e változó környezethez kell igazítani;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6c.	aggodalommal veszi tudomásul az európai pénzügyi ágazat magas piaci koncentrációját és a harmadik országbeli szolgáltatóktól való folyamatos túlzott függését, ami a vállalkozások versenyképességének szétszóródásához vezet a nem uniós országok javára;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6d.	üdvözli az EU és az Egyesült Királyság közötti versenyjogi együttműködési megállapodás aláírását, amely kulcsfontosságú lépés az érintett versenyhatóságok közötti koordináció brexit utáni megerősítése, a trösztellenes és összefonódási szabályok hatékony végrehajtásának támogatása, a tisztességes piaci feltételek előmozdítása, valamint az EU és az Egyesült Királyság közötti gazdasági kapcsolatok keretében folytatott intézményi együttműködés fokozása felé;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6d.	elismeri, hogy meg kell erősíteni az európai védelmi ipari bázist; hangsúlyozza, hogy a versenypolitikának méltányos hozzáférést kell biztosítania a kkv-k számára, és meg kell akadályoznia a védelmi ellátási láncok túlzott koncentrációját, amely csökkentheti a rezilienciát és növelheti a függőséget;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 e bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6e.	hangsúlyozza az energiaköltségek csökkentésének fontosságát az EU versenyképességének megőrzése érdekében, előmozdítva az olyan források diverzifikálását, mint a Draghi-jelentésben említett atomenergia, biztosítva ugyanakkor, hogy a nyitott, versenyképes és fenntartható egységes piac egyensúlyban legyen az ellátás biztonságával és az EU fokozott energetikai autonómiájával;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 f bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6f.	tudomásul veszi a kritikus fontosságú nyersanyagok stratégiai szerepét az energetikai átállásban, és rámutat a kritikus fontosságú nyersanyagokról szóló jogszabály célkitűzéseinek fontosságára a geopolitikai függőségek csökkentésében és az ellátási lánc rezilienciájának megerősítésében; kéri, hogy a versenypolitika támogassa a versengő piacokat az értéklánc egészében és a páneurópai beruházásokban;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 g bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6g.	hangsúlyozza, hogy a versengő és hatékony energiapiacok a tagállamok és a régiók közötti megfelelő összeköttetéseken alapulnak; az elégtelen összeköttetések korlátozhatják a versenyt, és jelentős árkülönbségekhez vezethetnek, ezért felszólítja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy gyorsítsák fel a határokon átnyúló energetikai infrastruktúra fejlesztését;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 alfejezet</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	Független európai versenyhatóság
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 alfejezet</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	Független európai versenyhatóság
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 alfejezet</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	Független európai versenyhatóság
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 alfejezet</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	Független európai versenyhatóság
	Független, átlátható és technikai jellegű európai versenykeret


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 alfejezet</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	Független európai versenyhatóság
	Függetlenebb európai versenyhatóság


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	7.	felszólít egy valódi, független, demokratikus felügyelet alatt álló európai versenyhatóság létrehozására, amely elkülönül a végrehajtó ágtól a politikai beavatkozás elkerülése érdekében, és integrálja az antitrösztvizsgálatot, az összefonódások ellenőrzését, az állami támogatásokat, a fogyasztóvédelmi politikát és a digitális végrehajtást; hangsúlyozza, hogy megfelelő személyzetre, szakértelemre és hatáskörökre van szükség;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	7.	felszólít egy valódi, független, demokratikus felügyelet alatt álló európai versenyhatóság létrehozására, amely elkülönül a végrehajtó ágtól a politikai beavatkozás elkerülése érdekében, és integrálja az antitrösztvizsgálatot, az összefonódások ellenőrzését, az állami támogatásokat, a fogyasztóvédelmi politikát és a digitális végrehajtást; hangsúlyozza, hogy megfelelő személyzetre, szakértelemre és hatáskörökre van szükség;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	7.	felszólít egy valódi, független, demokratikus felügyelet alatt álló európai versenyhatóság létrehozására, amely elkülönül a végrehajtó ágtól a politikai beavatkozás elkerülése érdekében, és integrálja az antitrösztvizsgálatot, az összefonódások ellenőrzését, az állami támogatásokat, a fogyasztóvédelmi politikát és a digitális végrehajtást; hangsúlyozza, hogy megfelelő személyzetre, szakértelemre és hatáskörökre van szükség;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	7.	felszólít egy valódi, független, demokratikus felügyelet alatt álló európai versenyhatóság létrehozására, amely elkülönül a végrehajtó ágtól a politikai beavatkozás elkerülése érdekében, és integrálja az antitrösztvizsgálatot, az összefonódások ellenőrzését, az állami támogatásokat, a fogyasztóvédelmi politikát és a digitális végrehajtást; hangsúlyozza, hogy megfelelő személyzetre, szakértelemre és hatáskörökre van szükség;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Enikő Győri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	7.	felszólít egy valódi, független, demokratikus felügyelet alatt álló európai versenyhatóság létrehozására, amely elkülönül a végrehajtó ágtól a politikai beavatkozás elkerülése érdekében, és integrálja az antitrösztvizsgálatot, az összefonódások ellenőrzését, az állami támogatásokat, a fogyasztóvédelmi politikát és a digitális végrehajtást; hangsúlyozza, hogy megfelelő személyzetre, szakértelemre és hatáskörökre van szükség;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	7.	felszólít egy valódi, független, demokratikus felügyelet alatt álló európai versenyhatóság létrehozására, amely elkülönül a végrehajtó ágtól a politikai beavatkozás elkerülése érdekében, és integrálja az antitrösztvizsgálatot, az összefonódások ellenőrzését, az állami támogatásokat, a fogyasztóvédelmi politikát és a digitális végrehajtást; hangsúlyozza, hogy megfelelő személyzetre, szakértelemre és hatáskörökre van szükség;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	7.	felszólít egy valódi, független, demokratikus felügyelet alatt álló európai versenyhatóság létrehozására, amely elkülönül a végrehajtó ágtól a politikai beavatkozás elkerülése érdekében, és integrálja az antitrösztvizsgálatot, az összefonódások ellenőrzését, az állami támogatásokat, a fogyasztóvédelmi politikát és a digitális végrehajtást; hangsúlyozza, hogy megfelelő személyzetre, szakértelemre és hatáskörökre van szükség;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	7.	felszólít egy valódi, független, demokratikus felügyelet alatt álló európai versenyhatóság létrehozására, amely elkülönül a végrehajtó ágtól a politikai beavatkozás elkerülése érdekében, és integrálja az antitrösztvizsgálatot, az összefonódások ellenőrzését, az állami támogatásokat, a fogyasztóvédelmi politikát és a digitális végrehajtást; hangsúlyozza, hogy megfelelő személyzetre, szakértelemre és hatáskörökre van szükség;
	7.	hangsúlyozza annak fontosságát, hogy a versenyjog érvényesítését pártatlan, politikailag független módon végezzék; felhívja a Bizottságot, hogy terjesszen elő hatásvizsgálatot egy külön uniós versenyhatóság létrehozásának előnyeiről, megvizsgálva a szubszidiaritást, a verseny és a szabályozási funkciók megfelelő elhatárolását, a Parlamenttel szembeni demokratikus elszámoltathatóságot, valamint az Európai Versenyhatóságok Hálózatára gyakorolt lehetséges hatásokat; hangsúlyozza, hogy eközben megfelelő személyzetre, szakértelemre és erőforrásokra van szükség a meglévő végrehajtási architektúrában;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	7.	felszólít egy valódi, független, demokratikus felügyelet alatt álló európai versenyhatóság létrehozására, amely elkülönül a végrehajtó ágtól a politikai beavatkozás elkerülése érdekében, és integrálja az antitrösztvizsgálatot, az összefonódások ellenőrzését, az állami támogatásokat, a fogyasztóvédelmi politikát és a digitális végrehajtást; hangsúlyozza, hogy megfelelő személyzetre, szakértelemre és hatáskörökre van szükség;
	7.	felszólítja a Bizottságot, hogy vizsgálja meg az európai versenyhatóság függetlenségének megerősítésére irányuló lehetőségeket a politikai beavatkozás elkerülése érdekében; hangsúlyozza, hogy megfelelő személyzetre, szakértelemre és hatáskörökre van szükség;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	7.	felszólít egy valódi, független, demokratikus felügyelet alatt álló európai versenyhatóság létrehozására, amely elkülönül a végrehajtó ágtól a politikai beavatkozás elkerülése érdekében, és integrálja az antitrösztvizsgálatot, az összefonódások ellenőrzését, az állami támogatásokat, a fogyasztóvédelmi politikát és a digitális végrehajtást; hangsúlyozza, hogy megfelelő személyzetre, szakértelemre és hatáskörökre van szükség;
	7.	felszólít egy független, átlátható és technikailag erős európai versenykeret létrehozására demokratikus felügyelettel., amely elkülönül a végrehajtó ágtól a politikai beavatkozás elkerülése érdekében, és integrálja az antitrösztvizsgálatot, az összefonódások ellenőrzését, az állami támogatásokat, a fogyasztóvédelmi politikát és a digitális végrehajtást, elkerülve ugyanakkor a szabályozási hatáskörök túlzott koncentrációját egyetlen hatóságban;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	7a.	felszólítja a Bizottságot, hogy fontolja meg az összefonódás-ellenőrzési eljárás strukturális reformját a vizsgálati szakasz és a döntéshozatali szakasz egyértelműbb szétválasztása révén; javasolja, hogy a Versenypolitikai Főigazgatóságon belül hozzanak létre független „fékeket és ellensúlyokat”, ahol az adott ügyben az utasításáért felelős csoport elkülönül a végső döntést hozó szervtől; úgy véli, hogy egy ilyen funkcionális szétválasztás növelné az uniós összefonódás-ellenőrzési határozatok átláthatóságát, pártatlanságát és általános jogi megalapozottságát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	7a.	figyelmeztet a túlzott technokrata beavatkozások kockázatára; kéri, hogy ez az új hatóság biztosítsa a vállalkozások hatékony jogorvoslathoz való jogát; kitart amellett, hogy ez az új intézmény nem róhat további adminisztratív terheket az európai vállalatokra;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	7a.	felszólítja a Bizottságot, hogy sürgősen biztosítsa, hogy a Versenypolitikai Főigazgatóság elegendő erőforrással és technikai szakértelemmel rendelkezzen az antitröszt-jogszabályok, a digitális piacokról szóló jogszabály és az összefonódási szabályok hatékony érvényesítéséhez;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Lara Wolters, Thomas Bajada, Eero Heinäluoma, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 alfejezet</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	A digitális piacokról szóló rendelet végrehajtása a globális kihívások közepette
	Verseny a digitális korban és a digitális piacokról szóló rendelet végrehajtása a globális kihívások közepette


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 a alfejezet (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	Közbeszerzés
emlékeztet arra, hogy a közbeszerzés túlságosan bonyolulttá és aránytalanná vált, csökkentve a kkv-k részvételét, amelyek az EU-ban a vállalkozások 98%-át teszik ki; kéri az uniós közbeszerzési szabályok felülvizsgálatát az eljárások egyszerűsítése, az átláthatóság fokozása és annak érdekében, hogy a feltörekvő kkv-kat előnyben részesítsék a közbeszerzési ajánlatokban; hangsúlyozza, hogy az adatok hozzáférhetősége elengedhetetlen a versenyjog hatékony érvényesítéséhez; kéri az uniós közbeszerzési irányelv reformját az adatgyűjtés javítása, a nemzeti versenyhatóságok közbeszerzési adatokhoz való hozzáférésének megkönnyítése és a csalásfelderítési mechanizmusok megerősítése érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	8.	sürgeti a Bizottságot, hogy teljes mértékben érvényesítse az uniós versenyjogi szabálykönyvet annak érdekében, hogy megvédje Európa szabályozási autonómiáját a politikai nyomással szemben, különösen az Egyesült Államok részéről;
	8.	sürgeti a Bizottságot, hogy következetesen, pártatlanul és jogilag megalapozottan érvényesítse az uniós versenyjogi szabálykönyvet, beleértve a digitális piacokról szóló jogszabályt is; hangsúlyozza, hogy a végrehajtási határozatoknak jogszabályokon és bizonyítékokon kell alapulniuk, és mentesnek kell lenniük a belső vagy külső politikai beavatkozástól; kéri, hogy a végrehajtási prioritásokat átlátható módon közöljék a Parlamenttel és a piaci szereplőkkel;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	8.	sürgeti a Bizottságot, hogy teljes mértékben érvényesítse az uniós versenyjogi szabálykönyvet annak érdekében, hogy megvédje Európa szabályozási autonómiáját a politikai nyomással szemben, különösen az Egyesült Államok részéről;
	8.	sürgeti a Bizottságot, hogy teljes mértékben érvényesítse az uniós versenyjogi szabálykönyvet annak érdekében, hogy megvédje Európa szabályozási autonómiáját a politikai nyomással szemben, különösen az Egyesült Államok és a technológiai nagyvállalatok részéről; aggodalommal veszi tudomásul az Egyesült Államok kormánya és a kapcsolódó szereplők által a digitális piacokról szóló jogszabály ellen elkövetett folyamatos támadásokat, és figyelmeztet a külföldi beavatkozás és az indokolatlan vállalati befolyás veszélyeire;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	8.	sürgeti a Bizottságot, hogy teljes mértékben érvényesítse az uniós versenyjogi szabálykönyvet annak érdekében, hogy megvédje Európa szabályozási autonómiáját a politikai nyomással szemben, különösen az Egyesült Államok részéről;
	8.	sürgeti a Bizottságot, hogy teljes mértékben érvényesítse az uniós versenyjogi szabálykönyvet annak érdekében, hogy megvédje Európa szabályozási autonómiáját a politikai nyomással szemben, különösen az Egyesült Államok és Kína részéről;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Niels Fuglsang, Eero Heinäluoma, Thomas Bajada, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	8.	sürgeti a Bizottságot, hogy teljes mértékben érvényesítse az uniós versenyjogi szabálykönyvet annak érdekében, hogy megvédje Európa szabályozási autonómiáját a politikai nyomással szemben, különösen az Egyesült Államok részéről;
	8.	sürgeti a Bizottságot, hogy teljes mértékben érvényesítse az uniós versenyjogi szabálykönyvet annak érdekében, hogy megvédje Európa szabályozási autonómiáját a politikai nyomással szemben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	8.	sürgeti a Bizottságot, hogy teljes mértékben érvényesítse az uniós versenyjogi szabálykönyvet annak érdekében, hogy megvédje Európa szabályozási autonómiáját a politikai nyomással szemben, különösen az Egyesült Államok részéről;
	8.	sürgeti a Bizottságot, hogy teljes mértékben érvényesítse az uniós versenyjogi szabálykönyvet annak érdekében, hogy megvédje Európa szabályozási autonómiáját a politikai nyomással szemben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	8.	sürgeti a Bizottságot, hogy teljes mértékben érvényesítse az uniós versenyjogi szabálykönyvet annak érdekében, hogy megvédje Európa szabályozási autonómiáját a politikai nyomással szemben, különösen az Egyesült Államok részéről;
	8.	sürgeti a Bizottságot, hogy teljes mértékben érvényesítse az uniós versenyjogi szabálykönyvet annak érdekében, hogy megvédje Európa szabályozási autonómiáját a politikai nyomással szemben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	8.	sürgeti a Bizottságot, hogy teljes mértékben érvényesítse az uniós versenyjogi szabálykönyvet annak érdekében, hogy megvédje Európa szabályozási autonómiáját a politikai nyomással szemben, különösen az Egyesült Államok részéről;
	8.	sürgeti a Bizottságot, hogy teljes mértékben érvényesítse az uniós versenyjogi szabálykönyvet annak érdekében, hogy megvédje Európa szabályozási autonómiáját a politikai nyomással szemben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	8.	sürgeti a Bizottságot, hogy teljes mértékben érvényesítse az uniós versenyjogi szabálykönyvet annak érdekében, hogy megvédje Európa szabályozási autonómiáját a politikai nyomással szemben, különösen az Egyesült Államok részéről;
	8.	sürgeti a Bizottságot, hogy teljes mértékben érvényesítse az uniós versenyjogi szabálykönyvet annak érdekében, hogy megvédje Európa szabályozási autonómiáját a politikai nyomással szemben, különösen harmadik országok részéről;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>9 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	9.	hangsúlyozza, hogy a hatékony végrehajtás csak akkor érhető el, ha az erőfölénnyel való visszaélés kezelésére vonatkozó szabályokat (az EUMSZ 102. cikke) és a digitális piacokról szóló rendeletet együtt alkalmazzák, ötvözve az előzetes és utólagos megközelítéseket; felhívja a Bizottságot, hogy egyszerűsítse és fogalmazza meg jobban a versenyjogi szabálykönyvet;
	9.	hangsúlyozza, hogy a hatékony végrehajtás csak akkor érhető el, ha az erőfölénnyel való visszaélés kezelésére vonatkozó szabályokat (az EUMSZ 102. cikke) és a digitális piacokról szóló rendeletet együtt alkalmazzák, ötvözve az előzetes és utólagos megközelítéseket; felhívja a Bizottságot, hogy egyszerűsítse és fogalmazza meg jobban a versenyjogi szabálykönyvet; felhívja a Bizottságot, hogy egyszerűsítse és fogalmazza meg jobban a digitális szabálykönyvet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>9 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	9.	hangsúlyozza, hogy a hatékony végrehajtás csak akkor érhető el, ha az erőfölénnyel való visszaélés kezelésére vonatkozó szabályokat (az EUMSZ 102. cikke) és a digitális piacokról szóló rendeletet együtt alkalmazzák, ötvözve az előzetes és utólagos megközelítéseket; felhívja a Bizottságot, hogy egyszerűsítse és fogalmazza meg jobban a versenyjogi szabálykönyvet;
	9.	hangsúlyozza, hogy a hatékony végrehajtás csak akkor érhető el, ha az erőfölénnyel való visszaélés kezelésére vonatkozó szabályokat (az EUMSZ 102. cikke) és a digitális piacokról szóló rendeletet együtt alkalmazzák, ötvözve az előzetes és utólagos megközelítéseket; felhívja a Bizottságot, hogy egyszerűsítse és fogalmazza meg jobban a digitális szabálykönyvet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	10.	támogatja a digitális piacokról szóló rendelet szerinti végrehajtást; üdvözli a Bizottság felhőszolgáltatókkal kapcsolatos közelmúltbeli piaci vizsgálatait (például az Amazon Web Services és a Microsoft Azure esetében), valamint a Google ellen az Android interoperabilitásával és az anonimizált Google Search-adatokhoz való tisztességes, észszerű és megkülönböztetésmentes hozzáféréssel kapcsolatban indított két eljárását;
	10.	támogatja a digitális piacokról szóló rendelet szerinti erőteljesebb végrehajtást; üdvözli a Bizottság felhőszolgáltatókkal kapcsolatos közelmúltbeli piaci vizsgálatait (például az Amazon Web Services és a Microsoft Azure esetében), valamint a Google ellen az Android interoperabilitásával és az anonimizált Google Search-adatokhoz való tisztességes, észszerű és megkülönböztetésmentes hozzáféréssel kapcsolatban indított két eljárását; kéri, hogy indítsanak további piaci vizsgálatot a Google Cloud Platformmal (GCP) kapcsolatban; hangsúlyozza, hogy aktualizálni kell a felhőre vonatkozó kötelezettségeket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	10.	támogatja a digitális piacokról szóló rendelet szerinti végrehajtást; üdvözli a Bizottság felhőszolgáltatókkal kapcsolatos közelmúltbeli piaci vizsgálatait (például az Amazon Web Services és a Microsoft Azure esetében), valamint a Google ellen az Android interoperabilitásával és az anonimizált Google Search-adatokhoz való tisztességes, észszerű és megkülönböztetésmentes hozzáféréssel kapcsolatban indított két eljárását;
	10.	támogatja a digitális piacokról szóló rendelet szerinti szigorú végrehajtást; üdvözli a Bizottság felhőszolgáltatókkal kapcsolatos piaci vizsgálatait, valamint az operációs rendszerek interoperabilitásával és az adatokhoz való hozzáféréssel kapcsolatos eljárásait, amelyek előmozdítják a digitális piacokról szóló jogszabálynak a digitális piacok megtámadhatóságára és méltányosságára vonatkozó célkitűzéseit; ösztönzi a Bizottságot, hogy tartson fenn ambiciózus jogérvényesítési programot, és észszerű időn belül zárja le a folyamatban lévő vizsgálatokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	10.	támogatja a digitális piacokról szóló rendelet szerinti végrehajtást; üdvözli a Bizottság felhőszolgáltatókkal kapcsolatos közelmúltbeli piaci vizsgálatait (például az Amazon Web Services és a Microsoft Azure esetében), valamint a Google ellen az Android interoperabilitásával és az anonimizált Google Search-adatokhoz való tisztességes, észszerű és megkülönböztetésmentes hozzáféréssel kapcsolatban indított két eljárását;
	10.	támogatja a digitális piacokról szóló rendelet szerinti végrehajtást; üdvözli a Bizottság felhőszolgáltatókkal kapcsolatos közelmúltbeli piaci vizsgálatait, valamint az interoperabilitással és az anonimizált adatokhoz való tisztességes, észszerű és megkülönböztetésmentes hozzáféréssel kapcsolatban indított két eljárását;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	10.	támogatja a digitális piacokról szóló rendelet szerinti végrehajtást; üdvözli a Bizottság felhőszolgáltatókkal kapcsolatos közelmúltbeli piaci vizsgálatait (például az Amazon Web Services és a Microsoft Azure esetében), valamint a Google ellen az Android interoperabilitásával és az anonimizált Google Search-adatokhoz való tisztességes, észszerű és megkülönböztetésmentes hozzáféréssel kapcsolatban indított két eljárását;
	10.	támogatja a digitális piacokról szóló rendelet szerinti végrehajtást származási országától és állampolgárságától függetlenül minden piaci szereplővel kapcsolatban; üdvözli a Bizottság felhőszolgáltatókkal kapcsolatos közelmúltbeli piaci vizsgálatait (például az Amazon Web Services és a Microsoft Azure esetében), valamint a Google ellen az Android interoperabilitásával és az anonimizált Google Search-adatokhoz való tisztességes, észszerű és megkülönböztetésmentes hozzáféréssel kapcsolatban indított két eljárását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	10.	támogatja a digitális piacokról szóló rendelet szerinti végrehajtást; üdvözli a Bizottság felhőszolgáltatókkal kapcsolatos közelmúltbeli piaci vizsgálatait (például az Amazon Web Services és a Microsoft Azure esetében), valamint a Google ellen az Android interoperabilitásával és az anonimizált Google Search-adatokhoz való tisztességes, észszerű és megkülönböztetésmentes hozzáféréssel kapcsolatban indított két eljárását;
	10.	támogatja a digitális piacokról szóló rendelet szerinti végrehajtást; üdvözli a felhőszolgáltatókkal kapcsolatos közelmúltbeli bizottsági piaci vizsgálatokat, amelyek célja a nagyobb interoperabilitás, az adatokhoz való tisztességes, észszerű és megkülönböztetésmentes hozzáférés biztosítása, valamint a tényleges verseny megerősítése a digitális piacokon;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	10.	támogatja a digitális piacokról szóló rendelet szerinti végrehajtást; üdvözli a Bizottság felhőszolgáltatókkal kapcsolatos közelmúltbeli piaci vizsgálatait (például az Amazon Web Services és a Microsoft Azure esetében), valamint a Google ellen az Android interoperabilitásával és az anonimizált Google Search-adatokhoz való tisztességes, észszerű és megkülönböztetésmentes hozzáféréssel kapcsolatban indított két eljárását;
	10.	támogatja a digitális piacokról szóló rendelet erőteljes végrehajtását; üdvözli a Bizottság felhőszolgáltatókkal kapcsolatos közelmúltbeli piaci vizsgálatait (például az Amazon Web Services és a Microsoft Azure esetében), valamint a Google ellen az Android interoperabilitásával és az anonimizált Google Search-adatokhoz való tisztességes, észszerű és megkülönböztetésmentes hozzáféréssel kapcsolatban indított két eljárását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	10a.	hangsúlyozza, hogy a felhőalapú szolgáltatások növekvő koncentrációja alááshatja a versenyt, az innovációt és az Unió stratégiai autonómiáját; e tekintetben kiemeli, hogy az olyan gyakorlatok, mint a csomagban történő értékesítés, a felhőalapú piacterek és a szerződéses mechanizmusok, beleértve a jóváírásokat és a költésekre vonatkozó kötelezettségvállalásokat, megerősíthetik a vevőfogvatartást, és korlátozhatják a hatékony szolgáltatóváltást vagy a többfelhős stratégiákat; sürgeti a Bizottságot, hogy a felhőalapú szolgáltatásokkal kapcsolatos, folyamatban lévő piaci vizsgálataival és a digitális piacokról szóló jogszabály közelgő felülvizsgálatával összefüggésben értékelje, hogy szükség van-e további intézkedésekre e kockázatok kezelése érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	10a.	felszólítja a Bizottságot, hogy használja fel a felhőszolgáltatások piacának vizsgálatát a digitális piacokról szóló jogszabály szerinti kötelezettségek kiigazítására, és biztosítsa, hogy azok hatékonyan kezeljék azokat az akadályokat, amelyek gátolják a felhasználókat a szolgáltatóváltásban; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	11.	emlékeztet, hogy a digitális piacokról szóló rendelet végrehajtása még mindig elmarad az optimálistól; stabil finanszírozást javasol a digitális szolgáltatásokról szóló rendelethez hasonló, „digitális piacokról szóló rendelet szerinti díj” révén;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	11.	emlékeztet, hogy a digitális piacokról szóló rendelet végrehajtása még mindig elmarad az optimálistól; stabil finanszírozást javasol a digitális szolgáltatásokról szóló rendelethez hasonló, „digitális piacokról szóló rendelet szerinti díj” révén;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	11.	emlékeztet, hogy a digitális piacokról szóló rendelet végrehajtása még mindig elmarad az optimálistól; stabil finanszírozást javasol a digitális szolgáltatásokról szóló rendelethez hasonló, „digitális piacokról szóló rendelet szerinti díj” révén;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	11.	emlékeztet, hogy a digitális piacokról szóló rendelet végrehajtása még mindig elmarad az optimálistól; stabil finanszírozást javasol a digitális szolgáltatásokról szóló rendelethez hasonló, „digitális piacokról szóló rendelet szerinti díj” révén;
	11.	emlékeztet, hogy a digitális piacokról szóló rendelet végrehajtása még mindig elmarad az optimálistól; stabil finanszírozást javasol a digitális szolgáltatásokról szóló rendelethez hasonló, „digitális piacokról szóló rendelet szerinti díj” révén, ugyanakkor hangsúlyozza annak korlátozott hatékonyságát, tekintettel arra, hogy a nagy digitális platformok képesek fedezni ezeket a költségeket; felhívja a Bizottságot, hogy teljes mértékben használja ki a strukturális korrekciós intézkedéseket, különösen a rendszerszintű és tartós jogsértések esetén, ahol ezek az intézkedések a legalkalmasabbak a hatékony végrehajtás biztosítására és a verseny helyreállítására;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	11.	emlékeztet, hogy a digitális piacokról szóló rendelet végrehajtása még mindig elmarad az optimálistól; stabil finanszírozást javasol a digitális szolgáltatásokról szóló rendelethez hasonló, „digitális piacokról szóló rendelet szerinti díj” révén;
	11.	emlékeztet arra, hogy a digitális piacokról szóló jogszabály hatékony végrehajtása megfelelő és fenntartható erőforrásokat követel meg; felhívja a Bizottságot és a költségvetési hatóságokat annak biztosítására, hogy a Versenypolitikai Főigazgatóságon belül a digitális piacokról szóló jogszabály végrehajtásával foglalkozó egység megfelelő forrásokkal rendelkezzen az uniós költségvetésből; megjegyzi, hogy minden díjalapú finanszírozási mechanizmust gondosan értékelni kell a jogbiztonságra, a piacra lépésre és az adminisztratív terhekre gyakorolt hatása szempontjából, különösen a kisebb vállalkozások esetében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	11.	emlékeztet, hogy a digitális piacokról szóló rendelet végrehajtása még mindig elmarad az optimálistól; stabil finanszírozást javasol a digitális szolgáltatásokról szóló rendelethez hasonló, „digitális piacokról szóló rendelet szerinti díj” révén;
	11.	emlékeztet, hogy a digitális piacokról szóló rendelet végrehajtása még messze nem zárult le; felhívja a Bizottságot, hogy indokolatlan késedelem nélkül zárja le a meg nem felelési eljárásokat, és biztosítsa a digitális piacokról szóló jogszabály szerinti időben történő végrehajtást, különösen a kötelező és indikatív határidők tiszteletben tartása révén, és megfelelően tájékoztassa az Európai Parlamentet a végrehajtás előrehaladásáról;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	11.	emlékeztet, hogy a digitális piacokról szóló rendelet végrehajtása még mindig elmarad az optimálistól; stabil finanszírozást javasol a digitális szolgáltatásokról szóló rendelethez hasonló, „digitális piacokról szóló rendelet szerinti díj” révén;
	11.	emlékeztet, hogy a digitális piacokról szóló rendelet végrehajtása még mindig elmarad az optimálistól; hangsúlyozza, hogy megfelelő és stabil erőforrásokat kell biztosítani a hatékony és időben történő végrehajtáshoz; ezért kéri, hogy az intézményi egyensúly tiszteletben tartása mellett tárjanak fel fenntartható finanszírozási megoldásokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	11a.	felhívja a Bizottságot, hogy teljes mértékben és proaktívan használja ki a digitális piacokról szóló jogszabályban előírt valamennyi végrehajtási eszközt, a további piaci vizsgálatokat, beleértve a meg nem felelési eljárásokat, ellenőrzéseket, ideiglenes intézkedéseket, bírságokat és kényszerítő bírságokat is a kijátszás megelőzése és a hatékony megfelelés biztosítása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	11a.	elismeri a digitális piacokról szóló jogszabály keretének fontosságát, egyértelműbb jogi helyzetet és koherens végrehajtást szorgalmaz, és hangsúlyozza, hogy a további díjak mérlegelésekor el kell kerülni a vállalkozásokra nehezedő szabályozási terhek növekedését;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>12 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	12.	felszólít arra, hogy a digitális piacokról szóló rendelet felülvizsgálati folyamata, amelyre várhatóan 2026 májusában kerül sor, átlátható, alapos és ambiciózus legyen;
	12.	felszólít arra, hogy a digitális piacokról szóló rendelet felülvizsgálati folyamata, amelyre várhatóan 2026 májusában kerül sor, átlátható, tényeken alapuló, arányos és ambiciózus legyen; ragaszkodik ahhoz, hogy a felülvizsgálat értékelje a meglévő kötelezettségek hatékonyságát és gyakorlati hatását, a piaci szereplők jogbiztonságát, a megfelelés költségeit, a digitális piacokról szóló jogszabály ágazatspecifikus szabályozással való kölcsönhatását, valamint azt, hogy a piaci fejlemények fényében szükség van-e a kapuőrré minősítés küszöbértékeinek kiigazítására;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>12 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	12.	felszólít arra, hogy a digitális piacokról szóló rendelet felülvizsgálati folyamata, amelyre várhatóan 2026 májusában kerül sor, átlátható, alapos és ambiciózus legyen;
	12.	felszólít arra, hogy a digitális piacokról szóló rendelet felülvizsgálati folyamata, amelyre várhatóan 2026 májusában kerül sor, átlátható, alapos és ambiciózus legyen, biztosítva ugyanakkor a szabályozási stabilitást és elkerülve a piaci szereplők kötelezettségeinek szükségtelen kiterjesztését;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>12 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	12.	felszólít arra, hogy a digitális piacokról szóló rendelet felülvizsgálati folyamata, amelyre várhatóan 2026 májusában kerül sor, átlátható, alapos és ambiciózus legyen;
	12.	felszólít arra, hogy a digitális piacokról szóló rendelet felülvizsgálati folyamata, amelyre várhatóan 2026 májusában kerül sor, átlátható, alapos és célzott legyen; felhívja a Bizottságot, hogy vonja be a kkv-kat a digitális piacokról szóló jogszabály felülvizsgálatáról folytatott konzultációkba;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>12 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	12.	felszólít arra, hogy a digitális piacokról szóló rendelet felülvizsgálati folyamata, amelyre várhatóan 2026 májusában kerül sor, átlátható, alapos és ambiciózus legyen;
	12.	felszólít arra, hogy a digitális piacokról szóló rendelet felülvizsgálati folyamata, amelyre várhatóan 2026 májusában kerül sor, a végrehajtás során átlátható, alapos és ambiciózus legyen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>12 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	12a.	felhívja a Bizottságot, hogy biztosítsa a digitális piacokról szóló jogszabály következetes és időtálló alkalmazását a technológiai fejlesztésekre, időben kezelve a mesterséges intelligencián alapuló szolgáltatásokat és a felhőalapú infrastruktúrákat a bezáródási, kizárási vagy kapuőri gyakorlatok új formáinak megelőzése érdekében, beleértve azokat az eseteket is, amikor a kapuőrök ellenőrzést gyakorolnak az adatok, a számítástechnikai erőforrások vagy az integrált szolgáltatások felett a feltörekvő MI-fejlesztők és az innovatív piaci belépők kárára;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	sürgeti a Bizottságot, hogy a mesterséges intelligenciát és a felhőszolgáltatásokat tekintse a digitális piacokról szóló rendeleten belüli alapvető platformszolgáltatásoknak; kéri a Bizottságot, hogy vonja be a kkv-kat a digitális piacokról szóló rendelet felülvizsgálatával kapcsolatos konzultációkba;
	13.	tudomásul veszi az MI-ágazat vertikálisan integrált ökoszisztémáit, amelyeket a hardverek, adatok, MI-modellek és -forgalmazás ellenőrzése révén alakítottak ki; hangsúlyozza, hogy az Európai Bizottságnak nem szabad megismételnie ugyanazokat a hibákat, mint a közösségi médiával és a digitális gazdasággal kapcsolatban; felhívja a Bizottságot, hogy alkalmazzon ökoszisztéma-alapú megközelítést ezzel az ágazattal kapcsolatban, többek között azáltal, hogy új kárelméleteket dolgoz ki és alkalmaz az ágazatban meglévő szereplők további megszilárdulásának kezelése érdekében; sürgeti a Bizottságot, hogy a mesterséges intelligenciát és a felhőszolgáltatásokat tekintse a digitális piacokról szóló rendeleten belüli alapvető platformszolgáltatásoknak; kéri a Bizottságot, hogy vonja be a kkv-kat a digitális piacokról szóló rendelet felülvizsgálatával kapcsolatos konzultációkba;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	sürgeti a Bizottságot, hogy a mesterséges intelligenciát és a felhőszolgáltatásokat tekintse a digitális piacokról szóló rendeleten belüli alapvető platformszolgáltatásoknak;
	13.	felhívja az Európai Bizottságot annak értékelésére, hogy a digitális piacokról szóló jogszabály értelmében mely MI- és felhőszolgáltatásokat – mint alapvető platformszolgáltatásokat – kell kapuőrnek minősíteni; megjegyzi, hogy a felhőszolgáltatások kijelölése és a digitális piacokról szóló jogszabályban foglalt kötelezettségek kiigazítása támogathatja a nagyobb versenyt az MI-ágazatban, mivel a felhőszolgáltatás alapvető inputot jelent az MI-szolgáltatások fejlesztéséhez és nyújtásához;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	sürgeti a Bizottságot, hogy a mesterséges intelligenciát és a felhőszolgáltatásokat tekintse a digitális piacokról szóló rendeleten belüli alapvető platformszolgáltatásoknak; kéri a Bizottságot, hogy vonja be a kkv-kat a digitális piacokról szóló rendelet felülvizsgálatával kapcsolatos konzultációkba;
	13.	felhívja a Bizottságot, hogy a digitális piacokról szóló jogszabály felülvizsgálata keretében értékelje, hogy az alapvető platformszolgáltatások jelenlegi jegyzéke megfelelően tükrözi-e a piaci realitásokat, többek között olyan területeken, mint az MI-modellek és a felhőszolgáltatások, és hogy bármely kiegészítés arányos és jogilag megalapozott lenne-e; felhívja a Bizottságot, hogy biztosítson széles körű és inkluzív konzultációkat a digitális piacokról szóló jogszabály felülvizsgálatáról, többek között a kkv-kkal, az induló innovatív vállalkozásokkal, az ágazati szövetségekkel és a tudományos világgal valamennyi tagállamban;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	sürgeti a Bizottságot, hogy a mesterséges intelligenciát és a felhőszolgáltatásokat tekintse a digitális piacokról szóló rendeleten belüli alapvető platformszolgáltatásoknak; kéri a Bizottságot, hogy vonja be a kkv-kat a digitális piacokról szóló rendelet felülvizsgálatával kapcsolatos konzultációkba;
	13.	sürgeti a Bizottságot, hogy a mesterséges intelligenciát és a felhőszolgáltatásokat tekintse a digitális piacokról szóló rendeleten belüli alapvető platformszolgáltatásoknak; hangsúlyozza, hogy a felhőalapú számítástechnikai szolgáltatások kulcsfontosságú hozzájárulást jelentenek a mesterséges intelligencia fejlesztéséhez és bevezetéséhez; ezért úgy véli, hogy a digitális piacokról szóló jogszabály szerinti lehetséges kijelölésük hozzájárulhat a mesterségesintelligencia-piacok megtámadhatóságának fokozásához; kéri a Bizottságot, hogy vonja be a kkv-kat a digitális piacokról szóló rendelet felülvizsgálatával kapcsolatos konzultációkba;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurore Lalucq, Adnan Dibrani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	sürgeti a Bizottságot, hogy a mesterséges intelligenciát és a felhőszolgáltatásokat tekintse a digitális piacokról szóló rendeleten belüli alapvető platformszolgáltatásoknak; kéri a Bizottságot, hogy vonja be a kkv-kat a digitális piacokról szóló rendelet felülvizsgálatával kapcsolatos konzultációkba;
	13.	sürgeti a Bizottságot, hogy a kapuőrök által nyújtott mesterséges intelligenciát, felhőszolgáltatásokat, fő virtuális asszisztensi szolgáltatásokat és csatlakoztatott televíziós operációs rendszereket tekintse a digitális piacokról szóló rendeleten belüli alapvető platformszolgáltatásoknak; kéri a Bizottságot, hogy vonja be a kkv-kat a digitális piacokról szóló rendelet felülvizsgálatával kapcsolatos konzultációkba;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	sürgeti a Bizottságot, hogy a mesterséges intelligenciát és a felhőszolgáltatásokat tekintse a digitális piacokról szóló rendeleten belüli alapvető platformszolgáltatásoknak; kéri a Bizottságot, hogy vonja be a kkv-kat a digitális piacokról szóló rendelet felülvizsgálatával kapcsolatos konzultációkba;
	13.	sürgeti a Bizottságot, hogy a mesterséges intelligenciát, felhőszolgáltatásokat, fő virtuális asszisztensi szolgáltatásokat és csatlakoztatott televíziós operációs rendszereket tekintse a digitális piacokról szóló rendeleten belüli alapvető platformszolgáltatásoknak; kéri a Bizottságot, hogy vonja be a kkv-kat a digitális piacokról szóló rendelet felülvizsgálatával kapcsolatos konzultációkba;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	sürgeti a Bizottságot, hogy a mesterséges intelligenciát és a felhőszolgáltatásokat tekintse a digitális piacokról szóló rendeleten belüli alapvető platformszolgáltatásoknak; kéri a Bizottságot, hogy vonja be a kkv-kat a digitális piacokról szóló rendelet felülvizsgálatával kapcsolatos konzultációkba;
	13.	kéri a Bizottságot, hogy vonja be a kkv-kat és a fogyasztói szervezeteket a digitális piacokról szóló rendelet felülvizsgálatával kapcsolatos konzultációkba;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	sürgeti a Bizottságot, hogy a mesterséges intelligenciát és a felhőszolgáltatásokat tekintse a digitális piacokról szóló rendeleten belüli alapvető platformszolgáltatásoknak; kéri a Bizottságot, hogy vonja be a kkv-kat a digitális piacokról szóló rendelet felülvizsgálatával kapcsolatos konzultációkba;
	13.	sürgeti a Bizottságot, hogy gondosan értékelje, hogy melyik mesterséges intelligenciát és felhőszolgáltatásokat tekinti a digitális piacokról szóló rendeleten belüli alapvető platformszolgáltatásoknak; kéri a Bizottságot, hogy vonja be a kkv-kat a digitális piacokról szóló rendelet felülvizsgálatával kapcsolatos konzultációkba;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	sürgeti a Bizottságot, hogy a mesterséges intelligenciát és a felhőszolgáltatásokat tekintse a digitális piacokról szóló rendeleten belüli alapvető platformszolgáltatásoknak; kéri a Bizottságot, hogy vonja be a kkv-kat a digitális piacokról szóló rendelet felülvizsgálatával kapcsolatos konzultációkba;
	13.	sürgeti a Bizottságot, hogy a mesterséges intelligenciát, csetbotokat és a felhőszolgáltatásokat tekintse a digitális piacokról szóló rendeleten belüli alapvető platformszolgáltatásoknak; kéri a Bizottságot, hogy vonja be a kkv-kat a digitális piacokról szóló rendelet felülvizsgálatával kapcsolatos konzultációkba;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	13a.	tudomásul veszi a digitális piacokról szóló jogszabály alapján az Apple-lel és a Metával szemben 2025-ben elfogadott meg nem felelési határozatokat; megjegyzi, hogy a viszonylag szerény kiszabott bírságok kérdéseket vetnek fel azzal kapcsolatban, hogy a digitális piacokról szóló jogszabály kellően erős-e ahhoz, hogy biztosítsa a hatékony piacnyitást, és lehetővé tegye a tartozékok, pénztárcák és alternatív alkalmazás-áruházak európai szolgáltatói számára, hogy versenyezzenek a végfelhasználókért;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	14.	hangsúlyozza, hogy a digitális piacokról szóló rendelet végrehajtása állampolgárságtól függetlenül valamennyi piaci szereplőre vonatkozik; tudomásul veszi a Booking „kapuőri” státuszát, és emlékeztet arra, hogy a francia és a spanyol hatóságok a paritási záradékok miatt megbüntették a vállalatot; sürgeti a Bizottságot, hogy ennek megfelelően tegyen határozott lépéseket;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	14.	hangsúlyozza, hogy a digitális piacokról szóló rendelet végrehajtása állampolgárságtól függetlenül valamennyi piaci szereplőre vonatkozik; tudomásul veszi a Booking „kapuőri” státuszát, és emlékeztet arra, hogy a francia és a spanyol hatóságok a paritási záradékok miatt megbüntették a vállalatot; sürgeti a Bizottságot, hogy ennek megfelelően tegyen határozott lépéseket;
	14.	hangsúlyozza, hogy a digitális piacokról szóló rendelet végrehajtása állampolgárságtól függetlenül valamennyi piaci szereplőre vonatkozik; tudomásul veszi a Booking „kapuőri” státuszát, és emlékeztet arra, hogy a francia és a spanyol hatóságok a paritási záradékok miatt megbüntették a vállalatot; aggodalommal állapítja meg, hogy az Alphabet az általános online keresés terén meglévő erőfölényét kihasználva előnyben részesítette saját szolgáltatásait a szomszédos digitális piacokon, és megjegyzi, hogy az ilyen gyakorlatok alááshatják a tisztességes versenyt és korlátozhatják a felhasználók választási lehetőségeit az Unióban; emlékeztet arra, hogy közeledik a digitális piacokról szóló jogszabály 29. cikkének (2) bekezdésében meghatározott, az Alphabettel szembeni meg nem felelési határozat elfogadására vonatkozó 12 hónapos referencia-határidő; felhívja a Bizottságot, hogy szükség esetén ideiglenes intézkedések és kényszerítő bírságok révén erősítse meg a végrehajtást; tudomásul veszi, hogy az Amazon árszabályozókat alkalmaz, amelyek sérthetik az online piacterek méltányosságát és megtámadhatóságát az EU-ban, és üdvözli a német Szövetségi Kartellhivatal azon döntését, hogy az Európai Bizottsággal együttműködve fellép az Amazon piaci erőfölénnyel való visszaélése ellen (a GWB 19a. §-a); ezzel összefüggésben kéri a Szövetségi Kartellhivatal és a Versenypolitikai Főigazgatóság közötti jobb koordinációt a digitális piacokról szóló jogszabály végrehajtása során; sürgeti a Bizottságot, hogy ennek megfelelően tegyen határozott lépéseket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	14.	hangsúlyozza, hogy a digitális piacokról szóló rendelet végrehajtása állampolgárságtól függetlenül valamennyi piaci szereplőre vonatkozik; tudomásul veszi a Booking „kapuőri” státuszát, és emlékeztet arra, hogy a francia és a spanyol hatóságok a paritási záradékok miatt megbüntették a vállalatot; sürgeti a Bizottságot, hogy ennek megfelelően tegyen határozott lépéseket;
	14.	hangsúlyozza, hogy a digitális piacokról szóló rendelet végrehajtása állampolgárságtól függetlenül valamennyi piaci szereplőre vonatkozik; tudomásul veszi a Booking „kapuőri” státuszát, és emlékeztet arra, hogy a francia és a spanyol hatóságok a paritási záradékok miatt megbüntették a vállalatot; megjegyzi az Amazon árkorlátozási gyakorlatait, amelyek árthatnak az uniós online piacterek tisztességességének és megtámadhatóságának; megjegyzi, hogy a felhasználói felületeken gyakran alkalmaznak magatartásbefolyásolási technikákat és nem semleges nyelvezetet, ami aláássa a döntéshozatalt és a végfelhasználók szabad választását a legtöbb végfelhasználói felületen; sürgeti a Bizottságot, hogy ennek megfelelően tegyen határozott lépéseket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	14.	hangsúlyozza, hogy a digitális piacokról szóló rendelet végrehajtása állampolgárságtól függetlenül valamennyi piaci szereplőre vonatkozik; tudomásul veszi a Booking „kapuőri” státuszát, és emlékeztet arra, hogy a francia és a spanyol hatóságok a paritási záradékok miatt megbüntették a vállalatot; sürgeti a Bizottságot, hogy ennek megfelelően tegyen határozott lépéseket;
	14.	hangsúlyozza, hogy a digitális piacokról szóló rendelet végrehajtása állampolgárságtól és származásától függetlenül valamennyi kijelölt kapuőrre vonatkozik, és felhívja a Bizottságot, hogy következetesen és szelektivitás nélkül alkalmazza a digitális piacokról szóló jogszabály szerinti kötelezettségeket; üdvözli a Bizottság és a nemzeti versenyhatóságok közötti koordinációt a digitális piacokról szóló jogszabállyal kapcsolatos magatartás tekintetében; sürgeti a Bizottságot, hogy határozottan lépjen fel azokban az esetekben, amikor a paritásos kötelezettségek vagy a kapuőrök egyéb korlátozó gyakorlatai sértik a piaci megtámadhatóságot;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	14.	hangsúlyozza, hogy a digitális piacokról szóló rendelet végrehajtása állampolgárságtól függetlenül valamennyi piaci szereplőre vonatkozik; tudomásul veszi a Booking „kapuőri” státuszát, és emlékeztet arra, hogy a francia és a spanyol hatóságok a paritási záradékok miatt megbüntették a vállalatot; sürgeti a Bizottságot, hogy ennek megfelelően tegyen határozott lépéseket;
	14.	hangsúlyozza, hogy a digitális piacokról szóló rendelet végrehajtása állampolgárságtól függetlenül valamennyi piaci szereplőre vonatkozik; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	14.	hangsúlyozza, hogy a digitális piacokról szóló rendelet végrehajtása állampolgárságtól függetlenül valamennyi piaci szereplőre vonatkozik; tudomásul veszi a Booking „kapuőri” státuszát, és emlékeztet arra, hogy a francia és a spanyol hatóságok a paritási záradékok miatt megbüntették a vállalatot; sürgeti a Bizottságot, hogy ennek megfelelően tegyen határozott lépéseket;
	14.	hangsúlyozza, hogy a digitális piacokról szóló rendelet végrehajtása állampolgárságtól függetlenül valamennyi piaci szereplőre vonatkozik; sürgeti a Bizottságot, hogy ennek megfelelően tegyen határozott lépéseket;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	14.	hangsúlyozza, hogy a digitális piacokról szóló rendelet végrehajtása állampolgárságtól függetlenül valamennyi piaci szereplőre vonatkozik; tudomásul veszi a Booking „kapuőri” státuszát, és emlékeztet arra, hogy a francia és a spanyol hatóságok a paritási záradékok miatt megbüntették a vállalatot; sürgeti a Bizottságot, hogy ennek megfelelően tegyen határozott lépéseket;
	14.	hangsúlyozza, hogy a digitális piacokról szóló rendelet végrehajtása állampolgárságtól függetlenül valamennyi piaci szereplőre vonatkozik; tudomásul veszi a Booking „kapuőri” státuszát, és emlékeztet arra, hogy a francia és a spanyol hatóságok a paritási záradékok miatt megbüntették a vállalatot; sürgeti a Bizottságot, hogy tegyen hasonló lépéseket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	14a.	felhívja a Bizottságot, hogy a digitális egységes piacról szóló irányelv végrehajtásával összefüggésben vizsgálja meg a kapuőrök által a digitális piacokról szóló jogszabály alapján a sajtókiadókkal folytatott tárgyalások során elkövetett esetleges visszaéléseket, különösen azt, hogy ezek a tárgyalások megfelelnek-e a FRAND-kötelezettségeknek (tisztességes, észszerű és megkülönböztetésmentes), biztosítva a méltányos díjazást, az átlátható feltételeket és az online közönséghez való megkülönböztetésmentes hozzáférést;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, Irene Tinagli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	14a.	elismeri a piaci erőfölénnyel való visszaélés elleni strukturális korrekciós intézkedések jogalapjának meglétét; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a Bizottság vonakodik attól, hogy strukturális korrekciós intézkedések révén kezelje a piaci erőfölényt; megismétli arra irányuló felhívását, hogy jobban használják ki a strukturális korrekciós intézkedéseket, és vessenek véget a magatartási jellegű jogorvoslatok elsőbbségének;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	14a.	felhívja a Bizottságot, hogy használja ki a digitális piacokról szóló jogszabály 13. cikkében meghatározott kijátszásellenes eszközt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	14b.	hangsúlyozza, hogy a digitális piacokról szóló jogszabály hatékonysága a digitális gazdaságra vonatkozó szilárd szabályozási keretek – többek között az általános adatvédelmi rendelet, az adatrendelet és a mesterséges intelligenciáról szóló jogszabály – fenntartásától is függ, és óva int a deregulációs leépítéstől, amely gyengítheti ezeket a kereteket, és negatívan befolyásolhatja a szabad versenyt a digitális piacokon;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	14b.	felhívja a Bizottságot, hogy teljes mértékben használja ki a 13. cikket annak érdekében, hogy fellépjen azzal szemben, hogy a kapuőrök kijátsszák az 5. és 6. cikk szerinti kötelezettségeiket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	14a.	felszólít az összes versenyszabály végrehajtására a kapuőri gyakorlatok kezelése, valamint a megtámadható piacok és a tisztességes verseny előmozdítása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	sürgeti a Bizottságot, hogy alkalmazzon ideiglenes intézkedéseket a versenyt károsító gyakorlatok megszüntetése érdekében, különösen a gyorsan fejlődő digitális piacokon; felhívja a Bizottságot, hogy a soron következő felülvizsgálata során korszerűsítse az 1/2003/EK rendeletet és a 773/2004/EK végrehajtási rendeletet, különös tekintettel az ideiglenes intézkedések alkalmazására;
	15.	sürgeti a Bizottságot, hogy alkalmazzon ideiglenes intézkedéseket a versenyt károsító gyakorlatok megszüntetése érdekében, különösen a gyorsan fejlődő digitális piacokon; felhívja a Bizottságot, hogy a soron következő felülvizsgálata során korszerűsítse az 1/2003/EK rendeletet és a 773/2004/EK végrehajtási rendeletet, különös tekintettel az ideiglenes intézkedések alkalmazására; üdvözli a Draghi-jelentés arra irányuló javaslatát, hogy hozzanak létre egy rugalmas piacvizsgálati eszközt (a továbbiakban: az új versenypolitikai eszköz) azon piaci hiányosságok kezelésére, amelyeket az EUMSZ jelenlegi 101. és 102. cikke alapján nem lehet hatékonyan kezelni; felszólítja a Bizottságot, hogy a meglévő keret kiegészítése érdekében vezessen be egy ilyen eszközt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	sürgeti a Bizottságot, hogy alkalmazzon ideiglenes intézkedéseket a versenyt károsító gyakorlatok megszüntetése érdekében, különösen a gyorsan fejlődő digitális piacokon; felhívja a Bizottságot, hogy a soron következő felülvizsgálata során korszerűsítse az 1/2003/EK rendeletet és a 773/2004/EK végrehajtási rendeletet, különös tekintettel az ideiglenes intézkedések alkalmazására;
	15.	felszólítja a Bizottságot, hogy lépjen fel a túlságosan hosszú antitrösztvizsgálatok ellen, amelyek során a vállalatok továbbra is profitálnak versenyellenes gyakorlataikból; felhívja a Bizottságot, hogy az uniós szabályok hatékonyságának biztosítása érdekében vezessen be határidőt az antitrösztügyekre vonatkozóan; sürgeti a Bizottságot, hogy alkalmazzon ideiglenes intézkedéseket a versenyt károsító gyakorlatok megszüntetése érdekében, különösen a gyorsan fejlődő digitális piacokon; felhívja a Bizottságot, hogy a soron következő felülvizsgálata során korszerűsítse az 1/2003/EK rendeletet és a 773/2004/EK végrehajtási rendeletet, különös tekintettel az ideiglenes intézkedések alkalmazására;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	sürgeti a Bizottságot, hogy alkalmazzon ideiglenes intézkedéseket a versenyt károsító gyakorlatok megszüntetése érdekében, különösen a gyorsan fejlődő digitális piacokon; felhívja a Bizottságot, hogy a soron következő felülvizsgálata során korszerűsítse az 1/2003/EK rendeletet és a 773/2004/EK végrehajtási rendeletet, különös tekintettel az ideiglenes intézkedések alkalmazására;
	15.	felhívja a Bizottságot, hogy a soron következő felülvizsgálata során korszerűsítse az 1/2003/EK rendeletet és a 773/2004/EK végrehajtási rendeletet a hatékonyság és a jogbiztonság javítása és az uniós trösztellenes szabályok végrehajtásának arányossága érdekében; támogatja a verseny súlyos és helyrehozhatatlan károsodása esetén alkalmazandó ideiglenes intézkedések egyértelmű keretét, megfelelő eljárási biztosítékok mellett; kötelező eljárási határidőket szorgalmaz az antitrösztvizsgálatokra vonatkozóan a jogbiztonságot és a védelemhez való jogot sértő indokolatlan késedelmek megelőzése érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	sürgeti a Bizottságot, hogy alkalmazzon ideiglenes intézkedéseket a versenyt károsító gyakorlatok megszüntetése érdekében, különösen a gyorsan fejlődő digitális piacokon; felhívja a Bizottságot, hogy a soron következő felülvizsgálata során korszerűsítse az 1/2003/EK rendeletet és a 773/2004/EK végrehajtási rendeletet, különös tekintettel az ideiglenes intézkedések alkalmazására;
	15.	sürgeti a Bizottságot, hogy megfelelően alkalmazza az ideiglenes intézkedéseket a versenyt károsító gyakorlatok megszüntetése érdekében, különösen a gyorsan fejlődő digitális piacokon; felhívja a Bizottságot, hogy a soron következő felülvizsgálata során korszerűsítse az 1/2003/EK rendeletet és a 773/2004/EK végrehajtási rendeletet és javítsa azok hatékonyságát, különös tekintettel az ideiglenes intézkedések alkalmazására;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	sürgeti a Bizottságot, hogy alkalmazzon ideiglenes intézkedéseket a versenyt károsító gyakorlatok megszüntetése érdekében, különösen a gyorsan fejlődő digitális piacokon; felhívja a Bizottságot, hogy a soron következő felülvizsgálata során korszerűsítse az 1/2003/EK rendeletet és a 773/2004/EK végrehajtási rendeletet, különös tekintettel az ideiglenes intézkedések alkalmazására;
	15.	sürgeti a Bizottságot, hogy fontolja meg újra az ideiglenes intézkedések alkalmazását a versenyt károsító gyakorlatok megszüntetése érdekében, különösen a gyorsan fejlődő digitális piacokon; felhívja a Bizottságot, hogy a soron következő felülvizsgálata során korszerűsítse az 1/2003/EK rendeletet és a 773/2004/EK végrehajtási rendeletet, különös tekintettel az ideiglenes intézkedések alkalmazására;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15a.	sürgeti a Bizottságot, hogy erősítse meg a hivatalból történő felderítési képességeit mind az összefonódás-ellenőrzés, mind az antitrösztszabályok érvényesítése terén azáltal, hogy növeli a piacok megelőző nyomon követésére szánt emberi és technikai erőforrásokat; hangsúlyozza, hogy csak kisebb mértékben szabad támaszkodni a külső panaszokra vagy engedékenységi programokra, és be kell ruházni a fejlett digitális eszközökbe a piaci torzulások független és korai szakaszban történő azonosítása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15a.	megjegyzi, hogy az élelmiszer- és energiaellátási láncokban működő vállalatok a 2021 és 2023 közötti magas infláció időszakában kirívóan nagy nyereségre tettek szert; megjegyzi, hogy ezeket a nyereségeket részben a magas szintű monopolizáció mozgatta; felhívja a versenyhatóságokat, hogy kezeljék a piaci koncentrációt ezekben az ágazatokban;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie, Enikő Győri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15a.	mivel az Európai Unió technológiailag elmarad más nagyhatalmaktól, például az Egyesült Államoktól és Kínától; felhívja a Bizottságot, hogy ne fogadjon el olyan intézkedéseket, amelyek akadályozhatják az innovációt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15b.	megjegyzi, hogy a versenypolitikának olyan helyzetekben is szerepet kell játszania, amikor az erőfölényben lévő vállalkozások visszaélnek az előnyükkel, és tisztességtelenül emelik az árakat; e tekintetben utal az EUMSZ 102. cikkére, amely tiltja az erőfölényben lévő vállalkozások visszaélésszerű magatartását bármely adott piacon;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	16.	megerősíti, hogy az Európai Versenyhatóságok Hálózatán belül szoros együttműködésre van szükség a Bizottság és a nemzeti versenyhatóságok között;
	16.	megerősíti, hogy az Európai Versenyhatóságok Hálózatán (ECN) belül szoros és hatékony együttműködésre van szükség a Bizottság és a nemzeti versenyhatóságok között ; szorgalmazza a végrehajtási normák fokozott konvergenciáját, az időben történő információmegosztást és a hatáskörök egyértelmű megosztását a párhuzamos eljárások elkerülése érdekében; hangsúlyozza, hogy a nemzeti versenyhatóságoknak politikailag függetlennek kell maradniuk és megfelelő forrásokkal kell rendelkezniük, és hogy az ECN+ irányelvet valamennyi tagállamban teljes mértékben és következetesen át kell ültetni és végre kell hajtani;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	16.	megerősíti, hogy az Európai Versenyhatóságok Hálózatán belül szoros együttműködésre van szükség a Bizottság és a nemzeti versenyhatóságok között;
	16.	megerősíti, hogy az Európai Versenyhatóságok Hálózatán belül szoros együttműködésre van szükség a Bizottság és a nemzeti versenyhatóságok között; hangsúlyozza, hogy az ECN-nek a koordinációról egy teljesen integrált együttműködési formára kell áttérnie a költséghatékonyság növelése és a határokon átnyúló szempontok kezelésének javítása érdekében, többek között közös vizsgálatok és közös döntéshozatal lehetővé tétele révén; felhívja az ECN-t, hogy nyújtson további iránymutatást a vállalatoknak, különösen a kkv-knak a versenyjogi szabálykönyv alkalmazásához;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgios Aftias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	16.	megerősíti, hogy az Európai Versenyhatóságok Hálózatán belül szoros együttműködésre van szükség a Bizottság és a nemzeti versenyhatóságok között;
	16.	megerősíti, hogy az Európai Versenyhatóságok Hálózatán belül szoros együttműködésre van szükség a Bizottság és a nemzeti versenyhatóságok között; megerősített koordinációt, közös vizsgálatokat és információmegosztási mechanizmusokat szorgalmaz, amelyek kifejezetten a harmadik országokból kiindulva az EU-ban működtetett, határokon átnyúló digitális platformokat célozzák meg, beleértve a vámhatóságokkal, a piacfelügyeleti hatóságokkal és a fogyasztóvédelmi hatóságokkal folytatott együttműködést is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	16.	megerősíti, hogy az Európai Versenyhatóságok Hálózatán belül szoros együttműködésre van szükség a Bizottság és a nemzeti versenyhatóságok között;
	16.	megerősíti, hogy az Európai Versenyhatóságok Hálózatán belül szoros együttműködésre van szükség a Bizottság és a nemzeti versenyhatóságok között, amit az (EU) 2019/1 irányelv (ECN+ irányelv) is megerősít; hangsúlyozza, hogy az ECN-en belüli összehangolt végrehajtásnak javítania kell, nem pedig széttagolnia az uniós digitális versenyjogi keret hatékony alkalmazását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	16.	megerősíti, hogy az Európai Versenyhatóságok Hálózatán belül szoros együttműködésre van szükség a Bizottság és a nemzeti versenyhatóságok között;
	16.	megerősíti, hogy az Európai Versenyhatóságok Hálózatán belül szoros együttműködésre van szükség a Bizottság és a nemzeti versenyhatóságok között, valamint az érdekelt felekkel és a fogyasztói szervezetekkel;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	16a.	emlékeztet arra, hogy a versenypolitikának nemcsak utólagosan kell foglalkoznia a piaci erővel, hanem elő is kell mozdítania a piacra lépés, a növekedés és az innováció feltételeit; hangsúlyozza, hogy a dinamikus versenyhez olyan keretre van szükség, amely megkönnyíti a tőke és az erőforrások termelékenyebb és innovatívabb vállalkozások felé történő hatékony újraelosztását, ugyanakkor megakadályozza az állandósult inkumbens jelleget és a járadékvadászatot;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgios Aftias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	16a.	felhívja a Bizottságot, hogy alakítson ki strukturált párbeszédet a kiemelt érdekelt felekkel, többek között a kereskedelmi és iparkamarákkal, a kkv-k szövetségeivel és a fogyasztói szervezetekkel a harmadik országbeli platformokhoz kapcsolódó versenytorzulások szisztematikus nyomon követése és kezelése érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	16a.	felszólítja a Bizottságot, hogy lépjen fel a túlságosan hosszú antitrösztvizsgálatok ellen, amelyek során a vállalatok továbbra is profitálnak versenyellenes gyakorlataikból;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	16b.	felhívja a Bizottságot, hogy értékelje, hogy szükség van-e új előzetes beavatkozási eszközökre a digitális piacokon a verseny helyrehozhatatlan károsodásának megelőzése érdekében; hangsúlyozza, hogy a hagyományos utólagos mechanizmusok gyakran nem hatékonyak a hálózati hatások és az adatfelhalmozás által kiváltott piaci átbillenés sebességének kezelésében; kéri továbbá, hogy szigorú előzetes hatásvizsgálatok alapján nyújtsanak jobb iránymutatást a vállalkozásoknak a jogbiztonság biztosítása és a kiszámíthatóbb szabályozási környezet előmozdítása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgios Aftias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	16b.	elismeri a kereskedelmi és iparkamarák fontos szerepét a kkv-kat érintő versenytorzulások azonosításában; felhívja a Bizottságot és a nemzeti versenyhatóságokat, hogy erősítsék meg az együttműködést ezekkel a kamarákkal az adatgyűjtés és a versenyellenes gyakorlatok korai felderítése terén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	16c.	sürgeti a Bizottságot, hogy készítsen átfogó tanulmányt a bírságok elrettentő hatásáról, és aktualizálja számítási módszertanát; kitart amellett, hogy a szankcióknak kellően magasnak kell lenniük ahhoz, hogy meghaladják a jogsértésből származó jogellenes gazdasági hasznot, biztosítva, hogy a bírságok valódi visszatartó erőt jelentsenek, és ne pusztán az „üzleti tevékenység költségeként” szerepeljenek a nagyvállalatoknál;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgios Aftias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	16c.	ösztönzi a Bizottság és a nemzeti versenyhatóságok közös vizsgálatainak és összehangolt végrehajtási intézkedéseinek lefolytatását a kkv-kat és a fogyasztókat érintő bonyolult ügyek hatékony kezelése érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgios Aftias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	16d.	felhívja a Bizottságot és a nemzeti versenyhatóságokat, hogy hozzanak létre könnyen hozzáférhető és kkv-barát panasztételi mechanizmusokat a versenyellenes gyakorlatokra vonatkozóan, biztosítva az ügyek gyors és hatékony kezelését;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	17.	tudomásul veszi az egyesült államokbeli székhelyű vállalatokkal kapcsolatos jelenlegi vizsgálatokat, többek között a Bizottság Visa és Mastercard díjakkal kapcsolatos előzetes vizsgálatát; felhívja a Bizottságot, hogy folytassa ezt a vizsgálatot, és lépjen fel az európai verseny megőrzése érdekében; hangsúlyozza, hogy felül kell vizsgálni a bankközi díjakról szóló rendeletet az emelkedő fizetésikártya-rendszeri díjak kezelése, valamint az európaiak számára versenyképes és átlátható piac biztosítása érdekében;
	17.	tudomásul veszi az egyesült államokbeli székhelyű vállalatokkal kapcsolatos jelenlegi vizsgálatokat, többek között a Bizottság Visa és Mastercard díjakkal kapcsolatos előzetes vizsgálatát; felhívja a Bizottságot, hogy folytassa ezt a vizsgálatot, és lépjen fel az európai verseny megőrzése érdekében; hangsúlyozza, hogy felül kell vizsgálni a bankközi díjakról szóló rendeletet az emelkedő fizetésikártya-rendszeri díjak kezelése, valamint az európaiak számára versenyképes és átlátható piac biztosítása érdekében; hangsúlyozza, hogy a digitális euró döntő fontosságú lehetőség egy valóban versenyképes és szuverén európai pénzforgalmi ökoszisztéma létrehozására, az egyesült államokbeli székhelyű szolgáltatóktól való függőség csökkentésére és a jelenlegi duopólium következtében a legtöbb európai kisvállalkozást érintő magas kereskedői díjak csökkentésére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	17.	tudomásul veszi az egyesült államokbeli székhelyű vállalatokkal kapcsolatos jelenlegi vizsgálatokat, többek között a Bizottság Visa és Mastercard díjakkal kapcsolatos előzetes vizsgálatát; felhívja a Bizottságot, hogy folytassa ezt a vizsgálatot, és lépjen fel az európai verseny megőrzése érdekében; hangsúlyozza, hogy felül kell vizsgálni a bankközi díjakról szóló rendeletet az emelkedő fizetésikártya-rendszeri díjak kezelése, valamint az európaiak számára versenyképes és átlátható piac biztosítása érdekében;
	17.	tudomásul veszi az egyesült államokbeli székhelyű vállalatokkal kapcsolatos jelenlegi vizsgálatokat, többek között a Bizottság Visa és Mastercard díjakkal kapcsolatos előzetes vizsgálatát; felhívja a Bizottságot, hogy folytassa ezt a vizsgálatot, és lépjen fel az európai verseny megőrzése érdekében; hangsúlyozza, hogy felül kell vizsgálni a bankközi díjakról szóló rendeletet az emelkedő fizetésikártya-rendszeri díjak kezelése, valamint az európaiak számára versenyképes és átlátható piac biztosítása érdekében; fenntartja, hogy a digitális euró nyilvános európai fizetési infrastruktúraként történő bevezetése és a közös valuta digitális formája csökkenteni fogja a harmadik országbeli kártyarendszerek túlzott mértékű igénybevételét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	17.	tudomásul veszi az egyesült államokbeli székhelyű vállalatokkal kapcsolatos jelenlegi vizsgálatokat, többek között a Bizottság Visa és Mastercard díjakkal kapcsolatos előzetes vizsgálatát; felhívja a Bizottságot, hogy folytassa ezt a vizsgálatot, és lépjen fel az európai verseny megőrzése érdekében; hangsúlyozza, hogy felül kell vizsgálni a bankközi díjakról szóló rendeletet az emelkedő fizetésikártya-rendszeri díjak kezelése, valamint az európaiak számára versenyképes és átlátható piac biztosítása érdekében;
	17.	tudomásul veszi az európai pénzforgalmi piacon a versennyel kapcsolatos aggályokat, beleértve a bankközi és kártyarendszeri díjakkal kapcsolatos kérdéseket is; felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy a pénzforgalmi piac versenyképes, átlátható és a fogyasztók és a vállalkozások számára hozzáférhető maradjon; hangsúlyozza, hogy felül kell vizsgálni a bankközi díjakról szóló rendeletet annak érdekében, hogy felmérjék annak hatékonyságát az emelkedő díjak kezelése terén; felhívja a Bizottságot, hogy indokolatlan késedelem nélkül zárja le a pénzforgalmi ágazatban folyamatban lévő vizsgálatokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	17.	tudomásul veszi az egyesült államokbeli székhelyű vállalatokkal kapcsolatos jelenlegi vizsgálatokat, többek között a Bizottság Visa és Mastercard díjakkal kapcsolatos előzetes vizsgálatát; felhívja a Bizottságot, hogy folytassa ezt a vizsgálatot, és lépjen fel az európai verseny megőrzése érdekében; hangsúlyozza, hogy felül kell vizsgálni a bankközi díjakról szóló rendeletet az emelkedő fizetésikártya-rendszeri díjak kezelése, valamint az európaiak számára versenyképes és átlátható piac biztosítása érdekében;
	17.	tudomásul veszi harmadik országbeli székhelyű vállalatokkal kapcsolatos jelenlegi vizsgálatokat, többek között a Bizottság fizetési rendszerekkel kapcsolatos előzetes vizsgálatát; felhívja a Bizottságot, hogy folytassa ezt a vizsgálatot, és lépjen fel az európai verseny megőrzése érdekében; hangsúlyozza, hogy felül kell vizsgálni a bankközi díjakról szóló rendeletet az emelkedő fizetésikártya-rendszeri díjak kezelése, valamint az európaiak számára versenyképes és átlátható piac biztosítása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	17.	tudomásul veszi az egyesült államokbeli székhelyű vállalatokkal kapcsolatos jelenlegi vizsgálatokat, többek között a Bizottság Visa és Mastercard díjakkal kapcsolatos előzetes vizsgálatát; felhívja a Bizottságot, hogy folytassa ezt a vizsgálatot, és lépjen fel az európai verseny megőrzése érdekében; hangsúlyozza, hogy felül kell vizsgálni a bankközi díjakról szóló rendeletet az emelkedő fizetésikártya-rendszeri díjak kezelése, valamint az európaiak számára versenyképes és átlátható piac biztosítása érdekében;
	17.	tudomásul veszi a külföldi vállalatokkal kapcsolatos jelenlegi vizsgálatokat, többek között a Bizottság fizetési hálózati díjakkal kapcsolatos előzetes vizsgálatát; felhívja a Bizottságot, hogy folytassa ezt a vizsgálatot, és lépjen fel az európai verseny megőrzése érdekében; hangsúlyozza, hogy felül kell vizsgálni a bankközi díjakról szóló rendeletet az emelkedő fizetésikártya-rendszeri díjak kezelése, valamint az európaiak számára versenyképes és átlátható piac biztosítása érdekében;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17a.	aggodalommal jegyzi meg az európai élőzene-ágazat nagyfokú piaci koncentrációját; érdeklődéssel veszi tudomásul az Egyesült Királyság Verseny- és Piacfelügyeleti Hatósága által a piaci erőfölénnyel való állítólagos visszaéléssel kapcsolatban végzett vizsgálatot; érdeklődéssel veszi tudomásul az Egyesült Államok igazságügyi minisztériumának hasonló bejelentését, amely szerint versenyellenes magatartás miatt pert indít a Live Nation ellen; felhívja a Bizottságot, hogy értékelje az élőzene-ágazatban a piaci visszaélésekkel és erőfölénnyel kapcsolatban indított vizsgálat megalapozottságát, beleértve többek között a Live Nation jegyértékesítését is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17a.	az európai pénzforgalmi piac jelenlegi szerkezetének és a fizetési rendszerek néhány szereplőjének növekvő erőfölénye fényében kiemeli, hogy elő kell mozdítani a digitális euro bevezetését mint a pénzforgalmi ágazatban a verseny megerősítésének és a nagyobb európai stratégiai autonómia előmozdításának eszközét, ugyanakkor kiegyensúlyozottabb és hatékonyabb feltételeket kell biztosítani a fogyasztók és a kereskedők számára az egységes piacon;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17a.	felhívja a Bizottságot, hogy értékelje az európai pénzforgalmi piac versenyszerkezetét, különösen a nem uniós kártyarendszerek erőfölényét, és támogassa a versenyképes páneurópai fizetési megoldások és infrastruktúrák fejlesztését az Unió pénzforgalmi ágazaton belüli stratégiai autonómiájának megerősítése és a harmadik országbeli szolgáltatóktól való túlzott függőség csökkentése érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17a.	felhívja a Bizottságot, hogy végezzen átfogó vizsgálatot a mobilitást korlátozó záradékok elterjedtségére és az azokkal való visszaélésre vonatkozóan, beleértve a munkaszerződésekben szereplő versenytilalmi, vevőtoborzást tiltó és túlzott titoktartási megállapodásokat; felhívja a Bizottságot, hogy a munkavállalók tisztességes mobilitáshoz való jogának védelme érdekében jogalkotási és végrehajtási intézkedéseket is alkalmazzon a visszaélésszerű gyakorlatok kezelésére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17a.	aggodalmát fejezi ki a mezőgazdasági és élelmiszer-ellátási lánc bizonyos szintjein tapasztalható magas koncentráció miatt; sürgeti a Bizottságot, hogy értékelje a beszerzési szövetségek nagyságrendjét és hatását, és elemezze tovább az ezek által nemcsak az árakra, hanem a mezőgazdasági termelők és az agrár-élelmiszeripari termelők azon képességére gyakorolt hatást is, hogy egészséges, biztonságos és fenntartható termékeket biztosítsanak a fogyasztók számára;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17a.	aggodalommal veszi tudomásul az európai pénzügyi ágazat nagyfokú piaci koncentrációját, valamint nem uniós szolgáltatókra való tartós és túlzott támaszkodását számos területen, beleértve a környezeti, társadalmi és irányítási, valamint a hitelminősítési tevékenységeket, a fizetések kezelését, a származtatott ügyletek kezelését, a kiberbiztonsági szolgáltatókat és a könyvvizsgálatot;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Bajada, Adnan Dibrani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17a.	felhívja a Bizottságot, hogy kezdje meg az EU-n belüli dinamikus árképzés mélyreható elemzését, a domináns piaci szereplők fogyasztókkal szembeni átláthatóságára és méltányosságára összpontosítva; gyors intézkedéseket szorgalmaz az európai piac, különösen a fogyasztók kizsákmányoló intézkedésekkel szembeni védelme érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17b.	aggodalommal veszi tudomásul, hogy az 575/2013/EU rendelet és az (EU) 2024/1623 rendelettel aktualizált 2013/36/EU irányelv következtében egyenlőtlen versenyfeltételek alakulnak ki, különös tekintettel az ágazatközi tulajdoni részesedések ágazati szabályok szerinti prudenciális kezelésére (úgynevezett „dán kompromisszum”); üdvözli az (EU) 2025/2 irányelv 3. cikke alapján elfogadott intézkedést, amely előírja, hogy a Bizottságnak 2027. december 31-ig jelentést kell benyújtania az említett mechanizmus működéséről versenypolitikai szempontból; kéri, hogy a hatályt terjesszék ki a nem konglomerátumhoz tartozó pénzügyi alanyokra is; hangsúlyozza a fent említett jelentés fontosságát és sürgősségét, és javasolja a Bizottságnak, hogy hozza előre a benyújtás 2026. december 31-i határidejét ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17b.	rámutat, hogy a könyvvizsgálói piac az egyik leginkább koncentrált uniós piac, ahol a négy nagy cég piaci részesedése meghaladja a 90%-ot; emlékeztet, hogy a könyvvizsgálói piac nagyfokú piaci koncentrációja régóta ismert fenyegetés a pénzügyi piac stabilitására nézve; felhívja a Bizottságot, hogy terjesszen elő jogalkotási javaslatot a könyvvizsgálói piac reformjára vonatkozóan, amely megerősíti a felügyeleti rendszert, kezeli a joghézagokat és a tagállami kivételeket, és szabályokat vezet be az összeférhetetlenség elkerülésére; sürgeti a Bizottságot, hogy hozzon intézkedéseket a közintézmények és a könyvvizsgáló cégek közötti közelség elkerülése érdekében, beleértve saját műveleteit is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17b.	sürgeti a Bizottságot, hogy aktívan mozdítsa elő a munkáltatók közötti összejátszás felderítésére és megfékezésére irányuló erőfeszítéseket, különösen azokban az ágazatokban, amelyekről ismert, hogy hajlamosak ilyen gyakorlatokra; felhívja ezért a Bizottságot, hogy aktívan mozdítsa elő és védje meg a kollektív tárgyalásokat mint a munkaerőpiaci méltányosság és igazságosság helyreállításának kritikus eszközét; e tekintetben hangsúlyozza a szakszervezetek és a munkavállalók képviselői támogatásának fontosságát azokban az ágazatokban, ahol a leginkább elterjedt az összejátszás;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17b.	hangsúlyozza a hatékony kártérítési keresetek fontosságát, amelyek kiegészítik az állami antitrösztszabályok érvényesítését, biztosítva, hogy az EUMSZ 101. és 102. cikke megsértésének áldozatai teljes körű kártérítésben részesülhessenek; felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy biztosítsák a 2014/104/EU irányelv (az antitrösztszabályok megsértésén alapuló kártérítési keresetekről szóló irányelv) hatékony végrehajtását, és számolják fel a magánjogi jogérvényesítés fennmaradó akadályait;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17b.	tudomásul veszi, hogy a légitársaságok egyre nagyobb mértékben veszik igénybe a műholdas konnektivitási szolgáltatásokat, és felhívja a Bizottságot, hogy szorosan kövesse nyomon a fedélzeti internetes szolgáltatások nyújtásának alakulását annak érdekében, hogy megelőzze a piaci erőfölénnyel való esetleges visszaéléseket, és megőrizze a hatékony versenyt ezen a kialakulóban lévő piacon;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17c.	megjegyzi, hogy egyes, az uniós pénzügyi piaci szereplők számára kritikus fontosságú szolgáltatások nyújtása terén oligopóliumok léteznek, például a piaci aggregátorok és a konnektivitási szolgáltatók, amelyeket a szolgáltatók korlátozott száma és/vagy a szolgáltatóváltás jelentős nehézsége, valamint a szolgáltató javára jelentkező aszimmetrikus árképzési erő jellemez, ami végső soron növeli a befektetők költségeit; sürgeti a Bizottságot, hogy vizsgálja meg a meglévő oligopóliumokat, és tegye meg a megfelelő intézkedéseket az uniós verseny javára;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17c.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az ESMA 2025. évi, a hitelminősítő intézetek piaci részesedéséről szóló jelentése szerint a három legnagyobb hitelminősítő intézet még mindig több mint 90%-os piaci részesedéssel rendelkezik; kéri, hogy a meglévő intézetek pártatlan és megbízható alternatívájaként hozzanak létre egy európai hitelminősítő közintézetet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17d.	emlékeztet arra, hogy az EKB megállapította, hogy az élelmiszerárak továbbra is makacsul magasak, azaz egyharmaddal magasabbak, mint a világjárvány előtt, és hogy az élelmiszerárak és az általános árak közötti különbség folyamatosan nő; aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy ezek a fejlemények közvetlen és aránytalan hatást gyakorolnak a kiszolgáltatott fogyasztói csoportokra; felhívja a Bizottságot, hogy vizsgálja meg e tartós áremelkedések okait, valamint azt, hogy az infláció egy része magyarázható-e olyan nyereséggel, amely a versenyhatóság beavatkozását igényelheti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 e bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17e.	aggodalommal veszi tudomásul az agrár-élelmiszeripari termékek kereskedelmének piaci koncentrációját, ahol négy vállalat felel a globális gabonakereskedelem 90%-áért és a gabonafélék, olajos magvak és fehérjenövények globális kereskedelmének 60%-áért; emlékeztet az Európai Bizottság 2024. novemberi versenyjogi összefonódásról szóló tájékoztatójára, amely „homokóra alakú piacról” beszél, amelyen néhány vállalat „nyereséget termel azáltal, hogy mezőgazdasági termékeket vásárol, és azokat – önmagukban vagy feldolgozott formában – magasabb áron értékesíti tovább”; sajnálja, hogy a Bizottság a versennyel kapcsolatos aggályok ellenére feltételesen jóváhagyta a Bunge-Vittera fúziót (M.11204); kéri a Bizottságot, hogy a mezőgazdasági termelők és a fogyasztók alkupozíciójának megerősítése érdekében foglalkozzon a piac néhány nagy szereplőjének kezében összpontosuló túlzott gazdasági erővel; ezzel összefüggésben kiemeli az élelmiszer-ellátási lánc strukturális versenyproblémáinak kezelésére szolgáló új versenyjogi eszközben rejlő lehetőségeket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 f bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17f.	megjegyzi, hogy a bankok a 2022. évi inflációs emelkedést és az EKB kamatlábainak ezt követő emelkedését követő években erős jövedelmezőséget értek el, ugyanakkor sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a bankok betétesekkel szembeni kamatkiadásainak növekedése sokkal lassabb volt, ami különösen a fogyasztókat és a kisvállalkozásokat érintette egy olyan megélhetési válsággal összefüggésben, amely jelentős hatást gyakorolt az európai háztartásokra; felkéri a Bizottságot és az Európai Versenyhatóságok Hálózatát, hogy értékeljék, hogy a bankpiacok strukturális jellemzői korlátozhatják-e a hatékony versenyt a lakossági hitelezés terén, és adott esetben alkalmazzák a rendelkezésre álló versenyjogi eszközöket az európai bankszektoron belüli tisztességes verseny biztosítása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza, hogy Európában nincsenek nagyvállalatok; úgy véli, hogy a méretgazdaságosság – amint azt a Letta-jelentés is kiemeli – stratégiai uniós szükségszerűség a globális piacokon való hatékony versenyhez;
	18.	tudomásul veszi az európai nagyvállalatok hiányáról folyó vitát; úgy véli, hogy a verseny nagyságrendjének a tisztességes versenyből, az antitrösztszabályok szigorú érvényesítéséből és az egységes piac elmélyítéséből kell erednie, amelyek az uniós szociális piacgazdaság alapját képezik, és továbbra is az innováció a globális piacokon folytatott hatékony verseny valódi hajtóerejét jelentik, amint azt a Letta-jelentés is kiemeli; megerősíti, hogy az európai versenyképességet leginkább annak biztosításával lehet támogatni, hogy sok vállalkozás növekedhessen és versenyezhessen a nyitott és versengő egységes piacon;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza, hogy Európában nincsenek nagyvállalatok; úgy véli, hogy a méretgazdaságosság – amint azt a Letta-jelentés is kiemeli – stratégiai uniós szükségszerűség a globális piacokon való hatékony versenyhez;
	18.	hangsúlyozza, hogy Európában számos kiemelt stratégiai ágazatban nincsenek nagyvállalatok; úgy véli, hogy az egységes piacon belüli léptékváltás – amint azt a Letta-jelentés is kiemeli – stratégiai uniós szükségszerűség, és hogy a belső piac kiteljesítése és a belső akadályok felszámolása továbbra is kulcsfontosságú prioritás; kiemeli, hogy ugyanez a jelentés azt is elismeri, hogy nem minden uniós vállalatnak van szüksége léptékváltásra, és hogy az EU a nagy- és kisvállalkozások közötti létfontosságú kapcsolatra alapozva fejlődik;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza, hogy Európában nincsenek nagyvállalatok; úgy véli, hogy a méretgazdaságosság – amint azt a Letta-jelentés is kiemeli – stratégiai uniós szükségszerűség a globális piacokon való hatékony versenyhez;
	18.	hangsúlyozza, hogy Európának olyan vállalatokra van szüksége, amelyek képesek globális szinten versenyezni; úgy véli, hogy az összefonódás-ellenőrzésnek teljes mértékben figyelembe kell vennie a globális versenydinamikát, a nemzetközi piacmeghatározást és az európai vállalkozások innovációs beruházási képességét; emlékeztet arra, hogy a Letta- és Draghi-jelentések kiemelik az európai piacok széttagoltságából eredő versenyhátrányt; arra kéri az Európai Bizottságot, hogy a piacmeghatározás tekintetében alkalmazzon olyan előretekintő, dinamikus megközelítést, amely tükrözi a nemzetközi versenykörnyezetet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza, hogy Európában nincsenek nagyvállalatok; úgy véli, hogy a méretgazdaságosság – amint azt a Letta-jelentés is kiemeli – stratégiai uniós szükségszerűség a globális piacokon való hatékony versenyhez;
	18.	hangsúlyozza, hogy Európában nincsenek nagyvállalatok; megjegyzi, hogy az Unión belüli növekedés strukturális akadályai azt eredményezhetik, hogy az innovatív európai vállalkozásokat nem uniós szereplők vásárolják fel, ami negatív hatással lehet a hosszú távú versenyre és az innovációs kapacitásra az Unióban; úgy véli, hogy a méretgazdaságosság – amint azt a Letta-jelentés is kiemeli – stratégiai uniós szükségszerűség a globális piacokon való hatékony versenyhez;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza, hogy Európában nincsenek nagyvállalatok; úgy véli, hogy a méretgazdaságosság – amint azt a Letta-jelentés is kiemeli – stratégiai uniós szükségszerűség a globális piacokon való hatékony versenyhez;
	18.	hangsúlyozza, hogy Európában nincsenek nagyvállalatok; úgy véli, hogy a méretgazdaságosság – amint azt a Letta-jelentés is kiemeli – stratégiai uniós szükségszerűség a globális piacokon való hatékony versenyhez; emlékeztet arra, hogy sok európai vállalat az Európai Unióban tapasztalható finanszírozási hiány és a jelentős bürokratikus terhek miatt más joghatóságot választ;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza, hogy Európában nincsenek nagyvállalatok; úgy véli, hogy a méretgazdaságosság – amint azt a Letta-jelentés is kiemeli – stratégiai uniós szükségszerűség a globális piacokon való hatékony versenyhez;
	18.	hangsúlyozza, hogy Európában nincsenek nagyvállalatok; úgy véli, hogy a méretgazdaságosság – amint azt a Letta-jelentés is kiemeli – stratégiai uniós szükségszerűség a beruházások mozgósításához, a versenyképesség előmozdításához és a globális piacokon való hatékony versenyhez;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza, hogy Európában nincsenek nagyvállalatok; úgy véli, hogy a méretgazdaságosság – amint azt a Letta-jelentés is kiemeli – stratégiai uniós szükségszerűség a globális piacokon való hatékony versenyhez;
	18.	hangsúlyozza, hogy Európában nincsenek nagyvállalatok; úgy véli, hogy a méretgazdaságosság – amint azt a Letta-jelentés is kiemeli – stratégiai uniós szükségszerűség a beruházások felszabadításához, a versenyképesség előmozdításához és a globális piacokon való hatékony versenyhez;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza, hogy Európában nincsenek nagyvállalatok; úgy véli, hogy a méretgazdaságosság – amint azt a Letta-jelentés is kiemeli – stratégiai uniós szükségszerűség a globális piacokon való hatékony versenyhez;
	18.	hangsúlyozza, hogy Európában nincsenek nagyvállalatok; úgy véli, hogy a méretgazdaságosság – amint azt a Letta-jelentés is kiemeli – stratégiai uniós szükségszerűség a beruházások felszabadításához, a versenyképesség előmozdításához és a globális piacokon való hatékony versenyhez;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza, hogy Európában nincsenek nagyvállalatok; úgy véli, hogy a méretgazdaságosság – amint azt a Letta-jelentés is kiemeli – stratégiai uniós szükségszerűség a globális piacokon való hatékony versenyhez;
	18.	hangsúlyozza, hogy Európában nincsenek nagyvállalatok; úgy véli, hogy a méretgazdaságosság és a valódi egységes piac létrehozása stratégiai uniós szükségszerűség a globális piacokon való hatékony versenyhez;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18a.	hangsúlyozza, hogy a szükséges európai léptéket elsősorban az egységes piac elmélyítésével és a belső akadályok felszámolásával kell kezelni, nem pedig azzal, hogy a piac széttagoltságának ellensúlyozása érdekében gyengítik a versenyszabályokat; emlékeztet arra, hogy a valóban integrált piac a leghatékonyabb keret a vállalkozások növekedéséhez és innovációjához, miközben globális és belföldi szinten versenyeznek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18b.	felhívja a Bizottságot, hogy az összefonódásokra vonatkozó iránymutatások folyamatban lévő felülvizsgálatával összefüggésben teremtsen egyértelműbb jogi helyzetet az új kárelméletek értékelésével kapcsolatban, különösen azokban az esetekben, amikor az összefonódások hatással lehetnek az innovációs ösztönzőkre, az ökoszisztéma megtámadhatóságára vagy a verseny egyéb, nem árjellegű paramétereire; hangsúlyozza, hogy az értékelésnek jobban kell tükröznie az ellenőrizhető és összefonódás-specifikus hatékonyságnövekedést is, beleértve az innovációval, a beruházásokkal és az integrált piacokon elért méretgazdaságossággal vagy a nagy hálózati hatásokkal kapcsolatos előnyöket is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	felhívja a Bizottságot, hogy dinamikusan alkalmazza a versenypolitikákat, igazítsa azokat az új piaci realitásokhoz, és elemezze az összefonódások hatásait;
	19.	felhívja a Bizottságot, hogy dinamikusan alkalmazza a versenypolitikákat, elemezve a fogyasztói jólét teljes koncepcióját (minőség, választék, innováció, ár) a verseny értékelése során, mégpedig egy dinamikus gazdasági elmélet alapján, amely lehetővé teszi az összefonódást követő szélesebb körű gazdasági hatások figyelembevételét (beleértve az innovációt, a beruházásokat, a növekedési képességeket, a fenntarthatóságot és a versenyképességet). Ez lehetővé tenné, hogy a versenypolitikákat az új piaci realitásokhoz igazítsák, és hosszú távon elemezzék az összefonódások hatásait;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	felhívja a Bizottságot, hogy dinamikusan alkalmazza a versenypolitikákat, igazítsa azokat az új piaci realitásokhoz, és elemezze az összefonódások hatásait;
	19.	felhívja a Bizottságot, hogy dinamikusan alkalmazza a versenypolitikákat, elemezve a fogyasztói jólét teljes koncepcióját (minőség, választék, innováció, ár) a verseny értékelése során, mégpedig egy dinamikus gazdasági elmélet alapján, amely lehetővé teszi az összefonódást követő szélesebb körű gazdasági hatások figyelembevételét (beleértve az innovációt, a beruházásokat, a növekedési képességeket, a fenntarthatóságot és a versenyképességet). Ez lehetővé tenné, hogy ezeket az új piaci realitásokhoz igazítsák, és hosszú távon elemezzék az összefonódások hatásait;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	felhívja a Bizottságot, hogy dinamikusan alkalmazza a versenypolitikákat, igazítsa azokat az új piaci realitásokhoz, és elemezze az összefonódások hatásait;
	19.	felhívja a Bizottságot, hogy dinamikusan alkalmazza az összefonódási politikát, hozzáigazítva azt az új piaci realitásokhoz, többek között a digitális ökoszisztémákhoz, a mesterséges intelligenciához, az energiához és a védelemhez; szorgalmazza az összefonódások versenyellenes hatásainak és versenyt támogató hatékonyságnövekedésnek a teljes körű elemzését, beleértve az innovációs hatásokat is, valamint azt, hogy a piaci értékelések megfelelően tükrözzék a globális versenytársak által kifejtett versenykényszert;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	felhívja a Bizottságot, hogy dinamikusan alkalmazza a versenypolitikákat, igazítsa azokat az új piaci realitásokhoz, és elemezze az összefonódások hatásait;
	19.	felhívja a Bizottságot, hogy dinamikusan alkalmazza a versenypolitikákat, igazítsa azokat az új piaci realitásokhoz, és elemezze az összefonódások hatásait egy olyan előretekintő megközelítéssel, amely figyelembe veszi a verseny jövőjét, az innovációt, az új szereplőket és a szabályozási kerettel való kölcsönhatást;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	felhívja a Bizottságot, hogy dinamikusan alkalmazza a versenypolitikákat, igazítsa azokat az új piaci realitásokhoz, és elemezze az összefonódások hatásait;
	19.	felhívja a Bizottságot, hogy az egységes piac további integrálásával párhuzamosan dinamikusan alkalmazza a versenypolitikákat, igazítsa azokat az új piaci realitásokhoz, és elemezze az összefonódások hatásait; ösztönzi a Bizottságot, hogy továbbra is kövesse nyomon a piaci erő alakulását Európában;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	felhívja a Bizottságot, hogy dinamikusan alkalmazza a versenypolitikákat, igazítsa azokat az új piaci realitásokhoz, és elemezze az összefonódások hatásait;
	19.	felhívja a Bizottságot, hogy dinamikusan alkalmazza a versenypolitikákat, igazítsa azokat az új piaci realitásokhoz, és elemezze az összefonódások hatásait; elismeri ugyanakkor, hogy a koncentráció hátrányosan érintheti az uniós fogyasztókat, és magasabb árakat és alacsonyabb színvonalú szolgáltatásokat teremthet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	felhívja a Bizottságot, hogy dinamikusan alkalmazza a versenypolitikákat, igazítsa azokat az új piaci realitásokhoz, és elemezze az összefonódások hatásait;
	19.	felhívja a Bizottságot, hogy dinamikusan alkalmazza a versenypolitikákat, igazítsa azokat az új piaci realitásokhoz, és elemezze a gazdasági és pénzügyi erő koncentrációjának hatásait, beleértve a fenntarthatóságra, az innovációra és a hosszú távú rezilienciára gyakorolt hatásukat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	felhívja a Bizottságot, hogy dinamikusan alkalmazza a versenypolitikákat, igazítsa azokat az új piaci realitásokhoz, és elemezze az összefonódások hatásait;
	19.	felhívja a Bizottságot, hogy hatékonyan alkalmazza a versenypolitikákat, igazítsa azokat az új piaci realitásokhoz, és elemezze az összefonódások hatásait;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19a.	felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy előre jelezzék és enyhítsék a tervezett koncentráció foglalkoztatásra gyakorolt káros hatásait;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19b.	felhívja a Bizottságot, hogy az összefonódások uniós versenyszabályok szerinti értékelésekor kifejezetten értékelje az összefonódások által a munkavállalóknak okozott lehetséges károkat; e tekintetben hangsúlyozza annak fontosságát, hogy elemezzék a munkáltatók fokozott munkaerőpiaci koncentrációjának hatásait, például a csökkentett foglalkoztatási mobilitást, a gyengülő kollektív tárgyalási pozíciót, valamint a bérekre és a munkakörülményekre gyakorolt káros hatásokat; felhívja a Bizottságot, hogy építse be ezeket az elemeket a károkozással kapcsolatos elméleteibe annak érdekében, hogy megelőzze a tisztességes munkaügyi gyakorlatokat aláásó és a munkavállalókra kedvezőtlen hatást gyakorló monopszonista eredményeket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Niels Fuglsang, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	felszólít az összefonódásokra vonatkozó uniós iránymutatások ambiciózus felülvizsgálatára annak érdekében, hogy azok jobban igazodjanak az EU ipar- és ágazati politikai célkitűzéseihez, miközben továbbra is biztosítják a fogyasztók magas szintű jólétét; hangsúlyozza, hogy a tisztességes verseny megőrzése mellett az összefonódások ellenőrzése nem akadályozhatja az „uniós éllovasokat” létrehozó páneurópai összefonódásokat olyan kulcsfontosságú ágazatokban, mint a távközlés, a bankszektor, a fizetési szolgáltatások és az energia;
	20.	felszólít az összefonódásokra vonatkozó uniós iránymutatások ambiciózus felülvizsgálatára annak érdekében, hogy azok jobban igazodjanak az EU ipar- és ágazati politikai célkitűzéseihez, miközben továbbra is biztosítják a fogyasztók magas szintű jólétét; tudomásul veszi a globális piacokon működő nagyobb európai vállalatok, az úgynevezett „uniós éllovasok” lehetséges előnyeiről és kockázatairól folyó vitákat; hangsúlyozza, hogy minden ilyen megfontolásnak teljes mértékben összhangban kell maradnia a tényleges verseny megőrzésével; e tekintetben emlékeztet a Draghi-jelentésben említett „innovációvédelemre”; kéri, hogy a koncentráció belső piacra gyakorolt hatásának vizsgálatakor vegyék figyelembe az olyan közérdekű kérdéseket, mint az éghajlatvédelem, a fenntarthatóság és a munkavállalókra gyakorolt hatás, és különösen figyelmeztet arra, hogy a munkáltatók fokozott munkaerőpiaci koncentrációja negatív hatással lehet a bérekre, a munkakörülményekre, a foglalkoztatási mobilitásra és a foglalkoztatási szintekre;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>231</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	felszólít az összefonódásokra vonatkozó uniós iránymutatások ambiciózus felülvizsgálatára annak érdekében, hogy azok jobban igazodjanak az EU ipar- és ágazati politikai célkitűzéseihez, miközben továbbra is biztosítják a fogyasztók magas szintű jólétét; hangsúlyozza, hogy a tisztességes verseny megőrzése mellett az összefonódások ellenőrzése nem akadályozhatja az „uniós éllovasokat” létrehozó páneurópai összefonódásokat olyan kulcsfontosságú ágazatokban, mint a távközlés, a bankszektor, a fizetési szolgáltatások és az energia;
	20.	felszólít az összefonódásokra vonatkozó uniós iránymutatások ambiciózus felülvizsgálatára annak érdekében, hogy azok jobban igazodjanak az EU ipar- és ágazati politikai célkitűzéseihez, miközben továbbra is biztosítják a fogyasztók magas szintű jólétét; hangsúlyozza, hogy a tisztességes verseny megőrzése mellett az összefonódások ellenőrzése nem akadályozhatja az „uniós éllovasokat” létrehozó páneurópai összefonódásokat a kulcsfontosságú ágazatokban; megjegyzi, hogy az összefonódásokra vonatkozó uniós iránymutatások nem jelentenek jelentős strukturális akadályt a valóban páneurópai, határokon átnyúló összefonódások előtt; hangsúlyozza, hogy a strukturálisan korlátozott skálázhatósággal jellemezhető ágazatokban, különösen az olyan infrastruktúra-igényes hálózati iparágakban, mint a távközlés, az „uniós éllovasok” létrehozására irányuló összefonódások valószínűleg magasabb árakat eredményeznének, anélkül, hogy előnyökkel járnának az Unió számára; megjegyzi, hogy nincs bizonyíték arra, hogy ezekben az ágazatokban a fokozott koncentráció magasabb beruházásokhoz vagy gyorsabb bevezetéshez vezetne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	felszólít az összefonódásokra vonatkozó uniós iránymutatások ambiciózus felülvizsgálatára annak érdekében, hogy azok jobban igazodjanak az EU ipar- és ágazati politikai célkitűzéseihez, miközben továbbra is biztosítják a fogyasztók magas szintű jólétét; hangsúlyozza, hogy a tisztességes verseny megőrzése mellett az összefonódások ellenőrzése nem akadályozhatja az „uniós éllovasokat” létrehozó páneurópai összefonódásokat olyan kulcsfontosságú ágazatokban, mint a távközlés, a bankszektor, a fizetési szolgáltatások és az energia;
	20.	felszólít az összefonódásokra vonatkozó uniós iránymutatások ambiciózus felülvizsgálatára annak biztosítása érdekében, hogy azok védjék a hatékony verseny és a fogyasztók jólétének magas szintjét; hangsúlyozza, hogy az EU ipar- és ágazati politikai célkitűzései a legjobban az egységes piac érvényesítésével és mélyebb integrációjával érhetők el, és azokat az uniós összefonódási szabályok enyhítése helyett célzott eszközökkel, például közös uniós finanszírozási eszközökkel és összehangolt stratégiai beruházásokkal, valamint állami támogatással és közbeszerzéssel kell megvalósítani; hangsúlyozza, hogy az összefonódások ellenőrzését szigorúan és következetesen kell alkalmazni a fogyasztókra, a munkavállalókra és a piaci struktúrára gyakorolt versenyhatásai alapján, és azt nem szabad konkrét vállalatok megerősítése vagy az iparpolitikai célkitűzések előnyben részesítése érdekében gyengíteni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	felszólít az összefonódásokra vonatkozó uniós iránymutatások ambiciózus felülvizsgálatára annak érdekében, hogy azok jobban igazodjanak az EU ipar- és ágazati politikai célkitűzéseihez, miközben továbbra is biztosítják a fogyasztók magas szintű jólétét; hangsúlyozza, hogy a tisztességes verseny megőrzése mellett az összefonódások ellenőrzése nem akadályozhatja az „uniós éllovasokat” létrehozó páneurópai összefonódásokat olyan kulcsfontosságú ágazatokban, mint a távközlés, a bankszektor, a fizetési szolgáltatások és az energia;
	20.	felszólít az összefonódásokra vonatkozó uniós iránymutatások tényeken alapuló és ambiciózus felülvizsgálatára az elemzési keret korszerűsítése érdekében, többek között egy működőképes „innovációvédelem” bevezetésével, a stratégiai ágazatokban a hatékonyságnövekedés, a reziliencia és a biztonság figyelembevételének kiterjesztésével és a piac meghatározásának dinamikusabb megközelítésével, amely tükrözi a globális versenykényszereket, valamint nagyobb jogbiztonságot és kiszámíthatóságot biztosít a piaci szereplők számára; hangsúlyozza, hogy az összefonódások ellenőrzésnek továbbra is a versenyelemzésen kell alapulnia, elismerve ugyanakkor, hogy az olyan kulcsfontosságú ágazatokban, mint a távközlés, a bankszektor, a fizetési szolgáltatások, az energia és a védelem, skálázhatóságra lehet szükség ahhoz, hogy az európai vállalkozások hatékonyan versenyezzenek globális szinten;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	felszólít az összefonódásokra vonatkozó uniós iránymutatások ambiciózus felülvizsgálatára annak érdekében, hogy azok jobban igazodjanak az EU ipar- és ágazati politikai célkitűzéseihez, miközben továbbra is biztosítják a fogyasztók magas szintű jólétét; hangsúlyozza, hogy a tisztességes verseny megőrzése mellett az összefonódások ellenőrzése nem akadályozhatja az „uniós éllovasokat” létrehozó páneurópai összefonódásokat olyan kulcsfontosságú ágazatokban, mint a távközlés, a bankszektor, a fizetési szolgáltatások és az energia;
	20.	felszólít az összefonódásokra vonatkozó uniós iránymutatások ambiciózus felülvizsgálatára annak érdekében, hogy azok jobban igazodjanak az EU ipar- és ágazati politikai célkitűzéseihez, miközben továbbra is biztosítják a fogyasztók magas szintű jólétét; hangsúlyozza, hogy a tisztességes verseny megőrzése mellett az összefonódások ellenőrzése nem akadályozhatja az „uniós éllovasokat” létrehozó páneurópai összefonódásokat olyan kulcsfontosságú ágazatokban, mint a távközlés, a bankszektor, a fizetési szolgáltatások és az energia; kéri, hogy az összefonódások ellenőrzésére vonatkozó új iránymutatások garantálják a jogbiztonságot a vállalkozások számára a versenyképesség javítását célzó bővülést előmozdító páneurópai szereplők létrehozása során, miközben a feltétlenül szükséges és arányos esetekre korlátozzák az uniós kormányok beavatkozási hatásköreit, beleértve a vétójogot is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	felszólít az összefonódásokra vonatkozó uniós iránymutatások ambiciózus felülvizsgálatára annak érdekében, hogy azok jobban igazodjanak az EU ipar- és ágazati politikai célkitűzéseihez, miközben továbbra is biztosítják a fogyasztók magas szintű jólétét; hangsúlyozza, hogy a tisztességes verseny megőrzése mellett az összefonódások ellenőrzése nem akadályozhatja az „uniós éllovasokat” létrehozó páneurópai összefonódásokat olyan kulcsfontosságú ágazatokban, mint a távközlés, a bankszektor, a fizetési szolgáltatások és az energia;
	20.	felszólít az összefonódásokra vonatkozó uniós iránymutatások ambiciózus felülvizsgálatára annak érdekében, hogy azok jobban igazodjanak az EU ipar- és ágazati politikai célkitűzéseihez, miközben továbbra is biztosítják a fogyasztók magas szintű jólétét; hangsúlyozza, hogy a tisztességes verseny megőrzése mellett az összefonódások ellenőrzése nem akadályozhatja az „uniós éllovasokat” létrehozó páneurópai összefonódásokat olyan kulcsfontosságú ágazatokban, mint a távközlés, a bankszektor, a fizetési szolgáltatások és az energia; hangsúlyozza, hogy az összefonódásokra vonatkozó iránymutatásoknak megfelelően tükrözniük kell az összefonódásokból eredő potenciális hatékonysági és innovációs előnyöket is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	felszólít az összefonódásokra vonatkozó uniós iránymutatások ambiciózus felülvizsgálatára annak érdekében, hogy azok jobban igazodjanak az EU ipar- és ágazati politikai célkitűzéseihez, miközben továbbra is biztosítják a fogyasztók magas szintű jólétét; hangsúlyozza, hogy a tisztességes verseny megőrzése mellett az összefonódások ellenőrzése nem akadályozhatja az „uniós éllovasokat” létrehozó páneurópai összefonódásokat olyan kulcsfontosságú ágazatokban, mint a távközlés, a bankszektor, a fizetési szolgáltatások és az energia;
	20.	felszólít az összefonódásokra vonatkozó uniós iránymutatások ambiciózus felülvizsgálatára annak érdekében, hogy azok jobban igazodjanak az EU az új piaci realitásokhoz és az EU prioritásaihoz egy reziliensebb és versenyképesebb Európa előmozdítása terén, miközben továbbra is biztosítják a magas szintű fogyasztói jólétet, valamint az inputszolgáltatások és áruk versenyképes kínálatát az ipar és a vállalkozások számára; hangsúlyozza, hogy a tisztességes verseny megőrzése mellett az összefonódások ellenőrzése nem akadályozhatja az „uniós éllovasokat” létrehozó páneurópai összefonódásokat olyan kulcsfontosságú ágazatokban, mint a távközlés, a bankszektor, a fizetési szolgáltatások és az energia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	felszólít az összefonódásokra vonatkozó uniós iránymutatások ambiciózus felülvizsgálatára annak érdekében, hogy azok jobban igazodjanak az EU ipar- és ágazati politikai célkitűzéseihez, miközben továbbra is biztosítják a fogyasztók magas szintű jólétét; hangsúlyozza, hogy a tisztességes verseny megőrzése mellett az összefonódások ellenőrzése nem akadályozhatja az „uniós éllovasokat” létrehozó páneurópai összefonódásokat olyan kulcsfontosságú ágazatokban, mint a távközlés, a bankszektor, a fizetési szolgáltatások és az energia;
	20.	felszólít az összefonódásokra vonatkozó uniós iránymutatások ambiciózus felülvizsgálatára annak érdekében, hogy azok jobban igazodjanak az EU ipar- és ágazati politikai célkitűzéseihez, miközben továbbra is biztosítják a fogyasztók magas szintű jólétét; hangsúlyozza, hogy a tényleges verseny megőrzése mellett az összefonódások ellenőrzésének lehetővé kell tennie a piaci dinamika és a hatékonyságnövekedés által vezérelt versenyképes európai szereplők megjelenését azáltal, hogy megfelelően értékeli az innovációra, a beruházásokra és a hosszú távú versenyképességre gyakorolt hatásukat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	felszólít az összefonódásokra vonatkozó uniós iránymutatások ambiciózus felülvizsgálatára annak érdekében, hogy azok jobban igazodjanak az EU ipar- és ágazati politikai célkitűzéseihez, miközben továbbra is biztosítják a fogyasztók magas szintű jólétét; hangsúlyozza, hogy a tisztességes verseny megőrzése mellett az összefonódások ellenőrzése nem akadályozhatja az „uniós éllovasokat” létrehozó páneurópai összefonódásokat olyan kulcsfontosságú ágazatokban, mint a távközlés, a bankszektor, a fizetési szolgáltatások és az energia;
	20.	felszólít az összefonódásokra vonatkozó uniós iránymutatások ambiciózus felülvizsgálatára annak érdekében, hogy azok jobban tükrözzék az innovációt és Európa bővülési igényét az integrált piacokon, illetve a nagy hálózati hatásokat, miközben továbbra is biztosítják a fogyasztók magas szintű jólétét; hangsúlyozza, hogy a tisztességes verseny megőrzése mellett az összefonódások ellenőrzése nem akadályozhatja a skálázhatóságot megteremtő páneurópai összefonódásokat, különösen olyan kulcsfontosságú ágazatokban, mint a távközlés, a bankszektor, a fizetési szolgáltatások és az energia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	felszólít az összefonódásokra vonatkozó uniós iránymutatások ambiciózus felülvizsgálatára annak érdekében, hogy azok jobban igazodjanak az EU ipar- és ágazati politikai célkitűzéseihez, miközben továbbra is biztosítják a fogyasztók magas szintű jólétét; hangsúlyozza, hogy a tisztességes verseny megőrzése mellett az összefonódások ellenőrzése nem akadályozhatja az „uniós éllovasokat” létrehozó páneurópai összefonódásokat olyan kulcsfontosságú ágazatokban, mint a távközlés, a bankszektor, a fizetési szolgáltatások és az energia;
	20.	felszólít az összefonódásokra vonatkozó uniós iránymutatások ambiciózus felülvizsgálatára annak érdekében, hogy azok jobban igazodjanak az EU ipar- és ágazati politikai célkitűzéseihez, miközben továbbra is biztosítják a fogyasztók magas szintű jólétét; hangsúlyozza, hogy a tisztességes verseny megőrzése mellett az összefonódások ellenőrzése nem akadályozhatja az adott piacokon a skálázhatóságot létrehozó európai összefonódásokat olyan kulcsfontosságú ágazatokban, mint a távközlés, a bankszektor, a fizetési szolgáltatások és az energia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	felszólít az összefonódásokra vonatkozó uniós iránymutatások ambiciózus felülvizsgálatára annak érdekében, hogy azok jobban igazodjanak az EU ipar- és ágazati politikai célkitűzéseihez, miközben továbbra is biztosítják a fogyasztók magas szintű jólétét; hangsúlyozza, hogy a tisztességes verseny megőrzése mellett az összefonódások ellenőrzése nem akadályozhatja az „uniós éllovasokat” létrehozó páneurópai összefonódásokat olyan kulcsfontosságú ágazatokban, mint a távközlés, a bankszektor, a fizetési szolgáltatások és az energia;
	20.	felszólít az összefonódásokra vonatkozó uniós iránymutatások felülvizsgálatára annak érdekében, ami továbbra is figyelembe veszi az EU ipar- és ágazati politikai célkitűzéseit, miközben továbbra is biztosítják a fogyasztók magas szintű jólétét; hangsúlyozza, hogy az összefonódások ellenőrzését nem szabad pusztán annak érdekében lazítani, hogy mesterséges „uniós éllovasokat” hozzanak létre, hanem továbbra is a tisztességes verseny biztosítására kell összpontosítani, amely már most is lehetővé teszi az európai vállalatok globális növekedését;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	21.	felhívja a Bizottságot, hogy az összefonódásokra vonatkozóan fogadjon el előretekintő megközelítést, amely figyelembe veszi a hatékonyságnövekedést, és az árak és a piaci részesedések mellett az ágazatspecifikus realitásokat is tükrözi, lehetővé téve a vállalatok számára szövetségek létrehozását, ha azok hozzájárulnak az innovációhoz, a klímavédelemhez, a rezilienciához és a biztonsághoz;
	21.	felhívja a Bizottságot, hogy az összefonódásokra vonatkozóan fogadjon el előretekintő megközelítést, amely figyelembe veszi mind a lehetséges károkat, mind az előnyöket; hangsúlyozza, hogy az összefonódások értékelésének kellően figyelembe kell vennie az éghajlat- és környezetvédelemre, valamint a közegészségre gyakorolt lehetséges káros hatásokat, és értékelnie kell az ágazatspecifikus realitásokat, különösen a munkaerőpiacok monopszonikus hatalmi dinamikájának hatásait, beleértve a bérekre és a tisztességes munkakörülményekre gyakorolt káros hatásokat, valamint a közös tulajdonosi struktúrák hatásait; hangsúlyozza, hogy az összefonódásokra vonatkozó felülvizsgált iránymutatásoknak továbbra is az árakra és a piaci szerkezetre gyakorolt mérhető és kiszámítható hatásokra kell összpontosítaniuk; hangsúlyozza, hogy a hatékonyságjavulásra vonatkozó állításoknak kisebb súllyal kell bírniuk a nagymértékben koncentrált piacokon, ahol az előnyök valószínűleg nem jutnak el a fogyasztókhoz, és azokat szilárd bizonyítékokkal kell alátámasztani, beleértve a pénzügyi bizonyítékok, valamint a viselkedésalapú gazdaságosság és ismeretek nagyobb mértékű felhasználását; hangsúlyozza, hogy a digitális piacokon az összefonódások jobb ellenőrzésének a tőkeáttétellel és a vertikális károkkal kapcsolatos aggályokra kell összpontosítania; felhívja továbbá a Bizottságot, hogy amennyiben az összefonódások jelentősen akadályozhatják a hatékony versenyt, biztosítson erőteljes strukturális korrekciós intézkedéseket az összefonódó felekre vonatkozóan;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	21.	felhívja a Bizottságot, hogy az összefonódásokra vonatkozóan fogadjon el előretekintő megközelítést, amely figyelembe veszi a hatékonyságnövekedést, és az árak és a piaci részesedések mellett az ágazatspecifikus realitásokat is tükrözi, lehetővé téve a vállalatok számára szövetségek létrehozását, ha azok hozzájárulnak az innovációhoz, a klímavédelemhez, a rezilienciához és a biztonsághoz;
	21.	felhívja a Bizottságot, hogy az összefonódások értékelésére vonatkozóan fogadjon el előretekintő és dinamikus megközelítést; kéri, hogy a hagyományos versenyjogi mérőszámok mellett tulajdonítsanak megfelelő jelentőséget a hatékonyságnövelésnek, az innovációs potenciálnak, a rezilienciának, valamint a biztonsági és védelmi megfontolásoknak; hangsúlyozza, hogy az összefonódások értékelésének jogbiztonságot és kiszámíthatóságot kell biztosítania a vállalkozások számára, és nem akadályozhatja az európai ipari kapacitást erősítő, versenyt támogató közös vállalkozásokat, szövetségeket vagy összefonódásokat; felhívja a Bizottságot, hogy dolgozzon ki egyértelmű iránymutatást arra vonatkozóan, hogy hogyan fogják értékelni a nem árjellegű hatásokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	21.	felhívja a Bizottságot, hogy az összefonódásokra vonatkozóan fogadjon el előretekintő megközelítést, amely figyelembe veszi a hatékonyságnövekedést, és az árak és a piaci részesedések mellett az ágazatspecifikus realitásokat is tükrözi, lehetővé téve a vállalatok számára szövetségek létrehozását, ha azok hozzájárulnak az innovációhoz, a klímavédelemhez, a rezilienciához és a biztonsághoz;
	21.	felhívja a Bizottságot, hogy az összefonódásokra vonatkozóan fogadjon el előretekintő megközelítést, amely az átláthatóság és a kiszámíthatóság biztosítása mellett figyelembe veszi a hatékonyságnövekedést, és az árak és a piaci részesedések mellett az ágazatspecifikus realitásokat is tükrözi, lehetővé téve a vállalatok számára szövetségek létrehozását, ha azok hozzájárulnak az innovációhoz, a klímavédelemhez, a rezilienciához és a biztonsághoz; hangsúlyozza, hogy a hatékony skálázhatóságot elsősorban a piaci alapú dinamikának kell vezérelnie, elkerülve ugyanakkor a verseny indokolatlan torzulását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	21.	felhívja a Bizottságot, hogy az összefonódásokra vonatkozóan fogadjon el előretekintő megközelítést, amely figyelembe veszi a hatékonyságnövekedést, és az árak és a piaci részesedések mellett az ágazatspecifikus realitásokat is tükrözi, lehetővé téve a vállalatok számára szövetségek létrehozását, ha azok hozzájárulnak az innovációhoz, a klímavédelemhez, a rezilienciához és a biztonsághoz;
	21.	felhívja a Bizottságot, hogy az összefonódásokra vonatkozóan fogadjon el előretekintő megközelítést, amely figyelembe veszi a dinamikus hosszú távú hatékonyságnövekedést, és a rövid távú árak és a piaci részesedések mellett az ágazatspecifikus realitásokat is tükrözi, lehetővé téve a vállalatok számára szövetségek létrehozását, ha azok hozzájárulnak az innovációhoz és a beruházásokhoz, függetlenül attól, hogy azok piaci vagy piacon kívüli jellegűek-e, például a klímavédelemhez, a rezilienciához és a biztonsághoz kapcsolódóan;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	21.	felhívja a Bizottságot, hogy az összefonódásokra vonatkozóan fogadjon el előretekintő megközelítést, amely figyelembe veszi a hatékonyságnövekedést, és az árak és a piaci részesedések mellett az ágazatspecifikus realitásokat is tükrözi, lehetővé téve a vállalatok számára szövetségek létrehozását, ha azok hozzájárulnak az innovációhoz, a klímavédelemhez, a rezilienciához és a biztonsághoz;
	21.	felhívja a Bizottságot, hogy az összefonódásokra vonatkozóan fogadjon el előretekintő megközelítést, amely figyelembe veszi a hatékonyságnövekedést, és az árak és a piaci részesedések mellett a piaci erőt és az ágazatspecifikus realitásokat értékelő megközelítést tükrözi, lehetővé téve a vállalatok számára szövetségek létrehozását, ha azok hozzájárulnak az innovációhoz, a klímavédelemhez, a rezilienciához és a biztonsághoz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	21.	felhívja a Bizottságot, hogy az összefonódásokra vonatkozóan fogadjon el előretekintő megközelítést, amely figyelembe veszi a hatékonyságnövekedést, és az árak és a piaci részesedések mellett az ágazatspecifikus realitásokat is tükrözi, lehetővé téve a vállalatok számára szövetségek létrehozását, ha azok hozzájárulnak az innovációhoz, a klímavédelemhez, a rezilienciához és a biztonsághoz;
	21.	felhívja a Bizottságot, hogy az összefonódásokra vonatkozóan fogadjon el előretekintő megközelítést, amely figyelembe veszi a hatékonyságnövekedést, és az árak és a piaci részesedések mellett az ágazatspecifikus realitásokat is tükrözi, lehetővé téve a vállalatok számára szövetségek létrehozását, ha azok hozzájárulnak az innovációhoz, a klímavédelemhez, a rezilienciához, a biztonsághoz és az EU stratégiai autonómiájának megerősítéséhez;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>247</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	21.	felhívja a Bizottságot, hogy az összefonódásokra vonatkozóan fogadjon el előretekintő megközelítést, amely figyelembe veszi a hatékonyságnövekedést, és az árak és a piaci részesedések mellett az ágazatspecifikus realitásokat is tükrözi, lehetővé téve a vállalatok számára szövetségek létrehozását, ha azok hozzájárulnak az innovációhoz, a klímavédelemhez, a rezilienciához és a biztonsághoz;
	21.	felhívja a Bizottságot, hogy az összefonódásokra vonatkozóan fogadjon el előretekintő megközelítést, amely az eljárás során a lehető leghamarabb figyelembe veszi a hatékonyságnövekedést, és az árak és a piaci részesedések mellett az ágazatspecifikus realitásokat is tükrözi, lehetővé téve a vállalatok számára szövetségek létrehozását, ha azok hozzájárulnak az innovációhoz, a klímavédelemhez, a rezilienciához és a biztonsághoz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	21.	felhívja a Bizottságot, hogy az összefonódásokra vonatkozóan fogadjon el előretekintő megközelítést, amely figyelembe veszi a hatékonyságnövekedést, és az árak és a piaci részesedések mellett az ágazatspecifikus realitásokat is tükrözi, lehetővé téve a vállalatok számára szövetségek létrehozását, ha azok hozzájárulnak az innovációhoz, a klímavédelemhez, a rezilienciához és a biztonsághoz;
	21.	felhívja a Bizottságot, hogy az összefonódásokra vonatkozóan fogadjon el előretekintő megközelítést, amely figyelembe veszi a dinamikus hosszú távú hatékonyságnövekedést, és a rövid távú árak és a piaci részesedések mellett az ágazatspecifikus realitásokat is tükrözi, lehetővé téve a vállalatok számára szövetségek létrehozását, ha azok hozzájárulnak az innovációhoz, a klímavédelemhez, a rezilienciához és a biztonsághoz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>249</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	21.	felhívja a Bizottságot, hogy az összefonódásokra vonatkozóan fogadjon el előretekintő megközelítést, amely figyelembe veszi a hatékonyságnövekedést, és az árak és a piaci részesedések mellett az ágazatspecifikus realitásokat is tükrözi, lehetővé téve a vállalatok számára szövetségek létrehozását, ha azok hozzájárulnak az innovációhoz, a klímavédelemhez, a rezilienciához és a biztonsághoz;
	21.	elismeri, hogy az összefonódásokra vonatkozóan előretekintő megközelítést kell elfogadni, amely az árak és a piaci részesedések mellett az ágazatspecifikus realitásokat is tükrözi, lehetővé téve a vállalatok számára szövetségek létrehozását, ha azok hozzájárulnak az innovációhoz, a klímavédelemhez, a rezilienciához és a biztonsághoz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	21a.	komoly aggodalmának ad hangot az energiaárak 2026 márciusában, a Közel-Keleten zajló háborúval összefüggésben bekövetkezett meredek emelkedése miatt; kiemeli különösen, hogy a kőolajpiacokon az áremelkedéseket gyorsan áthárítják a fogyasztókra; emlékeztet arra, hogy az erősen koncentrált oligopolisztikus piaci struktúrák, ahol korlátozott számú vertikálisan integrált vállalat ellenőrzi az értéklánc nagy szegmenseit, jelentősen hozzájárulnak ehhez a dinamikához; aggodalommal jegyzi meg továbbá, hogy a 2022. évi energiaválságot követően a növekvő energiaköltségek jelentős élelmiszerár-inflációhoz vezettek; felhívja a Bizottságot, hogy a tisztességes árképzés biztosítása és a fogyasztók jobb védelme érdekében erősítse meg és szigorúbban érvényesítse a versenyjogot;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>251</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	21b.	hangsúlyozza a monopóliumokat vizsgáló német bizottság megállapításait1a, amelyek komoly versenyjogi aggályokat fogalmaznak meg, különös tekintettel az élelmiszer-kiskereskedelmi ágazat magas koncentrációjára és növekvő vertikális integrációjára; emlékeztet arra, hogy az árak bizonyos költségnyomások enyhülése után is magasak maradtak, ami tartós áremelkedésekre utal; sürgeti a Bizottságot, hogy uniós szinten végezzen szektorális vizsgálatokat az élelmiszer-ágazatban a végső fogyasztói árak különböző összetevőivel kapcsolatos tendenciák vizsgálata érdekében; felhívja a Bizottságot, hogy az EUMSZ 102. cikke alapján fogadjon el iránymutatásokat nemcsak a versenyellenes visszaélésekről, hanem a kizsákmányoló visszaélésekről is, beleértve a túlzott vagy tisztességtelen árakat is, hogy javítsa a jogbiztonságot és hatékonyabbá tegye a végrehajtást az erősen koncentrált fogyasztói piacokon;

	
	_________________

	
	1a Monopolkommission (2025). Wettbewerb in der Lebensmittellieferkette (Sondergutachten 84). https://www.monopolkommission.de/de/gutachten/sondergutachten/sondergutachten-auf-eigene-initiative/484-84-sondergutachten-wettbewerb-in-der-lebensmittellieferkette.html


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	21c.	figyelmeztet az európai pénzügyi ágazat növekvő koncentrációjára, összekapcsoltságára és összetett tulajdonosi hálózataira; ezzel összefüggésben megjegyzi az UniCredit által a Commerzbank számára tett önkéntes felvásárlási ajánlatot, és figyelmeztet arra, hogy esetleges egyesülésük tovább gyengítheti a versenyt, megerősítheti a „túl nagy ahhoz, hogy csődbe menjen” dinamikát és növelheti a pénzügyi stabilitást fenyegető rendszerszintű kockázatokat; felhívja a Bizottságot, hogy alkalmazzon szigorú összefonódás-ellenőrzést és szükség esetén strukturális korrekciós intézkedéseket, és biztosítsa, hogy az összefonódások értékelése kiterjedjen a gazdaság egészére gyakorolt hatásokra és a kumulatív konszolidáció hatásaira; sürgeti továbbá a Bizottságot annak biztosítására, hogy a versenypolitika központi szerepet játsszon a túlzott koncentráció kezelésében és a túlzott pénzügyi erővel összefüggő rendszerszintű kockázatok csökkentésében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	22.	emlékeztet arra, hogy a verseny védi a fogyasztók választási lehetőségeit; megjegyzi, hogy a Netflix és a Paramount érdekelt a Warner Bros felvásárlásában, és felszólít a jövőbeli audiovizuális egyesülések alapos felülvizsgálatára;
	22.	emlékeztet arra, hogy a verseny védi a fogyasztók választási lehetőségeit és a megfizethető árakat; aggodalommal jegyzi meg a Warner Bros. Discovery a Paramount Skydance által tervezett felvásárlását, és felszólít a jövőbeli audiovizuális egyesülések alapos felülvizsgálatára;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	22.	emlékeztet arra, hogy a verseny védi a fogyasztók választási lehetőségeit; megjegyzi, hogy a Netflix és a Paramount érdekelt a Warner Bros felvásárlásában, és felszólít a jövőbeli audiovizuális egyesülések alapos felülvizsgálatára;
	22.	emlékeztet arra, hogy a verseny védi a fogyasztók választási lehetőségeit; felszólít a jövőbeli audiovizuális egyesülések alapos felülvizsgálatára;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	22.	emlékeztet arra, hogy a verseny védi a fogyasztók választási lehetőségeit; megjegyzi, hogy a Netflix és a Paramount érdekelt a Warner Bros felvásárlásában, és felszólít a jövőbeli audiovizuális egyesülések alapos felülvizsgálatára;
	22.	emlékeztet arra, hogy a verseny védi a fogyasztók választási lehetőségeit; felszólít a jövőbeli audiovizuális egyesülések alapos felülvizsgálatára;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	22.	emlékeztet arra, hogy a verseny védi a fogyasztók választási lehetőségeit; megjegyzi, hogy a Netflix és a Paramount érdekelt a Warner Bros felvásárlásában, és felszólít a jövőbeli audiovizuális egyesülések alapos felülvizsgálatára;
	22.	emlékeztet arra, hogy a versenypolitika védi a fogyasztók választási lehetőségeit, és felszólít a jövőbeli audiovizuális egyesülések alapos felülvizsgálatára;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	22.	emlékeztet arra, hogy a verseny védi a fogyasztók választási lehetőségeit; megjegyzi, hogy a Netflix és a Paramount érdekelt a Warner Bros felvásárlásában, és felszólít a jövőbeli audiovizuális egyesülések alapos felülvizsgálatára;
	22.	emlékeztet arra, hogy a versenypolitika védi a fogyasztók választási lehetőségeit és a piac sokszínűségét; felhívja a Bizottságot, hogy alkalmazzon szigorú összefonódás-ellenőrzést az audiovizuális és médiaágazatban;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	22a.	hangsúlyozza, hogy az elmúlt években fokozódott az uniós távközlési ágazat konszolidációja; kiemeli, hogy a konszolidáltabb európai piacokat általában alacsony szintű beruházások jellemzik, és hogy a növekvő konszolidáció gyakran magasabb árakhoz1a és gyengébb minőségű szolgáltatásokhoz vezet az uniós fogyasztók számára; ezért elutasítja az összefonódásokra vonatkozó iránymutatások minden olyan módosítását, amely felgyorsítaná a konszolidációt az uniós távközlési ágazatban;

	
	_________________

	
	1a Európai Bizottság: Versenypolitikai Főigazgatóság, Protecting competition in a changing world – Evidence on the evolution of competition in the EU during the past 25 years [A verseny védelme a változó világban – Bizonyítékok a verseny alakulásáról az EU-ban az elmúlt 25 évben], az Európai Unió Kiadóhivatala, 2024, https://data.europa.eu/doi/10.2763/089949


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	23.	felhívja a Bizottságot, hogy tárja fel és előzze meg a „gyilkos felvásárlásokat” (azaz amikor egy vállalat ellenőrzést szerez egy innovatív vállalat felett annak érdekében, hogy azt mint lehetséges jövőbeli versenytársat eltávolítsa), különösen az MI és más stratégiai ágazatok terén; sürgeti a tagállamokat, hogy ruházzák fel a nemzeti versenyhatóságokat „beavatkozási” hatáskörrel – amennyiben ez még nem történt meg –, hogy felülvizsgálhassák az összefonódásokat és a felvásárlásokat;
	23.	megjegyzi, hogy a digitális piacokról szóló jogszabály hatálya alá tartozó online platformok 2000 óta közel 700 kisebb vállalatot szereztek meg, miközben ezen ügyletek közül csak 19-et jelentettek be a Bizottságnak, mivel ezek többsége nem érte el a forgalmon alapuló bejelentési küszöbértékeket; felhívja a Bizottságot, hogy tárja fel és előzze meg a „gyilkos felvásárlásokat” (azaz amikor egy vállalat ellenőrzést szerez egy innovatív vállalat felett annak érdekében, hogy azt mint lehetséges jövőbeli versenytársat eltávolítsa), különösen az MI és más stratégiai ágazatok terén; megismétli a Bizottsághoz intézett azon felhívását, hogy fontolja meg az uniós összefonódás-ellenőrzési rendelet felülvizsgálatának lehetőségét annak érdekében, hogy megvizsgálhassa az uniós vagy nemzeti küszöbértékek alatti összefonódásokat; sürgeti a tagállamokat, hogy ruházzák fel a nemzeti versenyhatóságokat „beavatkozási” hatáskörrel – amennyiben ez még nem történt meg –, hogy felülvizsgálhassák az összefonódásokat és a felvásárlásokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	23.	felhívja a Bizottságot, hogy tárja fel és előzze meg a „gyilkos felvásárlásokat” (azaz amikor egy vállalat ellenőrzést szerez egy innovatív vállalat felett annak érdekében, hogy azt mint lehetséges jövőbeli versenytársat eltávolítsa), különösen az MI és más stratégiai ágazatok terén; sürgeti a tagállamokat, hogy ruházzák fel a nemzeti versenyhatóságokat „beavatkozási” hatáskörrel – amennyiben ez még nem történt meg –, hogy felülvizsgálhassák az összefonódásokat és a felvásárlásokat;
	23.	felhívja a Bizottságot, hogy tárja fel és előzze meg a „gyilkos felvásárlásokat” (azaz amikor egy vállalat ellenőrzést szerez egy innovatív vállalat felett annak érdekében, hogy azt mint lehetséges jövőbeli versenytársat eltávolítsa), különösen az MI és más stratégiai ágazatok terén; sürgeti a tagállamokat, hogy ruházzák fel a nemzeti versenyhatóságokat „beavatkozási” hatáskörrel – amennyiben ez még nem történt meg –, hogy felülvizsgálhassák az összefonódásokat és a felvásárlásokat; fenntartja, hogy felülvizsgálat esetén az uniós összefonódás-ellenőrzési rendeletet ki kell egészíteni egy egységes piaci jogalappal, hogy a digitális piacokról szóló jogszabályhoz hasonlóan teljes mértékben bevonják a társjogalkotókat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	23.	felhívja a Bizottságot, hogy tárja fel és előzze meg a „gyilkos felvásárlásokat” (azaz amikor egy vállalat ellenőrzést szerez egy innovatív vállalat felett annak érdekében, hogy azt mint lehetséges jövőbeli versenytársat eltávolítsa), különösen az MI és más stratégiai ágazatok terén; sürgeti a tagállamokat, hogy ruházzák fel a nemzeti versenyhatóságokat „beavatkozási” hatáskörrel – amennyiben ez még nem történt meg –, hogy felülvizsgálhassák az összefonódásokat és a felvásárlásokat;
	23.	felhívja a Bizottságot, hogy tárja fel és előzze meg a „gyilkos felvásárlásokat” (azaz amikor egy vállalat ellenőrzést szerez egy innovatív vállalat felett annak érdekében, hogy azt mint lehetséges jövőbeli versenytársat eltávolítsa), különösen az MI, a gyógyszeripar és más stratégiai ágazatok terén; emlékeztet arra, hogy a korábbi összefonódás-jóváhagyások bizonyos esetekben hozzájárultak a piac strukturális függőségeinek kialakulásához, különösen a pénzforgalmi ágazatban; sürgeti a tagállamokat, hogy ruházzák fel a nemzeti versenyhatóságokat „beavatkozási” hatáskörrel – amennyiben ez még nem történt meg –, hogy felülvizsgálhassák az összefonódásokat és a felvásárlásokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	23.	felhívja a Bizottságot, hogy tárja fel és előzze meg a „gyilkos felvásárlásokat” (azaz amikor egy vállalat ellenőrzést szerez egy innovatív vállalat felett annak érdekében, hogy azt mint lehetséges jövőbeli versenytársat eltávolítsa), különösen az MI és más stratégiai ágazatok terén; sürgeti a tagállamokat, hogy ruházzák fel a nemzeti versenyhatóságokat „beavatkozási” hatáskörrel – amennyiben ez még nem történt meg –, hogy felülvizsgálhassák az összefonódásokat és a felvásárlásokat;
	23.	felhívja a Bizottságot, hogy igazítsa ki a rendeletet, hogy feltárja és megelőzze a „gyilkos felvásárlásokat” (azaz amikor egy vállalat ellenőrzést szerez egy innovatív vállalat felett annak érdekében, hogy azt mint lehetséges jövőbeli versenytársat eltávolítsa), különösen az MI és más stratégiai ágazatok terén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	23.	felhívja a Bizottságot, hogy tárja fel és előzze meg a „gyilkos felvásárlásokat” (azaz amikor egy vállalat ellenőrzést szerez egy innovatív vállalat felett annak érdekében, hogy azt mint lehetséges jövőbeli versenytársat eltávolítsa), különösen az MI és más stratégiai ágazatok terén; sürgeti a tagállamokat, hogy ruházzák fel a nemzeti versenyhatóságokat „beavatkozási” hatáskörrel – amennyiben ez még nem történt meg –, hogy felülvizsgálhassák az összefonódásokat és a felvásárlásokat;
	23.	felhívja a Bizottságot, hogy tárja fel és előzze meg a „gyilkos felvásárlásokat” (azaz amikor egy vállalat ellenőrzést szerez egy innovatív vállalat felett annak érdekében, hogy azt mint lehetséges jövőbeli versenytársat eltávolítsa), különösen az MI és más stratégiai ágazatok terén; sürgeti a tagállamokat, hogy ruházzák fel a nemzeti versenyhatóságokat „beavatkozási” hatáskörrel, hogy felülvizsgálhassák az összefonódásokat és a felvásárlásokat, miközben biztosítják a jogbiztonságot és elkerülik a kkv-kra és induló innovatív vállalkozásokra háruló indokolatlan terheket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	23.	felhívja a Bizottságot, hogy tárja fel és előzze meg a „gyilkos felvásárlásokat” (azaz amikor egy vállalat ellenőrzést szerez egy innovatív vállalat felett annak érdekében, hogy azt mint lehetséges jövőbeli versenytársat eltávolítsa), különösen az MI és más stratégiai ágazatok terén; sürgeti a tagállamokat, hogy ruházzák fel a nemzeti versenyhatóságokat „beavatkozási” hatáskörrel – amennyiben ez még nem történt meg –, hogy felülvizsgálhassák az összefonódásokat és a felvásárlásokat;
	23.	felhívja a Bizottságot, hogy biztosítsa a feltörekvő versenytársak felvásárlásainak hatékony felderítését és felülvizsgálatát, különösen a digitális, a mesterségesintelligencia- és a gyógyszeripari ágazatban; támogatja az ügyleti értékre vonatkozó küszöbérték uniós szintű bevezetését az ilyen ügyletek azonosítása érdekében, biztosítva egy koherens uniós szintű keretet; emlékeztet arra, hogy nem minden innovatív vállalat felvásárlása versenyellenes, és hogy bizonyítékokon alapuló kiegyensúlyozott értékelésre van szükség;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonás Fernández, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	23.	felhívja a Bizottságot, hogy tárja fel és előzze meg a „gyilkos felvásárlásokat” (azaz amikor egy vállalat ellenőrzést szerez egy innovatív vállalat felett annak érdekében, hogy azt mint lehetséges jövőbeli versenytársat eltávolítsa), különösen az MI és más stratégiai ágazatok terén; sürgeti a tagállamokat, hogy ruházzák fel a nemzeti versenyhatóságokat „beavatkozási” hatáskörrel – amennyiben ez még nem történt meg –, hogy felülvizsgálhassák az összefonódásokat és a felvásárlásokat;
	23.	felhívja a Bizottságot, hogy tárja fel és előzze meg a „gyilkos felvásárlásokat” (azaz amikor egy vállalat ellenőrzést szerez egy innovatív vállalat felett annak érdekében, hogy azt mint lehetséges jövőbeli versenytársat eltávolítsa), különösen az MI, a digitális és más stratégiai ágazatok terén; sürgeti a tagállamokat, hogy ruházzák fel a nemzeti versenyhatóságokat „beavatkozási” hatáskörrel – amennyiben ez még nem történt meg –, hogy felülvizsgálhassák az összefonódásokat és a felvásárlásokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	23a.	felhívja a Bizottságot, hogy vezessen szimmetrikus bizonyítási küszöböt, hogy az összefonódás-ellenőrzési rendelettel összhangban elismerje a hatékonyságjavulást a kárra vonatkozó bizonyítási küszöbhöz viszonyítva; megjegyzi, hogy egy dinamikus, holisztikus és hosszú távú megközelítés hozzá fog járulni az összefonódások versenyt támogató hatásainak teljes körű azonosításához, és megfelelően értékelni fogja a hatásokat. az összefonódásból származó valamennyi társadalmi-gazdasági előny teljes körű azonosítása érdekében az elemzésnek figyelembe kell vennie az összes hatékonyságjavulást, beleértve a piacon kívüli hatékonyságjavulást is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	23a.	hangsúlyozza, hogy a bankszektor mindenfajta konszolidációját nemcsak versenyképességi szempontból kell értékelni, hanem a pénzügyi stabilitásra, a rendszerszintű kockázatra és a fogyasztók választási lehetőségeire gyakorolt lehetséges hatásai fényében is; emlékeztet a pénzügyi válságnak a túlzott koncentrációval és a „csődhöz túl nagynak” tekintett intézményekkel kapcsolatos kockázatokra vonatkozó tanulságaira;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	23a.	megjegyzi, hogy 2000 óta a jelenleg a digitális piacokról szóló jogszabály hatálya alá tartozó online platformok közel 700 vállalatot vásároltak fel, és a megkísérelt felvásárlások közül csak 19-et jelentettek be az Európai Bizottságnak; e tekintetben hangsúlyozza, hogy a digitális piacon az erő néhány amerikai vállalatnál összpontosul;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	23a.	felhívja a Bizottságot, hogy folytassa az összefonódásokra vonatkozó iránymutatások valódi és előretekintő reformját, amely túlmutat a múltbeli gyakorlatok puszta tisztázásán és kodifikálásán, és ehelyett támogatja az európai termelékenység növekedését a harmadik országokkal szemben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 a alfejezet (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	Versenypolitika a kulturális és sportágazatban


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>271</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	23a.	aggodalommal állapítja meg, hogy a professzionális labdarúgás egy társadalmi intézményből egyre inkább kereskedelmi piaccá vált; felhívja a Bizottságot, hogy lássa el a Szerződések őreként betöltött szerepét az EU egyik legfontosabb társadalmi és gazdasági ágazatában azáltal, hogy az európai sportmodellel összhangban minden szinten aktívan nyomon követi az értékalapú labdarúgást fenyegető veszélyeket, és küzd azok ellen; felhívja a Bizottságot, hogy nyújtson egyértelmű iránymutatásokat a tisztességes verseny biztosítása érdekében, hogy megvédje az európai sportmodellt a professzionális labdarúgásban;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>272</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	23b.	hangsúlyozza, hogy a Bizottságnak aktualizálnia kell a hatékonyságjavulás elismerésére vonatkozó bizonyítási küszöböt, összhangba hozva azt a kár bizonyításához szükséges küszöbbel; megjegyzi, hogy egy dinamikus, előretekintő, hosszú távú megközelítés jobban megragadja az összefonódások versenyt támogató hatásait, és ennek megfelelően értékeli azokat. az összefonódásból származó valamennyi társadalmi-gazdasági előny teljes körű figyelembevétele érdekében az elemzésnek ki kell terjednie az összes hatékonyságjavulásra, beleértve a piacon kívüli javulásokat is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>273</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	23b.	felhívja a Bizottságot, hogy dolgozzon ki új korrekciós gyakorlatot, amely a beruházási kötelezettségvállalásokra összpontosít, és ösztönzi a Bizottságot, hogy vizsgálja felül az uniós korrekciós intézkedésekről szóló közleményt is; hangsúlyozza, hogy a korrekciós intézkedéseknek az összefonódás-elemzés új megközelítésének szerves részét kell képezniük, különösen elismerve az EU célkitűzéseihez hozzájáruló beruházási korrekciós intézkedések előnyeit a fogyasztók javára;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>274</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	23b.	elismeri az európai sporttal kapcsolatos külföldi befektetések és tulajdonlás növekvő tendenciáját, és felhívja a Bizottságot, hogy vegye figyelembe ennek a fejleménynek a következményeit, amikor támogatja az európai sport pénzügyi integritásának és versenyegyensúlyának védelmére irányuló törekvéseket; felhívja a Bizottságot, hogy biztosítsa a külföldi támogatásokról szóló rendelet szigorú végrehajtását, és gondosan értékelje a belső piac esetleges torzulásait, valamint az európai értékeken alapuló sportmodellre gyakorolt hatást;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>275</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	23c.	kiemeli, hogy az összefonódások értékelését olyan alapon kell elvégezni, amely tükrözi az egyes ágazatok gazdasági és technológiai realitásait, beleértve azt is, hogy megfelelő időhorizontra van szükség a piac alakulásának és az összefonódás hatásainak értékeléséhez; az univerzális megközelítés nem működik azokban az ágazatokban, ahol hosszúak a beruházási ciklusok és késedelmes a megtérülés;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>276</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	23c.	rámutat a többklubos tulajdonosi struktúrák folyamatos bővülésére: 2025-re 345 klub kapcsolódik 139 befektetőhöz (szemben a 2011. évi 29-cel); hangsúlyozza, hogy a vezető öt bajnokság klubjainak több mint 40%-a immár magántőke-befektetőkhöz kapcsolódik; megjegyzi, hogy a befektetők túlnyomórészt vagyonos magánszemélyek, erőteljesen képviseltetik magukat az amerikai befektetők, és egyre nagyobb hangsúlyt kapnak az alsóbb ligákban játszó klubok, miközben a többklubos modellek továbbra is nagyrészt korlátozottak az Egyesült Államokban; hangsúlyozza, hogy a többklubos struktúrák veszélyeztetik az integritást, aláássák a klubok identitását, és ösztönzik a túl nagy méretű csapatokat, a túlzott játékosfluktuációt és az átláthatatlan pénzügyi ügyleteket; megjegyzi, hogy az európai professzionális labdarúgás befektetőinek ellenőrzésére szolgáló meglévő eszközök elégtelennek bizonyultak a határokon átnyúló tulajdonosi struktúrákkal, a kifinomult jogi megállapodásokkal és a korlátozott végrehajtással szemben; hangsúlyozza, hogy védeni kell a nemzeti szabályozásokat, például az 50+ 1 szabályt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>277</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	23d.	hangsúlyozza a dinamikus jegyárazás térnyerését a sportágazatban, ami akadályozhatja a sporteseményekhez való hozzáférést Európában, és aggályokat vet fel a fogyasztók számára biztosítandó méltányossággal kapcsolatban; hangsúlyozza, hogy az EUMSZ 102. cikke értelmében az algoritmikus árképzés erőfölényben lévő piaci szereplők általi minden olyan alkalmazása, amely tisztességtelen árképzéshez vezet vagy torzítja a versenyt, erőfölénnyel való visszaélésnek minősül; szorgalmazza a piaci gyakorlatok és az uniós versenyszabályoknak való megfelelés szoros nyomon követését, és hangsúlyozza, hogy átfogó, tényeken alapuló tanulmányokra van szükség a dinamikus árképzés fogyasztókra gyakorolt általános hatásának értékelése érdekében; sürgeti az Európai Bizottságot és a tagállamokat, hogy időközben komolyan mérlegeljenek minden szabályozási lehetőséget – beleértve az élő sport- és kulturális események során a dinamikus árképzés tilalmának bevezetését a digitális méltányosságról szóló jogszabályban – a fogyasztók védelme, valamint a sport és a kultúra társadalmi és közértékének megőrzése érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>278</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	24.	üdvözli a tisztaipar-megállapodás állami támogatási keretét (CISAF); felszólít arra, hogy a tisztaipar-megállapodás állami támogatási keretét úgy hajtsák végre, hogy az minimális terhet rójon a tagállamokra, és elkerülhetővé tegye, hogy támogatási versenyekbe kezdjenek;
	24.	tudomásul veszi a tisztaipar-megállapodás állami támogatási keretét (CISAF), amely célzott eszköz az energetikai átállás és az európai ipari versenyképesség támogatására; ragaszkodik ahhoz, hogy a tisztaipar-megállapodás állami támogatási keretét úgy hajtsák végre, hogy az megakadályozza a tagállamok közötti támogatási versenyt, elkerülje az egységes piac további széttagoltságát, és valóban egyenlő versenyfeltételeket biztosítson az EU-n belül; kéri a kumulációs kockázatok szigorú nyomon követését és az állami támogatások átláthatóságának javítását, többek között a támogatási összegekről és a kedvezményezettekről szóló egyértelműbb nyilvános jelentéstétel révén, az Európai Számvevőszék ajánlásaival összhangban;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>279</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	24.	üdvözli a tisztaipar-megállapodás állami támogatási keretét (CISAF); felszólít arra, hogy a tisztaipar-megállapodás állami támogatási keretét úgy hajtsák végre, hogy az minimális terhet rójon a tagállamokra, és elkerülhetővé tegye, hogy támogatási versenyekbe kezdjenek;
	24.	üdvözli a tisztaipar-megállapodás állami támogatási keretét (CISAF); hangsúlyozza, hogy a tisztaipar-megállapodás állami támogatási kerete végrehajtásának hozzá kell járulnia az Unió klímasemlegességi és energetikai célkitűzéseihez, és el kell kerülnie a fosszilis tüzelőanyagoktól való függőségek bezáródását; felszólít arra, hogy a tisztaipar-megállapodás állami támogatási keretét úgy hajtsák végre, hogy az minimális terhet rójon a tagállamokra, megelőzze a támogatási versenyeket, megőrizze a belső piac integritását, és erős biztosítékokat tartalmazzon az átláthatóságra, az arányosságra és a környezeti hatékonyságra vonatkozóan;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>280</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	24.	üdvözli a tisztaipar-megállapodás állami támogatási keretét (CISAF); felszólít arra, hogy a tisztaipar-megállapodás állami támogatási keretét úgy hajtsák végre, hogy az minimális terhet rójon a tagállamokra, és elkerülhetővé tegye, hogy támogatási versenyekbe kezdjenek;
	24.	üdvözli a tisztaipar-megállapodás állami támogatási keretét (CISAF), amely egyszerűsíti és felgyorsítja a folyamatokat, és több pénzt irányít a dekarbonizációra és a tiszta iparágakra; felszólít arra, hogy a tisztaipar-megállapodás állami támogatási keretét úgy hajtsák végre, hogy az minimális terhet rójon a tagállamokra, és elkerülhetővé tegye, hogy támogatási versenyekbe kezdjenek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>281</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	24.	üdvözli a tisztaipar-megállapodás állami támogatási keretét (CISAF); felszólít arra, hogy a tisztaipar-megállapodás állami támogatási keretét úgy hajtsák végre, hogy az minimális terhet rójon a tagállamokra, és elkerülhetővé tegye, hogy támogatási versenyekbe kezdjenek;
	24.	üdvözli a tisztaipar-megállapodás állami támogatási keretét (CISAF); felszólít arra, hogy a tisztaipar-megállapodás állami támogatási keretét úgy hajtsák végre, hogy az célzott és arányos maradjon, minimális terhet rójon a tagállamokra, és megvédje őket a megelőző piactorzító támogatási versenyektől;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>282</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	24.	üdvözli a tisztaipar-megállapodás állami támogatási keretét (CISAF); felszólít arra, hogy a tisztaipar-megállapodás állami támogatási keretét úgy hajtsák végre, hogy az minimális terhet rójon a tagállamokra, és elkerülhetővé tegye, hogy támogatási versenyekbe kezdjenek;
	24.	tudomásul veszi a tisztaipar-megállapodás állami támogatási keretét (CISAF); felszólít arra, hogy a tisztaipar-megállapodás állami támogatási keretét úgy hajtsák végre, hogy az minimális terhet rójon a tagállamokra, és elkerülhetővé tegye, hogy támogatási versenyekbe kezdjenek, vagy aláássák az egyenlő versenyfeltételeket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>283</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	24a.	megismétli, hogy az állami támogatási szabályoknak biztosítaniuk kell, hogy minden nyújtott állami támogatás összhangban legyen az uniós joggal és a Szerződésekben foglalt elvekkel, és ne gyakoroljon káros hatást az éghajlatra, a környezetre vagy a szociális jogokra; felhívja a Bizottságot, hogy biztosítsa a jelentős károkozás elkerülését célzó elv alkalmazását az állami támogatások valamennyi formájára, és értékelje a mérhető és végrehajtható szociális, környezetvédelmi és adózási feltételek bevezetését, beleértve a dekarbonizációra, a biológiai sokféleség védelmére és az ösztönzőkre vonatkozó követelményeket az uniós szakpolitikai célkitűzésekkel összhangban; ösztönzi a tagállamokat, hogy a támogatás odaítélésekor megkülönböztetésmentes módon mérlegeljenek, beleértve a környezetvédelemmel, a munkavállalói jogokkal és az adózási fegyelemmel kapcsolatos mérhető és végrehajtható feltételeket is; megismétli felhívását, hogy a harmadik országbeli adóparadicsomokon alapuló vállalatokat zárják ki a közbeszerzésből és az állami támogatásból; hangsúlyozza, hogy a közpénzek felhasználásának nagyobb átláthatósága és elszámoltathatósága elengedhetetlen az állami támogatás elosztásával, kedvezményezettjeivel és hatásával kapcsolatos egyértelmű helyzet megteremtéséhez;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	24a.	rámutat arra, hogy az állami támogatásokat egyre gyakrabban használják fel iparpolitikai célkitűzések támogatására; tudomásul veszi a tagállamok eltérő költségvetési képességeit, és figyelmeztet arra, hogy az állami támogatások széttöredezettsége egyenlőtlen versenyfeltételeket teremt; felszólítja a Bizottságot, hogy kövesse nyomon ezeket a hatásokat; felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy ne vegyenek részt támogatási versenyben; arra a következtetésre jut, hogy az állami támogatások ideiglenes keretrendszerei nem akadályozták meg a további széttagoltságot; felszólít az állami támogatások bejelentésének szigorúbb nyomon követésére, valamint az állami támogatásokról szóló jelentéstétel és átláthatóság fokozására, összhangban az Európai Számvevőszék ajánlásaival;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	24a.	felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy a válsággal vagy az átmenettel kapcsolatos ideiglenes állami támogatási keretek szigorúan kivételesek, célzottak és időben korlátozottak maradjanak; hangsúlyozza, hogy ezeket a kereteket egyértelmű hatályvesztésre vonatkozó rendelkezéseknek kell kísérniük, és utólagosan értékelni kell a versenyre, a beruházások helyszínére és az egységes piac integritására gyakorolt hosszú távú hatásaikat; e tekintetben emlékeztet az Európai Számvevőszék által azonosított kockázatra, amely szerint az ilyen keretek ösztönözhetik a tagállamok közötti támogatási versenyt, és torzulásokhoz vezethetnek a belső piacon4a;

	
	_________________

	
	4a 21/2024. sz. különjelentés: Állami támogatás válság idején – Gyorsan sor került válaszintézkedésekre, de hiányosságok vannak a bizottsági nyomon követésben, és az Unió iparpolitikai célkitűzéseit nem támogatja egységes keretrendszer, 46–50. o.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	24a.	úgy véli, hogy a nyújtott állami támogatásoknak összhangban kell lenniük az olyan uniós szakpolitikai célkitűzésekkel, mint a zöld megállapodás és a szociális jogok pillére; kéri, hogy a harmadik országok adóparadicsomait igénybe véve adókikerülést folytató vállalatokat zárják ki a közbeszerzésből és az állami támogatásokból, mivel ezek a vállalatok tisztességtelen feltételek mellett versenyeznek a nem adóparadicsomokban letelepedett vállalatokkal; kéri a Bizottságot, hogy vizsgálja ki a visszakövetelési mechanizmusok harmonizálásának hiányát a tagállamokban;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	24a.	emlékeztet arra, hogy az állami támogatások zöld iparágak felé terelése hozzájárult ahhoz, hogy az európai vállalkozások globális versenytársaikhoz képest visszaestek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	24a.	emlékeztet arra, hogy az alacsony szén-dioxid-kibocsátású gazdaság felé való elmozduláshoz támogató iparpolitikákra van szükség;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	24b.	megjegyzi, hogy a tisztaipar-megállapodás állami támogatási kerete az éghajlatvédelmi, környezetvédelmi és energetikai állami támogatásokról szóló 2022. évi iránymutatáshoz (CEEAG) hasonlóan továbbra is lehetővé teszi a fosszilis tüzelőanyagok támogatását; megjegyzi, hogy ez ellentétes a 8. környezetvédelmi cselekvési programmal és az EU nemzetközi kötelezettségvállalásaival; felhívja a Bizottságot, hogy a fosszilis tüzelőanyagoktól való függőség csökkentése érdekében folytassa a fosszilis tüzelőanyagok támogatásának megszüntetésére irányuló erőfeszítéseit; megjegyzi, hogy a tisztaipar-megállapodás állami támogatási kerete elszalasztotta annak lehetőségét, hogy az éghajlatvédelmi, környezetvédelmi és energetikai állami támogatásokról szóló iránymutatáshoz képest is növelje az állami támogatások környezetvédelmi biztosítékait, különösen amiatt, mert a jelentős károkozás elkerülését célzó elv horizontálisan nem alkalmazható, és nem kötelező nemzeti nyilvános konzultációkat szervezni a nagy összegű dekarbonizációs támogatásokról;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	24b.	hangsúlyozza, hogy alaposan elemezni kell az állami támogatásokat, különösen az olyan stratégiai ágazatokban működő vállalatok esetében, mint az energia, a technológia és az innováció; hangsúlyozza annak fontosságát, hogy biztosítsák az állami támogatások hatékonyságát a mezőgazdaságban, a logisztikában és a közlekedésben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	24c.	kiemeli, hogy az állami támogatások fontos szerepet játszanak a legfejlettebb uniós régiók és a szigetek, a belső területek, a legkülső régiók, a gazdaságilag hátrányos helyzetű térségek és az EU valamennyi hátrányos természeti adottságokkal rendelkező része közötti gazdasági egyenlőtlenségek csökkentésében; nagyobb rugalmasságot és kevesebb korlátozást kér az EU szigeti és sérülékenyebb régióinak nyújtott állami támogatások tekintetében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>25 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	25.	elvárja, hogy az általános csoportmentességi rendelet felülvizsgálata korszerűsítse és egyszerűsítse az állami támogatási szabályokat a bürokrácia csökkentése és az EU versenyképességének fokozása érdekében;
	25.	elvárja, hogy az általános csoportmentességi rendelet felülvizsgálata korszerűsítse és egyszerűsítse az állami támogatási szabályokat a bürokrácia csökkentése és az EU versenyképességének fokozása érdekében, és biztosítsa, hogy a mentesített támogatási kategóriák továbbra is teljes mértékben összhangban legyenek az európai zöld megállapodás célkitűzéseivel, különösen a különböző típusú támogatások vállalati kedvezményezettjeinek ökológiai átállására nyújtott támogatás révén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>293</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andreas Schwab</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>25 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	25.	elvárja, hogy az általános csoportmentességi rendelet felülvizsgálata korszerűsítse és egyszerűsítse az állami támogatási szabályokat a bürokrácia csökkentése és az EU versenyképességének fokozása érdekében;
	25.	megjegyzi, hogy az állami támogatások több mint háromnegyede csak két tagállamban koncentrálódik, ami rávilágít a belső piac széttagoltságának és egyenlőtlen versenyfeltételeinek kockázatára; elvárja, hogy az általános csoportmentességi rendelet felülvizsgálata korszerűsítse és egyszerűsítse az állami támogatási szabályokat a bürokrácia csökkentése és az EU versenyképességének fokozása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Enikő Győri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>25 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	25.	elvárja, hogy az általános csoportmentességi rendelet felülvizsgálata korszerűsítse és egyszerűsítse az állami támogatási szabályokat a bürokrácia csökkentése és az EU versenyképességének fokozása érdekében;
	25.	elvárja, hogy az általános csoportmentességi rendelet felülvizsgálata korszerűsítse és egyszerűsítse az állami támogatási szabályokat a bürokrácia csökkentése és az EU versenyképességének fokozása érdekében; hangsúlyozza, hogy a felülvizsgálatnak jól megalapozottnak kell lennie, és kellően figyelembe kell vennie a nyilvános konzultáció és a véleményezési felhívás során kapott visszajelzéseket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>25 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	25.	elvárja, hogy az általános csoportmentességi rendelet felülvizsgálata korszerűsítse és egyszerűsítse az állami támogatási szabályokat a bürokrácia csökkentése és az EU versenyképességének fokozása érdekében;
	25.	elvárja, hogy az általános csoportmentességi rendelet felülvizsgálata korszerűsítse és egyszerűsítse az állami támogatási szabályokat a bürokrácia csökkentése és az EU versenyképességének fokozása érdekében; üdvözli a nyilvános konzultáció megnyitását, amelynek célja, hogy információkat gyűjtsön a felülvizsgálat hatályáról és tartalmáról;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>25 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	25a.	emlékeztet arra, hogy az igazságos átmenet biztosítása érdekében az állami támogatásokat mindig szociális feltételekhez kell kötni; hangsúlyozza, hogy az állami támogatások kedvezményezettjeinek mindig részt kell venniük a kollektív tárgyalási folyamatokban;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	26.	üdvözli az általános gazdasági érdekű szolgáltatásokról szóló felülvizsgált határozat elfogadását, amely lehetővé teszi a tagállamok számára a megfizethető lakhatási projektek támogatását;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	26.	üdvözli az általános gazdasági érdekű szolgáltatásokról szóló felülvizsgált határozat elfogadását, amely lehetővé teszi a tagállamok számára a megfizethető lakhatási projektek támogatását;
	26.	üdvözli az általános gazdasági érdekű szolgáltatásokról szóló felülvizsgált határozat elfogadását, amely lehetővé teszi a tagállamok számára a tisztességes, fenntartható és megfizethető lakhatás gyorsabb és hatékonyabb támogatását, biztosítva eközben a nagyobb rugalmasságot a nemzeti beruházások támogatása során; hangsúlyozza, hogy a szubszidiaritás elvével összhangban a tagállamoknak mérlegelési jogkörrel kell rendelkezniük ezen intézkedés támogatására helyi, regionális vagy nemzeti szükségleteiknek megfelelően; hangsúlyozza az általános gazdasági érdekű szolgáltatásokra vonatkozó szabályok bármely javasolt módosításának előzetes, országonkénti hatásvizsgálatának fontosságát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>299</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	26.	üdvözli az általános gazdasági érdekű szolgáltatásokról szóló felülvizsgált határozat elfogadását, amely lehetővé teszi a tagállamok számára a megfizethető lakhatási projektek támogatását;
	26.	üdvözli az általános gazdasági érdekű szolgáltatásokról szóló felülvizsgált határozat elfogadását, amely lehetővé teszi a tagállamok számára a megfizethető lakhatási projektek támogatását; felhívja a Bizottságot, hogy kövesse nyomon az általános gazdasági érdekű szolgáltatásokról szóló felülvizsgált határozat végrehajtását, és értékelje, hogy a küszöbértékek és feltételek kellően rugalmasak-e a tagállamok igényeinek kielégítéséhez; egyszerűsített bejelentési eljárásokat szorgalmaz az általános gazdasági érdekű szolgáltatásokkal kapcsolatos, jelentős versenykockázatot nem jelentő állami támogatási intézkedésekre vonatkozóan;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>300</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	26.	üdvözli az általános gazdasági érdekű szolgáltatásokról szóló felülvizsgált határozat elfogadását, amely lehetővé teszi a tagállamok számára a megfizethető lakhatási projektek támogatását;
	26.	üdvözli az általános gazdasági érdekű szolgáltatásokról szóló felülvizsgált határozat elfogadását, amely lehetővé teszi a tagállamok számára a megfizethető és fenntartható lakhatási projektek támogatását; hangsúlyozza, hogy ennek a támogatásnak prioritásként kell kezelnie az energiahatékony, megfizethető és társadalmilag befogadó lakhatást, hozzá kell járulnia a hajléktalanság felszámolásához, az energiaszegénység és a kiszolgáltatottság csökkentéséhez, és meg kell felelnie az uniós éghajlat-politikai és környezetvédelmi célkitűzéseknek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	26.	üdvözli az általános gazdasági érdekű szolgáltatásokról szóló felülvizsgált határozat elfogadását, amely lehetővé teszi a tagállamok számára a megfizethető lakhatási projektek támogatását;
	26.	üdvözli az általános gazdasági érdekű szolgáltatásokról szóló felülvizsgált határozat elfogadását, amely lehetővé teszi a tagállamok számára a megfizethető lakhatási projektek támogatását a közepes jövedelmű háztartások számára is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>302</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	26.	üdvözli az általános gazdasági érdekű szolgáltatásokról szóló felülvizsgált határozat elfogadását, amely lehetővé teszi a tagállamok számára a megfizethető lakhatási projektek támogatását;
	26.	tudomásul veszi az általános gazdasági érdekű szolgáltatásokról szóló felülvizsgált határozat elfogadását, amely lehetővé teszi a tagállamok számára a megfizethető lakhatási projektek támogatását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	26a.	hangsúlyozza az állami támogatások végrehajtása átláthatóságának és szigorú nyomon követésének fontosságát; tudomásul veszi az Európai Számvevőszék 21/2024. sz. különjelentését, amely hiányosságokat tárt fel az állami támogatások válság idején történő bizottsági nyomon követésében; felhívja a Bizottságot, hogy erősítse meg az állami támogatási intézkedések utólagos nyomon követését és értékelését, javítsa a támogatások kedvezményezettjeire és összegeire vonatkozó nyilvános jelentéstételt, és biztosítsa, hogy az ideiglenes válságkeretek egyértelmű hatályvesztésre vonatkozó rendelkezéseket és nyomonkövetési kötelezettségeket tartalmazzanak; hangsúlyozza, hogy az állami támogatásnak továbbra is kivételnek kell maradnia, és nem válhat szabállyá, és alkalmazását versenysemleges közérdekű célkitűzésekhez kell kötni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	26a.	megjegyzi, hogy a preferenciális adóügyi megállapodások, köztük az úgynevezett rendkívül kedvező feltételes adómegállapítások torzíthatják a versenyt, és alááshatják az egyenlő versenyfeltételeket az egységes piacon; felkéri a Bizottságot annak értékelésére, hogy a jelenlegi helyreállítási és elosztási keret megfelelő ösztönzőket biztosít-e az ilyen gyakorlatok megelőzésére, és emlékeztet arra, hogy ezek kezelése hozzájárul az agresszív adótervezés és az adóparadicsomok elleni küzdelemre irányuló szélesebb körű erőfeszítésekhez;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Bajada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	26a.	kéri az Európai Bizottságot annak értékelésére, hogy az áruk, a szolgáltatások, a tőke és a személyek szabad mozgásának biztosítása érdekében meg kell-e határozni a peremterületeken fekvő szigeti tagállamok és régiók légi és tengeri összeköttetésének minimális szintjét; megjegyzi, hogy ezeket a garanciákat a közszolgáltatási kötelezettségre vonatkozó koncesszió keretében nyújtott, tárgyalásos és kölcsönösen elfogadott állami támogatás révén elő lehet segíteni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	26a.	felkéri a Bizottságot, hogy értékelje a piaci koncentrációk hatását az ingatlanágazatban és a kapcsolódó piacokon, például az építőiparban és az ingatlankezelésben annak biztosítása érdekében, hogy a hatékony verseny segítse az árak megfékezését és a lakhatáshoz való hozzáférés javítását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	27.	sajnálja, hogy nem kap tájékoztatást a versenyszabályok felülvizsgálatáról és végrehajtásáról; ragaszkodik ahhoz, hogy időben megkapja az összes szükséges információt, és teljes mértékben részt vegyen a versenyszabályok felülvizsgálatában és végrehajtásában;
	27.	sajnálja, hogy az illetékes biztos nem működik együtt a Parlament illetékes bizottságával; strukturált és rendszeres párbeszédet szorgalmaz a Bizottság és az Európai Parlament között a versenypolitikáról, többek között a versenyszabályok felülvizsgálatáról és végrehajtásáról; felhívja a Bizottságot, hogy időben és átfogóan tájékoztassa a Parlament illetékes bizottságát a fontos végrehajtási határozatokról, jogalkotási javaslatokról és a főbb „puha” jogi eszközökről; gyakorlati megállapodás vagy intézményközi megállapodás megkötését kéri a Parlament versenypolitikai felügyeletben betöltött szerepének formalizálása érdekében, beleértve az iránymutatások és keretek prioritásainak meghatározásáról szóló előzetes konzultációt is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>28 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	28a.	hangsúlyozza, hogy a Parlamentet kellő mértékben be kell vonni a versenypolitika alakításába, és óva int attól, nehogy túlságosan a nem kötelező erejű jogi eszközökre, például az iránymutatásokra és az ideiglenes keretekre támaszkodjanak, amelyekben a Parlament részvétele korlátozott; felhívja a Bizottságot, hogy kezdjen tárgyalást egy versenypolitikáról szóló intézményközi megállapodásról; felkéri az Európai Tanácsot, hogy az EUSZ 48. cikke (7) bekezdésének második albekezdése értelmében fogadjon el olyan határozatot, amely lehetővé teszi a versenypolitika területét érintő jogalkotási aktusok rendes jogalkotási eljárás keretében történő elfogadását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>29 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	29.	ösztönzi a bevált gyakorlatok cseréjét a nemzetközi fórumokon, például a Nemzetközi Versenyügyi Hálózatban és a Gazdasági Együttműködési és Fejlesztési Szervezet (OECD) Versenybizottságában; sajnálja az elszalasztott lehetőségeket, mint például a transzatlanti kereskedelmi és beruházási partnerség (TTIP) az Egyesült Államokkal;
	29.	ösztönzi a bevált gyakorlatok cseréjét a nemzetközi fórumokon, például a Nemzetközi Versenyügyi Hálózatban és a Gazdasági Együttműködési és Fejlesztési Szervezet (OECD) Versenybizottságában; sajnálja az elszalasztott lehetőségeket, mint például a transzatlanti kereskedelmi és beruházási partnerség (TTIP) az Egyesült Államokkal; felhívja a Bizottságot, hogy dolgozzon ki stratégiát arra vonatkozóan, hogy az Unió nemzetközi szinten vezető szerepet vállaljon a tényleges verseny előmozdításában és a koncentrált piaci erő kezelésében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Aurore Lalucq, Eero Heinäluoma, Lara Wolters, Thomas Bajada, César Luena, Irene Tinagli, Nikos Papandreou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>29 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	29.	ösztönzi a bevált gyakorlatok cseréjét a nemzetközi fórumokon, például a Nemzetközi Versenyügyi Hálózatban és a Gazdasági Együttműködési és Fejlesztési Szervezet (OECD) Versenybizottságában; sajnálja az elszalasztott lehetőségeket, mint például a transzatlanti kereskedelmi és beruházási partnerség (TTIP) az Egyesült Államokkal;
	29.	ösztönzi a bevált gyakorlatok cseréjét a nemzetközi fórumokon, például a Nemzetközi Versenyügyi Hálózatban és a Gazdasági Együttműködési és Fejlesztési Szervezet (OECD) Versenybizottságában;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>29 bekezdés – 1 franciabekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	—	Egyéb szempontok


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>29 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	29a.	hangsúlyozza, hogy az indokolatlan területi alapú tartalomkorlátozás és az árukhoz és szolgáltatásokhoz való határokon átnyúló hozzáférés egyéb – például a határokon átnyúló fizetési korlátozásokkal összefüggő – korlátozásai továbbra is széttagolják az egységes piacot, korlátozzák a fogyasztók választási lehetőségeit, csökkentik a versenyt, és megakadályozzák a vállalkozások, különösen a kkv-k növekedését az egész Unióban; hangsúlyozza, hogy erőfeszítéseket kell tenni a területi alapú tartalomkorlátozásról szóló rendelet hatékony végrehajtására, valamint a tagállamok közötti mögöttes szabályozási széttagoltság csökkentésére a valóban egyenlő versenyfeltételek biztosítása, valamint a verseny, a piaci integráció és az európai versenyképesség támogatása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>29 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	29b.	üdvözli Mario Draghi „új versenypolitikai eszközre” irányuló javaslatát, amely rugalmas piaci vizsgálati eszközként szolgál a versenyágazat strukturális problémáinak kezelésére ott, ahol az eseti alapú végrehajtás túl lassú vagy alkalmatlan; úgy véli, hogy egy ilyen eszköznek különösen a belépés és a terjeszkedés tartós akadályaira kell összpontosítania, beleértve a káros hálózati hatásokat, az interoperabilitás hiányát, a korlátozott adathordozhatóságot, a zárt ökoszisztémákat és a kulcsfontosságú adatkészletek feletti kizárólagos ellenőrzést, a megtámadhatóság helyreállítása, az innováció ösztönzése és az értékláncokon belüli piaci részvétel bővítése érdekében1a;

	
	_________________

	
	1a Az európai versenyképesség jövője, B. rész | Részletes elemzés és ajánlások, 3. fejezet: A beruházások fenntartása, 283. o.
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